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I JOHDANTO

1. Komissio esitti 22. kesdkuuta 2022 ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetukseksi kasvinsuojeluaineiden kestivastd kiytostd ja asetuksen (EU) 2021/2115

muuttamisestal.
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Ehdotuksella on tarkoitus korvata nykyinen lainsdddénto (direktiivi 2009/128/EY, jaljempéna
’torjunta-aineiden kestdvaa kéyttod koskeva direktiivi”’) asetuksella. Néin voidaan
yhdenmukaistaa torjunta-aineiden kéyttoa koskevia kansallisia politiikkoja ja sovittaa ne
paremmin yhteen Euroopan vihreén kehityksen ohjelman mukaisten asiaankuuluvien EU:n
lippulaivahankkeiden (kuten Pellolta pOytdén -strategian ja biodiversiteettistrategian) seka
EU:n kemikaalistrategian ja saasteettomuustoimintasuunnitelman tavoitteiden kanssa.
Ehdotuksella vahvistetaan komission sitoumus vdhentid kemiallisten torjunta-aineiden
kokonaiskayttod ja niistd aiheutuvaa riskid 50 prosentilla ja vaarallisempien torjunta-aineiden
kayttod 50 prosentilla EU:ssa vuoteen 2030 mennessd, kuten Pellolta poytdédn -strategiassa ja
biodiversiteettistrategiassa esitetddn. Ehdotuksessa pyritddn myds noudattamaan
oikeasuhteista ja realistista mutta silti kunnianhimoista ldhestymistapaa, jotta voidaan ottaa

huomioon torjunta-aineisiin liittyvit kasvavat yhteiskunnalliset huolenaiheet.

Talous- ja sosiaalikomitea antoi ehdotuksesta lausuntonsa 14. joulukuuta 20222. Alueiden

komitea antoi ehdotuksesta lausuntonsa 15. maaliskuuta 20233.

Sarah Wiener (AT, Vihreét) nimettiin Euroopan parlamentissa ehdotuksen esittelijéksi

syyskuussa 2022. AGRI-valiokunta ja kehitysvaliokunta ovat antaneet mietintdjé, ja AGRI-
valiokunnalla on yksinomainen toimivalta ehdotuksen 43 artiklan osalta, joka koskee YMP:n
puitteissa myonnettavia rahoitusta. Euroopan parlamentin tdysistunnossa 21. marraskuuta
2023 kdydyn keskustelun jilkeen Euroopan parlamentti ddnesti 22. marraskuuta komission

ehdotuksen hylkddmisen puolesta ja péitti ensimméisen ksittelynsd®.

16255/22.

7812/23.

Hyviksytyt tekstit - Kasvinsuojeluaineiden kestdvi kiytto - Keskiviikko 22. marraskuuta
2023 (europa.eu)
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ASIAN KASITTELY NEUVOSTOSSA

Komissio esitteli ehdotuksen ja sen vaikutustenarvioinnin kasvi- ja kasvinterveystyoryhméille,
jiljempéna *tyoryhma’, 13. heindkuuta 2022. Maatalous- ja kalastusneuvostossa ehdotus

esiteltiin 18. heindkuuta 2022. Puheenjohtajavaltio TSekki esitteli maatalous- ja

kalastusneuvostossa 12. joulukuuta 2022 tilanneselvityksen®, joka sislsi tiivistelméin

ehdotuksen artikloista tehdysta tarkastelusta ja kdydyistd yksityiskohtaisista keskusteluista.

Neuvosto hyvéksyi 19. joulukuuta 2022 neuvoston paitdksen, jossa komissiota pyydetdan
laatimaan tutkimus, jolla tiydennetdan nykyistd vaikutustenarviointia ehdotuksesta®.
Ministerit ilmoittivat joulukuussa 2022 kokoontuneessa maatalous- ja kalastusneuvostossa
olevansa sitoutuneita jatkamaan niiden ehdotuksen osien ty0dstdmisté, jotka eivét kuulu edelld

mainitun neuvoston padtdksen soveltamisalaan.

Edelld mainitun neuvoston paédtdksen soveltamisalaan kuulumattomia ehdotuksen artikloja

koskeva tarkastelu ja yksityiskohtainen keskustelu jatkui tdimén vuoksi Ruotsin

puheenjohtajakaudella, ja Ruotsi esitteli 26. kesdkuuta 2023 pidetyssd maatalous- ja

kalastusneuvostossa tilanneselvityksen? ehdotuksen késittelystd sen puheenjohtajakaudella.

Komissio antoi vastauksensa edelld mainittuun neuvoston pyynté6n 5. heindkuuta 20233 ja
esitteli sen maatalous- ja kalastusneuvostolle 25. heindkuuta 2023. Komission alustuksen
pohjalta ministerit sopivat, ettd keskusteluja voitaisiin jatkaa ehdotuksen jéljelld olevista
osista eli niistd, jotka liittyvdt suoraan ehdotusta koskevaa vaikutustenarviointia tdydentavain

komission tutkimukseen.

L 9 & W

15774/22.

EUR-Lex - 32022D2572 - FI - EUR-Lex (europa.eu)
9803/23.

11644/23 ja WK 9761/2023.
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10.

Ehdotuksen intensiivisté kisittelyé jatkettiin Espanjan puheenjohtajakaudella neljéssa

tyoryhmékokouksessa ja yhdessé erityisasiantuntijoiden kokouksessa. Ehdotuksen viemiseksi
eteenpdin puheenjohtajavaltio Espanjan strategiana oli ottaa suoraan kisittelyyn ehdotuksen
kaksi kiistanalaisinta kysymysti: ’herkét alueet” ja ’kasvinsuojeluaineiden
vihennystavoitteet”, seki etsié ratkaisuja hallinnollista rasitusta koskeviin huolenaiheisiin,
joita valtuuskuntien ndkemyksen mukaan liittyy useisiin ehdotuksen sddnnoksiin.

Puheenjohtajavaltio Espanja ehdotti kahta kyselya, joilla oli tarkoitus kartoittaa

valtuuskuntien kantoja néihin kysymyksiin. Niistd ensimmaisessd valtuuskuntia pyydettiin
vastaamaan “herkkii alueita” koskeviin kysymyksiin (herkkien alueiden maéérittely, herkilla
alueilla sovellettavat toimenpiteet ja mahdolliset poikkeukset kasvinsuojeluaineiden
kayttokiellosta herkilld alueilla). Toinen kysely keskittyi kasvinsuojeluaineiden
vahennystavoitteisiin (tavoitetaso sekd EU:n ja kansallisen tason tavoitteiden
pakollisuus/vapaaehtoisuus samoin kuin komission yksittdisille jisenvaltioille antamat
suositukset, jos niiden toiminta tai kehityssuunta torjunta-aineiden vihentdmiseksi ei ole
tyydyttdvad). Molemmista kyselyistd kaytiin pitkd keskustelu tyéryhmikokouksissa

14. syyskuuta 2023 ja 16. lokakuuta 2023.

Puheenjohtajavaltio Espanja laati valtuuskuntien tydryhmékokouksissa 14. syyskuuta ja

16. lokakuuta antamien vastausten ja valtuuskuntien kirjallisten kannanottojen pohjalta
puheenjohtajavaltion epévirallisen asiakirjan herkisté alueista ja kasvinsuojeluaineiden
vihennystavoitteista. Epdvirallinen asiakirja sisdlsi herkkié alueita koskevan
kompromissiehdotuksen, jossa keskityttiin uuteen méaéritelméén ja kolmeen herkkien alueiden
luokkaan, kussakin niistd sovellettaviin toimenpiteisiin ja yksinkertaistettuun poikkeusten
myontdmismenettelyyn. Vahennystavoitteiden osalta kompromissiehdotus sisdlsi pakollisen
50 prosentin vihennystavoitteen, jota sovelletaan EU:n tasolla kemiallisten
kasvinsuojeluaineiden (F2F1) kdyttdon ja niistd aiheutuviin riskeihin seké vaarallisempien
kasvinsuojeluaineiden (F2F2) kayttoon. Lisdksi kompromissiehdotukseen siséltyi pakollinen
25 prosentin vihennystavoite, jota sovelletaan kemiallisiin kasvinsuojeluaineisiin kansallisella

tasolla.
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12.

111

13.

Edelld mainitusta puheenjohtajavaltion epévirallisesta asiakirjasta® keskusteltiin tydryhmén
kokouksessa 7. marraskuuta. Kokouksessa tarkasteltiin my6s puheenjohtajavaltion
ehdottamaa vaihtoehtoista toimintamallia, joka koskee kasvinsuojeluaineiden kédyton
vapaaehtoista 25 prosentin vihennysté kansallisella tasolla. Koska selvd enemmisto ei
asettunut tukemaan eikd vastustamaan edelld mainittua puheenjohtajavaltion epévirallista
asiakirjaa tai vaihtoehtoista toimintamallia, puheenjohtajavaltio Espanja jérjesti

10. marraskuuta asiantuntijoiden kokouksen, jossa keskusteltiin puheenjohtajavaltion
tarkistetusta epdvirallisesta asiakirjasta, jossa viittaus kasvinsuojeluaineiden kansallisen tason
vihennystavoitteisiin oli nyt muutettu kansallisiksi panoksiksi, jotka kunkin jdsenvaltion on
madrd valita ja sisdllyttdd kansalliseen toimintasuunnitelmaansa. Puheenjohtajavaltio yritti
vield kerran padsté tdssd asiassa kompromissiratkaisuun kayttdmalld nykyiseen torjunta-
aineiden kestavad kayttod koskevaan direktiiviin siséltyvda sanamuotoa, jonka mukaan
kansallisilla "mddrdllisilld tavoitteilla, toimenpiteilld ja aikatauluilla” edistetdan
kasvinsuojeluaineiden vdahentdmistd. Tdma viimeisin kompromissiehdotus ei myoskdin

saanut selvin enemmiston tukea.

Edelld mainittujen tyoryhmaé- ja erityisasiantuntijoiden tasolla kdytyjen keskustelujen rinnalla
puheenjohtajavaltio Espanja laati koko ehdotuksesta puheenjohtajavaltion
kompromissitekstin, jolla pyritdin kuromaan umpeen valtuuskuntien aiemmissa
kokouksissaan esittimat eridvat nikemykset ja kannat. Viimeisin puheenjohtajavaltion

kompromissiehdotus on tdmén ilmoituksen liitteena.

PUHEENJOHTAJAVALTION KOMPROMISSITEKSTIN KESKEISET OSAT

Herkit alueet

Puheenjohtajavaltion kompromissitekstissa ehdotetaan herkkien alueiden maaritelman

muuttamista luokittelemalla herkit alueet kolmeen ryhméaén seuraavasti:

1. herkit maa- ja metsdtalousalueet;
2. muussa kuin maa- ja metsitalouskdytdssé olevat herkit alueet;
3. muussa kuin maa- ja metsétalouskdytossé olevat herkit alueet, joilla on

erityispiirteita.

9
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14.

15.

16.

Kussakin luokassa olisi sallittua kiyttd4 ainoastaan seuraavia:

1: biologinen torjunta, véhiriskiset kasvinsuojeluaineet, luonnonmukaisessa viljelyssi
sallitut kasvinsuojeluaineet ja yhdenmukaistetun riski-indikaattorin ryhméén 2 kuuluvat

kasvinsuojeluaineet.

2: biologinen torjunta, vihiriskiset kasvinsuojeluaineet, luonnonmukaisessa viljelyssi
sallitut kasvinsuojeluaineet ja muuhun kuin ammattikdyttoon hyviksytyt

kasvinsuojeluaineet.

3: biologinen torjunta, vdhiriskiset kasvinsuojeluaineet, luonnonmukaisessa viljelyssa
sallitut kasvinsuojeluaineet, muuhun kuin ammattikdyttoon hyvéaksytyt
kasvinsuojeluaineet ja yhdenmukaistetun riski-indikaattorin ryhméén 2 kuuluvat

kasvinsuojeluaineet.

Puheenjohtajavaltion kompromissitekstissd ehdotetaan myos, ettd poikkeuksia myonnettiisiin
enintddn 120 kalenteripdivin ajaksi ja tietyille alueille sellaisen yksinkertaistetun jérjestelman

vilitykselld, joka vdhentdd merkittavésti hallinnollista rasitetta.
Kasvinsuojeluaineiden viahentidmistavoitteet

Puheenjohtajavaltion kompromissitekstissd ehdotetaan, ettd kasvinsuojeluaineiden EU:n tason
vihennystavoitteiden olisi oltava pakollisia, ja ne olisi asetettava vuoteen 2030 mennessé

50 prosenttiin sekd kemiallisten kasvinsuojeluaineiden (F2F1) kdyton ja niistd aiheutuvien
riskien ettd vaarallisempien kasvinsuojeluaineiden kiayton (F2F2) osalta, kun perustasona
pidetdén kautta 2015-2017. Kansallisen tason osalta tekstissd ehdotetaan nykyisen torjunta-
aineiden kestdaviad kiyttoad koskevan direktiivin 4 artiklan 1 kohdan sddnndsten mukauttamista
siten, ettd kukin jasenvaltio osallistuu EU:n tavoitteiden saavuttamiseen paittamalla omista
médrillisistd tavoitteistaan, toimenpiteistién ja aikatauluistaan, jotka on siséllytettdvi sen
kansalliseen toimintasuunnitelmaan. Tdma tarkoittaisi, ettd kaikki toimenpiteet, joita kukin
jdsenvaltio toteuttaa erikseen kasvinsuojeluaineiden kdyton ja niistd aiheutuvien riskien

vihentamiseksi, edistéisivit yhdessd unionin 50 prosentin vahennystavoitteiden saavuttamista.

Komissiolle annettavien ilmoitusten jarjestelmalld ja tarvittaessa komission myohemmin
antamilla suosituksilla tuettaisiin seuraavassa vatheessa edelld mainittua kansallisten

madrillisten tavoitteiden, toimenpiteiden ja aikataulujen jérjestelmai.

16044/23 sas/VP/pt
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17.

18.

19.

Kansalliset toimintasuunnitelmat

Puheenjohtajavaltion kompromissitekstissd ehdotetaan kansallisten toimintasuunnitelmien
yksinkertaistamista, niiden mukauttamista ehdotuksen muihin sdéinndksiin ja niiden
keskittdmisti todella tirkeisiin tietoihin, jolloin voidaan véhentda suurinta osaa ehdotukseen

liittyvidsté hallinnollisesta rasitteesta.
Integroitu torjunta

Puheenjohtajavaltion kompromissitekstissd on séilytetty puheenjohtajavaltio Ruotsin aiemmin
luvussa IV (Yhdennetty torjunta) tekemai tyo. Sen keskeisend osana oli viljelykasvi- tai
toimialakohtaisten suuntaviivojen ja sdantdjen kayttoonotto, jolloin jdsenvaltioilla on

joustovaraa kansallisten erityispiirteiden huomioon ottamisessa.
Kasvinsuojeluaineiden lentolevitys

Vaikka kasvinsuojeluaineiden lentolevitys on yleisesti ottaen kiellettyéd, puheenjohtajavaltio
Espanjan kompromissitekstin tarkoituksena on edistdd uuden tdsmaéviljelyteknologian
kayttoonottoa. Sen vuoksi tekstissd ehdotetaan, ettd lentolevitysjdrjestelmid koskevat luvat
sallitaan silloin, kun nidihin levitysjérjestelmiin liittyvét riskit ovat tietyissé olosuhteissa
pienemmait tai jopa yhtd suuret muihin levitysjérjestelmiin verrattuna. Lisédksi tekstissd
asetetaan komissiolle velvoite laatia yhteistyssd Euroopan
elintarviketurvallisuusviranomaisen (EFSA) kanssa ohjeasiakirja kasvinsuojeluaineiden
lentolevityksestd, mukaan lukien levitys tiettyihin luokkiin kuuluvien droonien avulla.
Ohjeasiakirjaa on tarkoitus kéyttdd arvioitaessa lentolevitykseen tarkoitettuja
kasvinsuojeluaineita koskevia lupahakemuksia. Tekstissd on myds kevennetty hallinnollista

taakkaa ja rajoitettu komissiolle siirrettivid valtuuksia.

16044/23 sas/VP/pt

|

LIFE.3 FI



20.

21.

22.

Koulutus, tiedottaminen ja valistaminen

Puheenjohtajavaltion kompromissitekstissa ehdotetaan, ettd koulutus- ja sertifiointijarjestelma
olisi médriteltdva kansallisella tasolla. Lisdksi riippumattoman neuvojan késite on korvattu
puolueettoman neuvojan késitteelld, kuten YMP-asetuksessa on jo kuvailtu, ja olisi luotava
puolueeton neuvontajdrjestelma tismentiden kaikki perusteet ja parametrit jisenvaltioiden

tasolla.
Yksilollinen tunnistenumero

Koneista annetun asetuksen (EU) 2023/1230 10 artiklan 5 kohdassa valmistajat velvoitetaan
varmistamaan, ettd kaikkiin niiden markkinoille saattamiin tai kiyttoon ottamiin koneisiin on
kiinnitetty erd- tai sarjanumero tai muu merkintd, jonka ansiosta ne voidaan tunnistaa. Koska
erdnumero ei kuitenkaan mahdollista jokaisen yksittdisen levitysvélineen tunnistamista,
puheenjohtajavaltion kompromissitekstissd ehdotetaan yksildllisen tunnistenumeron
ilmoittamista koneita koskevissa asiakirjoissa. Yksilollinen tunnistenumero siséltiisi myos

maakoodin, miké helpottaisi rajatylittivad hyviksymista.
Yhdenmukaistetut riski-indikaattorit

Puheenjohtajavaltion kompromissitekstissd ehdotetaan, ettd nykyisen torjunta-aineiden
kestivad kiyttod koskevan direktiivin mukaisesti vahvistetut yhdenmukaistetut riski-
indikaattorit 1 ja 2 sdilytetddn ja dskettdin ehdotettu yhdenmukaistettu indikaattori 2 a (joka
perustuu asetuksen (EY) N:o 1107/2009 53 artiklan mukaisesti myonnettyjen lupien
lukumaérién ja niiden nojalla késiteltyihin alueisiin) poistetaan silld perusteella, ettd niiden
muuttaminen ei ratkaisisi niiden laatua koskevaa ongelmaa. Komission olisi laskettava
molempien yhdenmukaistettujen riski-indikaattoreiden tulokset ja jaettava ne kullekin
jasenvaltiolle. Puheenjohtajavaltion kompromissitekstissd sédilytetdin kuitenkin komission
ehdotuksessa esitetty sddnnos, jonka mukaan komissio voi delegoidulla saadokselld muuttaa
nykyisid yhdenmukaistettuja riski-indikaattoreita tai sditda uusista indikaattoreista

18 kuukauden kuluessa siitd, kun asetuksen (EU) 2022/2379 (ns. SAIO-asetus) nojalla kerétyt

tiedot kasvinsuojeluaineiden kiytdstd ovat saatavilla.
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23.

24.

25.

1A%

26.

Pysyvien edustajien komitean 22. marraskuuta pidetyssd kokouksessa, jossa keskusteltiin ja
sovittiin 11. joulukuuta kokoontuvan maatalous- ja kalastusneuvoston esityslistasta,
valtuuskunnat sopivat, ettd ehdotus olisi pidettidvi seuraavan maatalous- ja kalastusneuvoston
esityslistalla, vaikka Euroopan parlamentti dénesti komission ehdotuksen hylkddmisen
puolesta. 15 jasenvaltiota ilmoitti kuitenkin, ettd vaikka tekstid oli edistetty tekniselld tasolla
merkittdvasti, tydryhmaétasolla on edelleen tehtdva lisidtyotd ennen kuin teksti saatetaan
neuvoston késiteltdviksi yleisndkemyksen tai neuvoston ensimmaéisen kisittelyn kannan

muodostamiseksi.

Edellda mainitun pysyvien edustajien komitean kokouksen jélkeen valtuuskunnat ilmaisivat
23.-24. marraskuuta pidetyssd Espanjan puheenjohtajakauden viimeisessa
tyoryhmékokouksessa tyytyviisyytensad koko ehdotuksen kattavaan puheenjohtajavaltion
kompromissitekstiin, mutta ilmoittivat, ettd niilld on kysymyksii ja ettd ne tarvitsevat
selvennyksid kompromissitekstin keskeisistd nikokohdista ja ettd niiden tarkasteluun ja

pohdintaan tarvitaan enemmaén aikaa.

Téssa vaiheessa kaikilla valtuuskunnilla on edelleen tarkasteluvarauma tdmén ilmoituksen
liitteessd olevaan puheenjohtajavaltion kompromissitekstiin sekd edellisen

tyoryhmékokouksen jilkeen sithen tehtyihin viimeisimpiin muutoksiin.

LOPUKSI

Maatalous- ja kalastusneuvoston 11. joulukuuta 2023 pidettdvii istuntoa silmallé pitden
ministereitd pyydetddn panemaan merkille tima tilanneselvitys ja keskustelemaan tésta

asiasta.
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IWEUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

kasvinsuojeluaineiden kestivisti kiytostia ja asetuksen (EU) 2021/2115 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsditdmisjirjestyksessd hyvaksyttiviksi sddadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!?,
ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon!?,

noudattavat tavallista lainsddtamisjarjestysta,

10 Edelliseen versioon (14118/23 + ADD1) tehdyt muutokset on lihavoitu ja poistot on
merkitty hakasulkein.

n EUVLC,,s..

12 EUVLCI...],[...],s. [.--]-
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

©)

Perussopimuksessa edellytetéén, ettd unionin kaiken politiikan ja toiminnan méarittelyssa
ja toteuttamisessa varmistetaan ihmisten terveyden ja ympariston suojelun korkea taso, ja

madrdtddn, ettd unionin ymparistdpolitiikalla pyritdén suojelun korkeaan tasoon.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 2009/128/EY!? vahvistettiin puitteet, joilla
saavutetaan torjunta-aineiden kestiva kdytto vihentdmailld torjunta-aineiden kaytosta
thmisten terveydelle ja ymparistolle aiheutuvia riskeja ja vaikutuksia. Kyseisen direktiivin
arvioinnissa'¥ todettiin, ettd sen yleisid tavoitteita ei ole saavutettu eiki siti ole pantu
tyydyttivisti tdytdntoon jasenvaltioissa. Pddtelma vahvistettiin komission kertomuksissa

Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuosina 2017'S ja 202016,

Torjunta-aineiden kestdvad kiyttod koskevan direktiivin 2009/128/EY tiytantdonpanosta
12 paivand helmikuuta 2019 annetussa Euroopan parlamentin padtoslauselmassal”
todetaan, ettd unionin on toimittava viipymatta siirtydkseen kestdvampdin torjunta-
aineiden kayttoon, ja kehotetaan komissiota ehdottamaan kunnianhimoista unionin
laajuista sitovaa tavoitetta torjunta-aineiden kédyton vihentdmiseksi. Euroopan parlamentti
toisti kehotuksensa sitovista viahennystavoitteista 20 pdivané lokakuuta 2021 antamassaan

paitoslauselmassa Pellolta poytddn -strategiasta oikeudenmukaista, terveytta edistavaa ja

ympdristod sidastivii elintarvikejarjestelmad varten!s,

13

14
15

16

17
18

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 pdivina lokakuuta
2009, yhteison politiikan puitteista torjunta-aineiden kestdavén kidyton aikaansaamiseksi
(EUVL L 309, 24.11.2009, s. 71).

[lisdtddn viite]

Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle jdsenvaltioiden kansallisista
toimintasuunnitelmista ja torjunta-aineiden kestdvia kayttod koskevan direktiivin
2009/128/EY taytantoonpanon edistymisestd (COM(2017) 587 final).

Komission kertomus Euroopan parlamentille ja neuvostolle jidsenvaltioiden kokemuksista
niiden kansallisissa toimintasuunnitelmissa asetettujen kansallisten tavoitteiden
taytdntdonpanossa ja torjunta-aineiden kestdvad kayttod koskevan direktiivin
taytantoonpanon edistymisestd (COM(2020) 204 final).

P8 TA(2019)0082, 12.2.2019.

P9 TA(2021)0425,20.10.2021.
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(4) Euroopan parlamentin tutkimuspalvelun vuonna 2018 tekeméssé tutkimuksessal® todettiin
useiden jdsenvaltioiden edistyneen direktiivin 2009/128/EY tavoitteiden saavuttamisessa
mutta yleisesti ottaen tavoitteiden saavuttamisen olevan heikkoa. Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen vuonna 2020 laatimassa erityiskertomuksessa
kasvinsuojeluaineiden kestivistd kaytostda?? todettiin, ettd kasvinsuojeluaineiden kdyttoon
liittyvien riskien mittaamisessa ja vihentdmisessd saavutettu edistys on vaatimatonta, ja
yksiloitiin heikkouksia unionin nykyisissa puitteissa. Myos Euroopan talous- ja
sosiaalikomitean tiedonannossa, joka liittyi direktiivin 2009/128/EY arviointiin®!, pidettiin
keskeisen tirkednd arvioida uudelleen kansallisissa toimintasuunnitelmissa asetettuja

vaatimuksia, tavoitteita, edellytyksid ja aikatauluja.

(5) Jotta voidaan varmistaa kasvinsuojeluaineiden kestdavid kayttod koskevan unionin
oikeudellisen kehyksen tavoitteiden saavuttaminen kaikilta osin, kehystd on mukautettava
sadtdmalla selkedmmistd ja suoraan sovellettavista sadnndistd toimijoille. Lisdksi olisi
selkeytettdva useita sddntojd, esimerkiksi integroidun torjunnan soveltamista,
kasvinsuojeluaineiden kdyton rajoituksia ja kasvinsuojeluaineiden levittdmiseen
kéytettdvien vélineiden tarkastuksia koskevia sdént6jd. Sen vuoksi on aiheellista kumota

direktiivi 2009/128/EY ja korvata se asetuksella.

(6) Biosidivalmisteita koskevat sddnndt annetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 528/201222, ja kyseisen asetuksen arviointi on suunnitteilla. Sen
vuoksi tdlld asetuksella ei ole asianmukaista ottaa kdyttoon uusia sdantoja

biosidivalmisteiden kaytosta.

19 Euroopan parlamentin tutkimuspalvelu, torjunta-aineiden kestivii kiyttod koskeva

direktiivi 2009/128/EY — Euroopan tason tiytdntdonpanon arviointi, lokakuu 2018.
Kasvinsuojeluaineiden kestiva kdyttd: vaatimatonta edistysté riskien mittaamisessa ja
vahentdmisessd, Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomus,
ISBN:978-92-847-4206-6, Euroopan unionin julkaisutoimisto, Luxemburg, 2020.

Euroopan talous- ja sosiaalikomitea, torjunta-aineiden kestavii kayttod koskevan direktiivin
arviointi (tiedonanto), hyviaksytty 27.4.2021.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 pdivina
toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden
kaytostd (EUVL L 167, 27.6.2012, s. 1).

20

21

22
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(7

»23 esitetddn

Komission tiedonannossa ”Euroopan vihredn kehityksen ohjelma
etenemissuunnitelma keskeisille toimenpiteille, myos lainsédddéntdtoimenpiteille, joilla
vihennetdan merkittdvasti kemiallisten torjunta-aineiden kayttod ja niistd aiheutuvia

24 vuoteen 2030 ulottuvassa EU:n

riskejd. Komissio sitoutui Pellolta pOytéédn -strategiassa
biodiversiteettistrategiassa?’ ja saasteettomuuteen tihtéddvissi toimintasuunnitelmassa?®
toteuttamaan toimia, joilla vahennetdén vuoteen 2030 mennessé kemiallisten torjunta-
aineiden kokonaiskéyttdd ja niistd aiheutuvaa riskid 50 prosenttia ja vaarallisempien
torjunta-aineiden (kasvinsuojeluaineet, jotka siséltdvét yhtd tai useampaa tehoainetta, jotka
on hyviksytty korvattaviksi aineiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1107/2009?7 24 artiklan mukaisesti ja luetellaan komission tdytantdonpanoasetuksen
(EU) N:o 540/201128 liitteessd olevassa E osassa, tai jotka sisdltivit yhtd tai useampaa

komission tiytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/408%° liitteessi lueteltua tehoainetta)

kéyttod S50 prosenttia.

23

24

25

26

27

28

29

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, Eurooppa-neuvostolle, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Euroopan vihredn kehityksen
ohjelma (COM(2019) 640 final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle "Pellolta pdytdédn -strategia oikeudenmukaista,
terveyttd edistdvaa ja ymparistod sddstivaa elintarvikejirjestelmaa varten”
(COM(2020) 381 final).

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Vuoteen 2030 ulottuva EU:n
biodiversiteettistrategia: Luonto takaisin osaksi eldmddmme (COM(2020) 380 final).
Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle ”Terve maapallo kaikille — EU:n
toimintasuunnitelma: Kohti ilman, veden ja maaperin saasteettomuutta”

(COM(2021) 400 final).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 paivani
lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston
direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).
Komission tdytantoonpanoasetus (EU) N:o 540/2011, annettu 25 paiviani toukokuuta 2011,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 taytintoonpanosta
hyviksyttyjen tehoaineiden luettelon osalta (EUVL L 153, 11.6.2011, s. 1).

Komission taytdntoonpanoasetus (EU) 2015/408, annettu 11 pdivinad maaliskuuta 2015,
kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 80 artiklan 7 kohdan téytidntoonpanosta ja
korvattavien aineiden luettelon laatimisesta (EUVL L 67, 12.3.2015, s. 18).
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(8)

Kasvinsuojeluaineiden kestdvélla kaytolld tdydennetdin myds luonnonmukaisen viljelyn
edistimistd ja Pellolta poytddn -strategian tavoitetta, jonka mukaan luomuviljelyyn
kaytettavin EU:n maatalousmaan osuuden on oltava védhintdin 25 prosenttia vuoteen 2030
mennessi. Se tukee tydterveytti ja -turvallisuutta koskevan EU:n strategiakehyksen3?
tavoitteita ja edistdd siten terveellistd, turvallista ja asianmukaista tydympéristod koskevan

Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin periaatteen 10 tdytdntoonpanoa.

Kahdessa eurooppalaisessa kansalaisaloitteessa kasitellddn torjunta-aineiden kayttoa ja
vaaditaan kunnianhimoisia vihennystavoitteita. Aloitteessa ’Kielletddn glyfosaatti ja
suojellaan ihmisid ja ympéristod myrkyllisiltd torjunta-aineilta”, joka toimitettiin
komissiolle 6 pdivand lokakuuta 2017, kehotettiin sen kolmannen tavoitteen mukaisesti
komissiota asettamaan EU:n laajuiset pakolliset tavoitteet torjunta-aineiden kiyton
vihentidmiselle tdhtdimend torjunta-ainevapaa tulevaisuus. Komissio totesi 12. joulukuuta
2017 hyvidksytyssid vastauksessaan arvioivansa uudelleen tarvetta EU:n laajuisiin torjunta-
aineita koskeviin pakollisiin tavoitteisiin. Tuoreemmassa aloitteessa ’Pelastakaa mehildiset
ja maanviljelijat! Maatalous mehildisille suotuisaksi terveen ympériston puolesta”
kehotetaan komissiota ehdottamaan sdddoksid synteettisten torjunta-aineiden
vahentdmiseksi EU:n maataloudesta 80 prosentilla vuoteen 2030 mennessé siten, ettd
aloitetaan vaarallisimmista aineista ja luovutaan synteettisistd torjunta-aineista taysin
vuoteen 2035 mennessd. Aloite oli saanut 30. syyskuuta 2021 mennessa yli miljoona

tuenilmaisua, joita jdsenvaltioiden viranomaiset tarkistavat parhaillaan.

30

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Tydterveyttd ja - turvallisuutta koskeva EU:n
strategiakehys 2021-2027 — Tyoterveys ja - turvallisuus muuttuvassa tyéeldmdssd,
COM/2021/323 final.
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https://europa.eu/citizens-initiative/initiatives/details/2017/000002_en
https://europa.eu/citizens-initiative/initiatives/details/2017/000002_en
https://europa.eu/citizens-initiative/initiatives/details/2019/000016_en
https://europa.eu/citizens-initiative/initiatives/details/2019/000016_en

9) Euroopan tulevaisuutta késittelevéin konferenssin 9 paiviana toukokuuta 2022 julkaistussa
loppuraportissa kansalaiset pyytidvit maataloutta, elintarviketuotantoa, biodiversiteettid ja
ekosysteemid sekd saastumista koskevissa ehdotuksissa unionia vihentdmadn merkittdvasti
erityisesti kemiallisten torjunta-aineiden ja lannoitteiden kdytt6d nykyisten tavoitteiden
mukaisesti siten, ettd varmistetaan kuitenkin elintarviketurva, ja tukemaan tutkimusta
kestdvampien ja luonnonmukaisempien vaihtoehtojen kehittdmiseksi. Kansalaiset pyytévit
lisdd muun muassa kestidvadn tuotantoon, tuholaisresistenssiin ja tdsmaviljelyyn liittyvien
teknologisten ratkaisujen tutkimusta ja innovointia sekd enemman viljelijoille tarkoitettua
ja viljelijoiden toteuttamaa viestintdi, neuvontajirjestelmi ja koulutusta sekd hyonteisten,

erityisesti kotoperiisten ja polyttdvien hyonteisten, suojelua.’!

(10) Euroopan unionin neuvosto otti 19 paivina lokakuuta 2020 antamissaan paatelmissd3?
huomioon komission Pellolta pdytién -strategiassa asettamat torjunta-aineiden kayton
vahentdmisti koskevat tavoitteet ja totesi, ettd tavoitteiden saavuttaminen edellyttaa
jasenvaltioiden ja kaikkien sidosryhmien toimia seka tiivistd yhteistyotd ja kuulemista.
Neuvosto myds pyysi komissiota varmistamaan, ettd nima tavoitteet ovat unionin
tavoitteita, joihin kaikkien jdsenvaltioiden on osallistuttava kansallisella tasolla
toteutettavilla toimilla. Neuvoston péételmissi edellytetdin, ettd tillaiset tavoitteet
asetetaan ottaen huomioon tdhinastiset saavutukset sekéa jasenvaltioiden erilaiset

lahtokohdat, olosuhteet ja edellytykset.

31 Euroopan tulevaisuutta kdsittelevi konferenssi — tuloksia kdsittelevd loppuraportti,

toukokuu 2022, ehdotukset 1 ja 2, s. 43—44.
32 Bryssel, 19.10.2020, 12099/20.
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(1)

(12)

Torjuntaeliot ovat kestévd vaihtoehto kemiallisten tuotteiden kaytolle haitallisten
organismien torjunnassa. Kuten neuvoston pditoksessa (EU) 2021/110233 todetaan,
torjuntaelidilld on kasvava merkitys kestdvéssd maa- ja metsidtaloudessa ja keskeinen rooli
integroidun torjunnan ja luonnonmukaisen viljelyn onnistumisessa. Biologisten
torjuntakeinojen saatavuus helpottaa siirtymistd pois kemiallisista kasvinsuojeluaineista.
On aiheellista kannustaa viljelijoité siirtyméén vahéisin tuotantopanoksin toimiviin
viljelymenetelmiin, myos luonnonmukaiseen viljelyyn. Sen vuoksi on asianmukaista
madritelld biologisen torjunnan kasite, jonka perusteella jasenvaltiot voivat asettaa
ohjeelliset tavoitteet niiden viljelykasvien prosenttiosuuden lisddmiseksi, joihin kdytetdén

torjuntaelioitd.

Pellolta pdytdén -strategian tavoitteena on vihentdd merkittdvasti kemiallisten
kasvinsuojeluaineiden kayttdd taloudellisesti kannattavalla tavalla. Tavoitteen
saavuttamiseksi on tarpeen asettaa maéréllisid tavoitteita unionin [...] tasolla kemiallisten
kasvinsuojeluaineiden kdyton ja niiden aiheuttamien riskien vihentdmiseksi seka
vaarallisempien kasvinsuojeluaineiden kédyton vdhentdmiseksi, jotta voidaan seurata
edistymisté. Jasenvaltioiden olisi osana kansallisia toimintasuunnitelmiaan vahvistettava
[...] médrilliset tavoitteensa, toimenpiteensi ja aikataulunsa edistéiiikseen kyseisten
tavoitteiden saavuttamista. Kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kdyton vahenemisen
odotetaan vihentdvin merkittdvisti ammattikdyttijille aiheutuvia tyoterveys- ja

tyoturvallisuusriskeja.

33

Neuvoston pddtos (EU) 2021/1102, annettu 28 paivina kesdkuuta 2021, komission
pyytdmisestd toimittamaan tutkimus selkdrangattomien torjuntaelididen kdyttdonottoon,
arviointiin, tuotantoon, markkinoille saattamiseen ja kidyttoon unionin alueella liittyvasti
unionin tilanteesta ja siithen liittyvistd vaihtoehdoista, ja ehdotus, mikéli se on
tutkimustulosten pohjalta aiheellinen (EUVL L 238, 6.7.2021, s. 81).
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(12 a)

(13)

(14)

(15)

(16)

Jotta varmistettaisiin johdonmukaisuus vuodeksi 2030 asetettuihin unionin
vihennystavoitteisiin liittyvien kansallisten ja unionin politiikkojen vililléi, komission
olisi voitava antaa jiasenvaltioille suosituksia jasenvaltioiden omien méirillisten
tavoitteiden, toimenpiteiden ja aikataulujen tavoitetasosta. Vaikka suositukset eivit
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 288 artiklan mukaan ole
sitovia, jasenvaltioiden olisi kuitenkin otettava tillaiset suositukset asianmukaisesti

huomioon.

Jasenvaltioiden olisi laadittava ja julkaistava kansalliset toimintasuunnitelmat. Jotta
jasenvaltioiden kansalliset toimintasuunnitelmat olisivat tehokkaita, niihin olisi siséllyttava
mdidrillisid tavoitteita, muita tavoitteita, toimenpiteitd ja aikatauluja, joiden mukaan
vihennetddn torjunta-aineiden kdytostd ihmisten terveydelle ja ympéristolle aiheutuvia
riskejd ja vaikutuksia, sekd analyysi keskeisistd tehoaineista ja viljelykasveista, jotka
vaikuttavat torjunta-aineiden kdyton vihentdmisti koskevien tavoitteiden saavuttamiseen
unionin tasolla. Ndin voidaan omaksua jdsennelty ldhestymistapa sen varmistamiseksi, ettd
kyseiset tavoitteet saavutetaan. Jotta jasenvaltiot voivat valvoa tdimén asetuksen sddnndsten
noudattamista, niitd olisi myds vaadittava raportoimaan vuosittain tarkoista maaréllisistd
tiedoista, jotka liittyvit kédyttod, koulutusta, levitysvélineitd ja integroitua torjuntaa

koskevien sdannosten noudattamiseen.

[..]

Taloudelliset vdlineet, myds YMP:n mukaiset vélineet, joilla tuetaan viljelijoitd, voivat olla
ratkaisevassa asemassa kasvinsuojeluaineiden kestidvaan kayttoon liittyvien tavoitteiden
saavuttamisessa ja etenkin kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kdyton vihentdmisessa.
Jasenvaltioiden on osoitettava kansallisissa YMP:n strategiasuunnitelmissaan, ettd
pannessaan YMP:té taytdntoon ne samalla edistévit ja tukevat muuta asiaankuuluvaa

unionin lainsdddidntoa ja sen tavoitteita, myds timén asetuksen tavoitteita.
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(17)

(17 a)

(18)

Jotta timin asetuksen noudattamista voidaan seurata jdsennetylld ja helposti vertailtavalla
tavalla, jasenvaltioiden olisi sisdllytettdva néihin kertomuksiin myos timén asetuksen
tadytantoonpanoon liittyvid madrallisia tietoja kdytostd, koulutuksesta, levitysvélineistd ja

integroidusta torjunnasta.

[.]

Ihmisten terveyden ja ympériston suojelemiseksi tuhoojatorjuntaan on sovellettava
lahestymistapaa, jossa noudatetaan integroitua torjuntaa harkitsemalla huolellisesti kaikkia
kaytettdvissd olevia keinoja, joilla ehkéistadn haitallisten organismien populaatioiden
kehittymistd ja pidetddn kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kaytto tasoilla, jotka ovat
taloudellisesti ja ekologisesti perusteltuja ja joilla minimoidaan ihmisten terveyteen ja
ympiristodn kohdistuvat riskit. Integroidussa torjunnassa painotetaan terveiden
viljelykasvien kasvattamista siten, ettd maatalouden ekosysteemejd héiritddn
mahdollisimman véhin, kannustetaan kdyttimaan luonnonmukaista tuhoojatorjuntaa ja
kaytetddan kemiallista torjuntaa vain, kun kaikki muut torjuntakeinot on kayty ldpi. Samaa
lahestymistapaa olisi noudatettava, jotta saavutetaan myds muut kasvinsuojelutavoitteet,
kuten asetuksen (EY) N:o 1107/2009 2 artiklan 1 kohdassa tdsmennetty kasvien
elintoimintoihin vaikuttaminen. Téssi asetuksessa on tarpeen vahvistaa selkeét sddnnot,
jotta varmistetaan integroidun torjunnan yhtendinen kdytdnnon taytdntéonpano.
Integroidun torjunnan soveltamista koskevan velvoitteen noudattamiseksi
ammattikdyttdjan on otettava huomioon ja pantava tiytdntoon kaikki menetelmat ja
kdytdnnat, joilla véltetddn kasvinsuojeluaineiden kayttd. Kemiallisia kasvinsuojeluaineita
olisi kéytettava vain, kun kaikki muut torjuntakeinot on otettu huomioon. Jotta voidaan
varmistaa tdmin vaatimuksen noudattaminen ja seurata sitd, on tarkeés, etti
ammattikayttdjat kirjaavat tiedot kasvinsuojeluaineiden kéytdsté tai muista integroidun
torjunnan mukaisesti mahdollisesti toteutetuista toimista. Téllaista tietojen kirjaamista

edellytetddn myos lentolevityksesta.
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(19)

(20)

(20 a)

Paillekkéisyyksien vilttimiseksi komissio voi yhdessd jdsenvaltioiden kanssa laatia
vakiomallin, jotta voidaan yhdistdd ammattikéyttdjien integroidun torjunnan mukaisesti
toteuttamista toimista kirjaamat tiedot asetuksen (EY) N:o 1107/2009 67 artiklan

mukaisesti kirjattuihin tietoihin.

Jotta ammattikéyttdjien olisi helpompi noudattaa integroidun torjunnan periaatteita, on
tarpeen vahvistaa viljelykasvi- tai toimialakohtaiset suuntaviivat, joita ammattikayttdjan
olisi noudatettava tietyn viljelykasvin tai toimialan ja sen alueen suhteen, jolla
ammattikdyttdja toimii. Jisenvaltiot voivat hyviksyé oikeudellisesti sitovia viljelykasvi- tai
toimialakohtaisia sddntdjd joko viljelykasvi- tai toimialakohtaisten suuntaviivojen sijaan tai
nididen tdydentdmiseksi. Téllaisissa viljelykasvi- tai toimialakohtaisissa suuntaviivoissa tai
sadnnoissd olisi tdsmennettdva integroidun torjunnan yleiset periaatteet tietyn viljelykasvin
tai toimialan osalta. Sen varmistamiseksi, ettd viljelykasvi- tai toimialakohtaiset
suuntaviivat ovat integroidun torjunnan yleisten periaatteiden mukaiset, olisi annettava
yksityiskohtaisia sédéntdjd suuntaviivojen siséllostd. Komission olisi todennettava séddntdjen
laatiminen, tdytdntoonpano ja noudattamisen valvonta. Jotta ammattikdyttdjien olisi
helpompi noudattaa viljelykasvi- tai toimialakohtaisia suuntaviivoja, on tarpeen varmistaa,
ettd heilld on tietoa kaikista kasvinsuojeluaineista, joita heiddn viljelykasveissaan tai
toimialallaan kéytetddn. Sen vuoksi on aiheellista, ettd jisenvaltiot sisdllyttavit
viljelykasvikohtaisiin suuntaviivoihin viittauksen kaikkiin hyvéksyttyihin
kasvinsuojeluaineisiin, joita saa kiyttdd kyseisessd viljelykasvissa tai kyseiselld toimialalla,
mukaan lukien se, luokitellaanko kyseiset kasvinsuojeluaineet vahariskisiksi, kemiallisiksi
vai vaarallisemmiksi kasvinsuojeluaineiksi. Tallaista ohjeistusta voitaisiin antaa
esimerkiksi verkkosivuston kautta siten, ettd verkkosivustolla luetellaan kaikki hyvaksytyt

kasvinsuojeluaineet ja niiden hyviksytyt kéyttotarkoitukset.

Integroidun torjunnan kunnianhimoisen tdytintoonpanon tukemiseksi jésenvaltioilla olisi
oltava mahdollisuus sisédllyttdd viljelykasvi- tai toimialakohtaisiin suuntaviivoihin erityisia
vapaachtoisia toimia, jotka voivat saada rahoitustukea YMP:n kautta, jos ne menevit
pidemmalle kuin perustason vaatimukset, joita jdsenvaltiot voivat halutessaan asettaa

viljelykasvi- tai toimialakohtaisissa sdédnndissa.
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1)

(22)

Jotta voidaan todentaa, noudattavatko ammattikdyttdjdt integroitua torjuntaa, olisi pidettava
ylli integroitua torjuntaa ja kasvinsuojeluaineiden kayttod koskevaa sahkoistd rekisterid,
jonka tarkoituksena on todentaa téssé asetuksessa sdddettyjen integroitua torjuntaa
koskevien yleisten periaatteiden noudattaminen ja tukea unionin politiitkan kehittdmista.
Rekisteriin pitdisi olla pddsy myds kansallisilla tilastoviranomaisilla, jotta ne voivat
kehittdd, tuottaa ja jaella virallisia tilastoja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:0 223/2009* V luvun mukaisesti. Niihin rekistereihin olisi kirjattava mahdollinen
ehkédisevé toimenpide tai torjuntatoimi sekéd kuvaus asianomaisen viljelykasvi- tai

toimialakohtaisen suuntaviivan tai sédnnon noudattamisesta.

Sen varmistamiseksi, ettd kasvinsuojeluaineita ja niiden ammattikidytossa olevia
levitysvilineitd kdytetddn ithmisten terveyttd ja ymparistdd suojelevalla tavalla, on tarpeen
sadtdd ammattikdyttdjid koskevista yleisistd vaatimuksista, jotka liittyvit tiettyjen
kasvinsuojeluaineiden tai ammattikidytossa olevien levitysvilineiden kiyttod ja
vaarallisempien kasvinsuojeluaineiden kayttod varten vaadittavaan koulutukseen seké
tarpeeseen noudattaa ammattikdytossé olevia levitysvilineitd koskevia

tarkastusvaatimuksia.

34

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 pdivana
maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista sekd salassapidettivien tilastotietojen
luovuttamisesta Euroopan yhteisdjen tilastotoimistolle annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan yhteisdjen tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta
tehdyn neuvoston paitoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 87, 31.3.2009,
s. 164).
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(23)

Kasvinsuojeluaineiden kdytolld saattaa olla erityisen kielteisid vaikutuksia tietyillé alueilla,
joilla suuri yleiso tai haavoittuvat ryhmat vierailevat usein, yhteisoissé, joissa ihmiset
asuvat ja tyoskentelevit, sekd ekologisesti herkilla alueilla, kuten Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2009/147/EY?3S ja neuvoston direktiivin 92/43/ETY?3¢ mukaisesti
suojelluilla Natura 2000 -alueilla. Jos kasvinsuojeluaineita kdytetdan suuren yleison
kayttamilla alueilla, on erittdin mahdollista, ettd ihmiset altistuvat kasvinsuojeluaineille.
Sen vuoksi kasvinsuojeluaineiden kéyttdd olisi ihmisten terveyden ja ympariston
suojelemiseksi rajoitettava herkillé alueilla. Rajoituksia koskevat poikkeukset olisi
perusteltava asianmukaisesti, ja niitd olisi myOnnettdva ainoastaan sellaisten
kasvinterveysongelmien vuoksi, joita ei voida hillitd muiden kohtuullisten vaihtoehtoisten
keinojen avulla ottaen huomioon tekniset, taloudelliset ja ympéristoon liittyvét
nikokohdat. Erityistilanteissa, joissa vaarana on haitallisten vieraslajien tai
karanteenituhoojien levidminen, my0s asetuksen (EU) N:o 2016/2031 mukaisesti
muodostetuilla rajatuilla alueilla, kasvinterveyden suojelemiseksi tarvittavat
kasvinsuojeluaineet olisi edelleen sallittava. Komissio voi laatia teknisen ohjeasiakirjan

helpottaakseen kansallisten poikkeusmenettelyjen yhdenmukaista tdytdntdonpanoa.

35

36

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivdnad marraskuuta
2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 péivind toukokuuta 1992, luontotyyppien seka
luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).
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(24) Vesiympéristd ja juomavesivarastot ovat erityisen herkkid kasvinsuojeluaineille. Sen
vuoksi olisi kiellettdva kasvinsuojeluaineiden kéyttd pintavesialueilla ja niiden ympérilla
vesiympdriston suojelemiseksi. Jotta voidaan suojella vesiympdiristod ja
juomavesivarastoja kasvinsuojeluaineiden vaikutukselta, jasenvaltioiden olisi otettava
kayttoon asianmukaisia toimenpiteitd, joilla viltetdén pinta- ja pohjaveden seké rannikko-
ja merivesien pilaantuminen ja mahdollistetaan pinta- ja pohjaveden hyvén tilan
saavuttaminen. Lisdksi on tiarkedd, ettd ammattikdyttijille annetaan koulutusta tavoista,
joilla voidaan minimoida tai lopettaa sellaisten kasvinsuojeluaineiden kaytto, joiden on
luokiteltu olevan “haitallisia vesielidille, pitkdaikaisia haittavaikutuksia”, “erittdin
myrkyllisid vesielidille, pitkdaikaisia haittavaikutuksia” tai “myrkyllisid vesielioille,
pitkdaikaisia haittavaikutuksia”. On myo0s tirkedd, ettd ammattikayttdjille annetaan
koulutusta alhaisen riskin kasvinsuojeluaineiden tai muiden kuin kemiallisten

vaihtoehtojen etusijalle asettamisen merkityksestd, tuulikulkeuman vahentdmiseen

tahtddvan teknologian kaytosti seké riskinhallintatoimenpiteista.

(25) Tasmaéviljelylld tarkoitetaan maatalousjdrjestelmid, joilla viljelymenetelmat radtialoidadan
huolellisesti vastaamaan paikallisia olosuhteita, esimerkiksi viljelylohkojen olosuhteita.
Nykyisen teknologian soveltaminen, mukaan lukien unionin avaruusdatan ja -palvelujen
(Galileo ja Copernicus) kéytto, voi vihentdd merkittivisti torjunta-aineiden kaytt6d. Sen
vuoksi on tarpeen sditdd oikeudellisesta kehyksestd, jolla kannustetaan tdsméviljelyn
kehittimistd. Kasvinsuojeluaineiden levittdminen ilma-aluksesta, muun muassa
lentokoneesta, helikopterista ja droonista, on yleensd vihemmaén tarkkaa kuin muut
levitystavat, minkd vuoksi se voi vaikuttaa haitallisesti ihmisten terveyteen ja ymparistoon.
Sen vuoksi lentolevitys olisi kiellettdva. Joitakin poikkeuksia voitaisiin kuitenkin sallia
tapauskohtaisesti tilanteissa, joissa silld on vihemman kielteinen tai yhté suuri vaikutus
thmisten terveyteen ja ymparistoon kuin muilla vaihtoehtoisilla levitysmenetelmilld tai
joissa toteuttamiskelpoista vaihtoehtoista levitysmenetelmaa ei ole. On myds tarpeen
kirjata lentolevitystd varten myonnettyjen lupien perusteella suoritettujen lentolevitysten
lukumiéra, jotta saadaan selkedt tiedot siitd, miten monia lupaan perustuvia lentolevityksid

on tosiasiallisesti suoritettu.

16044/23 sas/VP/pt 22
LIITE LIFE.3 FI



(26)

27)

On kuitenkin todennékoistd, ettd tiettyjen miehittiméattomien ilma-alusten (myds droonien)
avulla voidaan suorittaa kasvinsuojeluaineiden kohdennettua lentolevitysta. Tallaisten
miehittiméttdmien ilma-alusten avulla voidaan kohdennetun levittimisen ansiosta
todenndkoisesti vahentdd kasvinsuojeluaineiden kéyttod ja vihentdd ndin ihmisten
terveyteen ja ymparistoon kohdistuvia riskejd maalla toimivien ammattikéiytossé olevien
levitysvilineiden kdyttoon verrattuna. Sen vuoksi tdssd asetuksessa on aiheellista vahvistaa
kriteerit, joiden perusteella tietyille michittamattomille ilma-aluksille voidaan myontaa
poikkeus lentolevityskiellosta. On myds aiheellista lykatd timén poikkeuksen soveltamista

kolmella vuodella, kun otetaan huomioon timénhetkinen tieteellinen epdvarmuus.

Kasvinsuojeluaineiden kasittely, mukaan lukien varastointi, laimentaminen ja
sekoittaminen, levitysvilineiden puhdistaminen kadyton jélkeen, sdilidihin jddneiden
seosten talteenotto ja hdvittiminen seké kasvinsuojeluaineiden tyhjien pakkausten ja
jaamien hdvittdminen, aiheuttaa erityisid altistumisriskejd ihmisille ja ympdristlle. Taémén
vuoksi on aiheellista sdétda tillaisia toimia koskevista erityisistd toimenpiteistd. Sikéli kuin
kasvinsuojeluaineiden kéyttd, varastointi ja hdvittiminen edellyttivit tyoterveyttd ja
-turvallisuutta koskevien vihimmaisvaatimusten noudattamista, niistd vaatimuksista
sdddetdin muun muassa neuvoston direktiivissid 89/391/ETY?37, neuvoston direktiivissi
89/656/ETY3®, neuvoston direktiivissd 98/24/EY?, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2004/37/EY*" ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi
2009/104/EY#,

37

38

39

40

41

Neuvoston direktiivi 89/391/ETY, annettu 12 pdivédnd kesdkuuta 1989, toimenpiteista
tyontekijoiden turvallisuuden ja terveyden parantamisen edistimiseksi tyossd (EYVL L 183,
29.6.1989, s. 1).

Neuvoston direktiivi 89/656/ETY, annettu 30 pidivinad marraskuuta 1989, tyontekijoiden
tyopaikalla kdyttamille henkilonsuojaimille turvallisuutta ja terveyttd varten asetettavista
vihimmaisvaatimuksista (kolmas direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (EYVL L 393, 30.12.1989, s. 18).

Neuvoston direktiivi 98/24/EY, annettu 7 paivina huhtikuuta 1998, tyontekijoiden
liittyvilté riskeiltd (neljastoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (EYVL L 131, 5.5.1998, s. 11).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/37/EY, annettu 29 pdivand huhtikuuta
2004, tyontekijoiden suojelemisesta syopdsairauden vaaraa aiheuttaville tekijdille tai
perimin muutoksia aiheuttaville aineille altistumiseen tydssi liittyviltd vaaroilta (kuudes
neuvoston direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)
(EUVL L 158, 30.4.2004, s. 50).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/104/EY, annettu 16 pdivini syyskuuta
2009, tyontekijoiden tydssddn kayttamille tyovélineille asetettavista turvallisuutta ja
terveyttd koskevista vihimmaisvaatimuksista (toinen direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan

1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EUVL L 260, 3.10.2009, s. 5).
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(28)

(29)

Kun otetaan huomioon kasvinsuojeluaineiden kdyttdd koskevan neuvonnan merkitys
keinona tukea niiden kayttod tavalla, jolla suojellaan ihmisten terveyttéd ja ymparistoa

integroidun torjunnan mukaisesti, on tarkedd, ettd neuvojat saavat riittdvan koulutuksen.

Kasvinsuojeluaineiden myynti on tirked osa jakeluketjua, koska sen yhteydessé jakelijat
voivat antaa tarvittavat tiedot kasvinsuojeluaineen asianmukaisen kiyton tueksi. Sen
liséksi, ettd jakelijat velvoitetaan pitdmédn kirjaa kasvinsuojeluaineista ja toimittamaan ne
pyynndstd asiaankuuluvalle toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EY) N:o 1107/2009
mukaisesti, ostajalle tai loppukéyttédjéille olisi annettava ostohetkelld ihmisten terveyteen ja
ympéristoon liittyvistd turvallisuusohjeista erityistd neuvontaa, jotta voidaan vastata
kysymyksiin, joilla helpotetaan kyseisen kasvinsuojeluaineen asianmukaista kayttoa.
Muille kuin ammattikayttéjille olisi annettava myyntipisteessi yleisié tietoja
kasvinsuojeluaineiden turvallisesta kiytosta, késittelysti ja varastoinnista sekd ndiden
tuotteiden pakkausten hévittdmisesti, koska tillaisilla kayttéjilla ei ole yleensd samoja

kéytdnnon tietoja kuin ammattikéyttajilla.
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(30)

€2))

On olennaisen tirkedd, ettd jisenvaltiot perustavat ja pitdvit ylld kasvinsuojeluaineiden
jakelijoille ja ammattikéyttijille ja alalla toimiville neuvojille tarkoitettuja perus- ja
tdydennyskoulutusjérjestelmii ja jirjestelmid, joilla téllaisesta koulutuksesta pidetdén
kirjaa ja esitetddn ndyttod, sen varmistamiseksi, ettid toimijat ovat tdysin tietoisia
mahdollisista riskeistd ihmisten terveydelle ja ympéristolle sekd asianmukaisista
toimenpiteistd, joilla voidaan vahentdd riskejd mahdollisimman suuressa méaérin.
Koulutusta koskeva nédytto voitaisiin antaa joko voimassa olevana koulutustodistuksena tai
virallisen sdhkoisen keskusrekisterin tietueena. Neuvojien koulutuksen olisi oltava
kattavampaa kuin jakelijoiden tai ammattikayttédjien, koska heiddn on kyettéva tukemaan
integroidun torjunnan ja viljelykasvikohtaisten sdéntojen asianmukaista tdytdntdonpanoa.
Yliopistotutkinto maa- ja metsétaloustieteiden alalla on 1dhtokohtaisesti soveltuva koulutus
neuvojille. Ammattikdyttoon hyviksytyn kasvinsuojeluaineen kéytto tai ostaminen olisi
rajoitettava henkil6ihin, joilla on koulutustodistus, ja ammattikdyttoon hyviksytyn
kasvinsuojeluaineen jakelu olisi rajoitettava jakelijoihin, joilla on saatavilla henkilostoa,
jolla on koulutustodistus, jotta ndmé pystyvit antamaan ostajille asianmukaisia vastauksia
kasvinsuojeluaineen kéytostd, sithen liittyvisti terveys- ja ympéristoriskeistd sekd
asianmukaisista turvallisuusohjeista ndiden riskien hallitsemiseksi. Lisdksi neuvoja
kasvinsuojeluaineen kdytostd ammattikayttdjille voisivat antaa ainoastaan henkilot, joilla
on koulutustodistus. Jotta varmistetaan kasvinsuojeluaineiden turvallinen kéytto ihmisten
terveyden ja ympdriston kannalta, jakelijoita olisi lisdksi vaadittava antamaan
kasvinsuojeluaineita ostaville ammattikdyttdjille ja muille kuin ammattikayttéjille

tuotekohtaisia tietoja myyntipisteessa.

Jotta varmistetaan suunnitelmallinen ldhestymistapa haitallisten organismien torjuntaan
useilla kasvukausilla siten, ettd supistetaan kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kéyttd
mahdollisimman vihiiseksi ja varmistetaan integroidun torjunnan asianmukainen
taytantoonpano, ammattikayttdjid olisi, ottaen tarvittaessa huomioon ammattikéyttdjan
suhteellinen kokemus verrattuna neuvojaan ja neuvojien saatavuuteen liittyvit ndkokohdat,
vaadittava kddntymain sdannollisesti tuhoojatorjuntaa késittelevien koulutettujen
puolueettomien neuvojien puoleen, jotta kasvinsuojeluaineita kdytettdisiin vain viimeisend

keinona.
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(32)

(33)

(34)

Kasvinsuojeluaineiden kdytostd ihmisten terveydelle ja ympéristolle mahdollisesti
aiheutuvien riskien vuoksi suurelle yleisolle olisi tiedotettava paremmin téillaisten aineiden
kdyton yleisistd vaikutuksista tiedotuskampanjoilla, jakelijoiden kautta vélitettavilla

tiedoilla ja muilla asianmukaisilla toimenpiteill.

Jotta saataisiin enemmain tietoa kasvinsuojeluaineille altistuneiden ihmisten akuutteihin
myrkytystapauksiin ja kroonisiin myrkytyksiin liittyvistd suuntauksista, kunkin
jasenvaltion olisi koottava tietoja tdllaisista suuntauksista, jos niitd on saatavilla. Komissio

seuraa suuntauksia unionin tasolla.

Jotta voidaan minimoida kasvinsuojeluaineiden haitalliset vaikutukset ihmisten terveyteen
ja ympdristoon, on tarpeen tuoda ammattikaytossé olevat levitysvilineet sdédnndllisiin
teknisiin tarkastuksiin. Kun otetaan huomioon sellaisten ammattikiiytossé olevien
levitysvilineiden mahdollisesti pienempi vaikutus, joiden kdyttd on erittdin vihiist, on
my0s aiheellista antaa jasenvaltioille mahdollisuus sdétdd lievemmisté
tarkastusvaatimuksista ja eri tarkastusvileistd tillaisten levitysvilineiden osalta. Kun
liséksi otetaan huomioon uuden kannettavan levitysvélineen ja reppuruiskun suhteellisen
alhainen ostohinta verrattuna tarkastuskustannuksiin, on aiheellista sditaa
mahdollisuudesta téllaisten vélineiden pakollisia tarkastuksia koskeviin kansallisiin
poikkeuksiin, edellyttiden ettd vdlineiden aiheuttamista riskeistd ihmisten terveydelle ja
ympdristolle tehdédédn riskinarviointi. Arviointiin olisi sisdllyttdva arvio vélineiden kdyton
laajuudesta. Tarkastusvaatimusten noudattamisen varmistamiseksi on tarpeen edellyttaa,
ettd kussakin jdsenvaltiossa perustetaan ammattikiytossi olevien levitysvélineiden
rekisteri, joka pidetdén ajan tasalla. On tarpeen sdétda yksilollisen tunnisteen antamisesta
tillaisille ammattikiytossé oleville levitysvilineille, jotta varmistetaan, ettd kaikki

vilineet ovat tunnistettavissa.

16044/23 sas/VP/pt 26

LITE

LIFE.3 FI



(35)

(36)

(37)

Jotta voidaan seurata kasvinsuojeluaineiden kéytdstd ihmisten terveydelle ja ympéristolle
aiheutuvien riskien ja haitallisten vaikutusten vihentdmisessd saavutettua edistysti, on
tarpeen kayttdd edelleen direktiivilld 2009/128/EY perustettua yhdenmukaistettujen riski-

indikaattoreiden jérjestelmaa.

Laskelmissa, jotka koskevat yhdenmukaistettuja riski-indikaattoreita ja edistymisti Pellolta
pOytddn -strategian torjunta-aineiden vdhennystavoitteisiin perustuvien unionin tason
sitovien tavoitteiden saavuttamisessa, olisi kdytettivd Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 2022/2379** mukaisesti kasvinsuojeluaineista kerittyji tilastotietoja.
Koska kasvinsuojeluaineiden kéyttd vaihtelee vuosittain etenkin sdfolosuhteiden mukaan,
kolmen vuoden viiteajanjakso on asianmukainen téillaisten vaihtelujen huomioon
ottamiseksi. Yhdenmukaistettujen riski-indikaattoreiden 1 ja 2 laskemiseen kéytettavin
viiteajanjakson muodostavat vuodet 2011-2013, koska timé on ensimmadinen
kolmivuotiskausi, jolta komissio sai tietoja asetuksen (EY) N:o 1185/2009* nojalla ja joka
osuu ajallisesti yhteen direktiivin 2009/128/EY voimaantulon kanssa. Vuodeksi 2030
asetetuissa unionin vihennystavoitteissa edistymisen laskemiseen kiytettdvin
viiteajanjakson muodostavat vuodet 2015-2017, koska ndma ovat viimeisimmaét kolme

vuotta, joilta tietoja oli saatavilla, kun Pellolta pOytdén -strategiasta ilmoitettiin.

Talla hetkelld ainoat unionin tasolla saatavilla olevat luotettavat tilastotiedot
kasvinsuojeluaineiden myynnisti ja kdytostd ovat tilastot tehoaineiden maérista
markkinoille saatetuissa kasvinsuojeluaineissa ja tiedot asetuksen (EY) N:o 1107/2009
nojalla kasvinsuojelun hétdtilannetta varten myonnettyjen lupien lukuméérastd. Naitéd
tilastoja kédytetddn laskelmissa, jotka koskevat direktiivin 2009/128/EY mukaisia
yhdenmukaistettuja riski-indikaattoreita 1 ja 2 ja edistymistd Pellolta poytiddn -strategiaan
perustuvien vuodeksi 2030 asetettujen unionin sitovien vihennystavoitteiden

saavuttamisessa.

42

43

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2379, annettu 23 pédivind marraskuuta
2022, maatalouden tuotantopanoksia ja tuotoksia koskevista tilastoista, komission asetuksen
(EY) N:o 617/2008 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 1165/2008, (EY) N:o 543/2009 ja (EY) N:o 1185/2009 ja neuvoston direktiivin
96/16/EY kumoamisesta (EUVL L 315, 7.12.2022, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1185/2009, annettu 25 paivani
marraskuuta 2009, torjunta-aineita koskevista tilastoista (EUVL L 324, 10.12.2009, s. 1).
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(38)

(39)

(40)

(41)

Jotta voidaan varmistaa avoimuus ja yhtendinen tdytintoonpano kaikissa jasenvaltioissa,
tamén asetuksen liitteessd olisi vahvistettava menetelmad, jolla lasketaan edistyminen
vuodeksi 2030 asetetun unionin vihennystavoitteen saavuttamisessa ja yhdenmukaistetut

riski-indikaattorit unionin ja jdsenvaltioiden tasolla.

Vuoteen 2030 ulottuvassa EU:n biodiversiteettistrategiassa tunnustetaan tarve kiireellisiin
toimiin luonnon monimuotoisuuden suojelemiseksi. On ndyttod lajien, erityisesti
hyonteisten ja polyttdjien, laajamittaisesta vihenemisestd unionissa. Biologisen
monimuotoisuuden koyhtymiseen vaikuttaa muun muassa kasvinsuojeluaineiden kaytto,
eikd timéanhetkisten unionin toimintapoliittisten vilineiden mukaisilla jdsenvaltioiden
toimilla ole vield onnistuttu pysdyttdmain titd biologisen monimuotoisuuden koyhtymista.
Sen vuoksi on olennaisen tirkedd varmistaa, ettd kasvinsuojeluaineita kéytetdén tavalla,
jolla lievennetdén ndisté aineista luonnonvaraiselle kasvistolle ja eldimistolle aiheutuvien
haitallisten vaikutusten riskié erilaisilla toimenpiteilld, muun muassa koulutuksella,
ammattikdytossd olevien levitysvilineiden tarkastuksilla sekd vesiympdriston ja herkkien

alueiden suojelulla.

Komission ja timén asetuksen tdytdntdonpanosta jisenvaltioissa vastaavien toimivaltaisten
viranomaisten vélisen viestinndn helpottamiseksi jasenvaltioiden olisi ilmoitettava

komissiolle timén asetuksen mukaisesti nimetyt toimivaltaiset viranomaiset.

Voidakseen valvoa téssé asetuksessa sdddettyjen velvoitteiden noudattamista
jasenvaltioiden olisi sdddettiva asetuksen rikkomiseen sovellettavista seuraamuksista ja
varmistettava, ettd sddntdjen noudattamista valvotaan. Seuraamusten olisi oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. On myos tarkeda, ettd sdddetddn timén asetuksen
mukaisten velvoitteiden toteuttamiseen liittyvien kustannusten perimisestd maksuilla
Jjdsenvaltioissa sen varmistamiseksi, ettd toimivaltaisilla viranomaisilla on kiytettavissdén

riittavat taloudelliset resurssit.
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(42)

(43)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin asetuksen tavoitetta, joka on
ihmisten terveyden ja ympiriston suojeleminen kasvinsuojeluaineiden kéyttoon liittyviltd
riskeiltd ja vaikutuksilta, vaan se voidaan nédiden aineiden kdyton laajuuden ja
monimutkaisuuden ja niihin liittyvien riskiprofiilien vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissé asetuksessa ei

ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Toimivaltaisten viranomaisten tai muiden elinten tai luonnollisten henkildiden, joille on
siirretty virallisen valvonnan tehtivid, suorittamia toimia, joilla todennetaan, ettd toimijat
noudattavat titi asetusta, sdénnelldédn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2017/6254, kasvisuojeluaineiden levittimiseen kiytettyihin vilineisiin liittyvid
valvontatehtdvid lukuun ottamatta. Sen vuoksi tdssd asetuksessa on sdddettiva vain
valvonnasta ja auditoinnista, joka koskee ammattikdytdssd olevien levitysvélineiden

tarkastusta.

44

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 pdivand maaliskuuta
2017, virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja
rehulainsdddédnnon ja eldinten terveytta ja hyvinvointia, kasvien terveytti ja
kasvinsuojeluaineita koskevien sdéntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005,

(EY) N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014,
(EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja

(EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY,
2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY,
89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston
paitoksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017,s. 1).
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(44)

(45)

Jotta voidaan ottaa huomioon tekniikan ja tieteen kehitys, komissiolle olisi siirrettdvé valta
hyviksya perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdéddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan integroituun torjuntaan liittyvid ammattikayttijien
ja neuvojien velvoitteita ja ammattikdytossé olevien levitysvélineiden tarkastusta ja joilla
muutetaan poikkeuksin miehittiméttomien ilma-alusten kayttod koskevia kriteerejd niiden
mukauttamiseksi tekniikan ja tieteen kehitykseen, yhdenmukaistettujen riski-
indikaattoreiden laskemista, vuotuisissa edistymis- ja tdytintdonpanokertomuksissa
toimitettavia tietoja ja ammattikiytossa oleviin levitysvélineisiin liittyvid
ilmoituslomakkeita koskevia sddnnoksié seka liitteitd II, I1I, IV, V ja VI. Komissiolle olisi
myos siirrettdva valta hyviksyd perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksid, joilla tiydennetéén titi asetusta

tarkat kriteerit, kunhan tekniikan ja tieteen kehitys mahdollistaa tallaisten eritelmien
laatimisen. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, my0s asiantuntijatasolla, ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan
paremmasta lainsdddanndstd 13 pédivanad huhtikuuta 2016 tehdyssa toimielinten vélisessé
sopimuksessa*’ vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille
ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti
oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan

delegoituja sdddoksia.

Komissio tekee asetusta koskevan arvioinnin voidakseen arvioida, saavuttaako asetus
edelleen tavoitteensa tehokkaasti ja vaikuttavasti, onko se johdonmukainen ja edelleen

merkityksellinen ja tuoko se unionin tasolla lisdarvoa.

45

EUVL L 123,12.5.2016, s. 1.
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(46) Komissiolle olisi siirrettéva taytdntoonpanovaltaa, jotta varmistetaan yhdenmukaiset
taytdntoonpanoedellytykset timdn asetuksen séddnnoksille, jotka koskevat
ammattikdyttdjien kirjaamia tietoja integroitua torjuntaa ja kasvinsuojeluaineiden kéyttoa
koskevaan sdahkdiseen rekisteriin, toimivaltaisten viranomaisten tekemia tiivistelmié ja
analyysejd rekisterissd olevista tiedoista sekd tietojen antamista akuuteista
myrkytystapauksista ja kroonisista myrkytyksistd. Tété valtaa olisi kdytettdvd Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20114¢ mukaisesti.

(47) Taman asetuksen tdytantodonpano jasenvaltioissa johtaa viljelijoitd ja muita torjunta-
aineiden kayttéjid koskeviin uusiin ja tehostettuihin velvoitteisiin. Jotkin niistd ovat
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/211547 liitteessé 111 lueteltuja
lakisditeisid hoitovaatimuksia ja maan hyvdd maatalous- ja ympéristokuntoa koskevia
toimenpidevaatimuksia, joita viljelijoiden on kyseisen asetuksen mukaisesti noudatettava
YMP:n tukien saamiseksi, kun taas muihin vaatimuksiin, jotka ylittdvit pakollisten
vaatimusten perustason, voidaan myontié lisdtukia asetuksen (EU) 2021/2115 31 artiklan
mukaisista vapaaehtoisista jirjestelmistd, kuten ekojarjestelmistd. Asetuksen (EU)
2021/2115 31 artiklan 5 kohdan a ja b alakohdassa ja 70 artiklan 3 kohdan a ja
b alakohdassa sdéddetdin, ettd YMP:n rahoitusta voidaan myontda ainoastaan sellaisiin
ympéristojarjestelmin tai maatalouden ympéristo- ja ilmastositoumuksen mukaisesti
toteutettuihin kdytintoihin, jotka menevit pidemmalle kuin kyseisessé asetuksessa
vahvistetut asiaa koskevat lakisddteiset hoitovaatimukset ja maan hyvid maatalous- ja
ympéristokuntoa koskevat toimenpidevaatimukset seké lannoitteiden ja
kasvinsuojeluaineiden kayttod ja eldinten hyvinvointia koskevat asiaankuuluvat
vihimmaisvaatimukset sekd muut kansallisessa ja unionin lainsdddanndssi vahvistetut

asiaa koskevat pakolliset vaatimukset.

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina

helmikuuta 2011, yleisistd sdénndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission taytdntoonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 pdivané joulukuuta
2021, jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiitkan nojalla laadittavien, Euroopan
maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n
strategiasuunnitelmat) tukea koskevista sddnnoistd seké asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja
(EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1).

47
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Koska viljelijoitd ja muita kdyttdjid on tuettava taloudellisesti heidén siirtyessdén kohti
kestdvampaii torjunta-aineiden kayttod, asetusta (EU) 2021/2115 on muutettava, jotta
tdmaéan asetuksen mukaisesti asetettuja vaatimuksia voidaan rahoittaa siirtymakauden
aikana. Téaté jasenvaltioiden poikkeuksellista mahdollisuutta myontda lisdrahoitusta timén
asetuksen taytdntoonpanemiseksi toteutettaviin toimenpiteisiin olisi sovellettava kaikkiin
tdmén asetuksen soveltamisesta johtuviin viljelijoiden ja muiden kayttédjien velvoitteisiin,
mukaan lukien integroidun torjunnan viljelykasvikohtaisissa sddnndissd maarétyt pakolliset
viljelykdytdnnot. Lisdksi asetuksen (EU) 2021/2115 73 artiklan 5 kohdan mukaan
viljelijoiden investointeja unionin lainsdédddnndssé asetettujen uusien vaatimusten
noudattamiseksi voidaan tukea enintddn 24 kuukauden ajan siitd pdivéstd, jona niisté tulee
tilan kannalta pakollisia. Vastaavasti olisi vahvistettava pidempi siirtymékausi
investoinneille, jotka tayttiavit viljelijoille timén asetuksen mukaisesti asetetut

vaatimukset. Sen vuoksi asetusta (EU) 2021/2115 olisi muutettava.

(47 a) Kasvinsuojeluaineiden tuottajien, toimittajien, jakelijoiden, maahantuojien ja viejien olisi
pidettiva kirjaa vihintddn viiden vuoden ajan tuottamistaan, maahantuomistaan,
viemistdin, varastoimistaan tai markkinoille saattamistaan kasvinsuojeluaineista.
Kasvinsuojeluaineiden ammattikdyttdjien olisi pidettdva kirjaa vahintddn kolmen vuoden
ajan kayttdmistddn kasvinsuojeluaineista, niiden nimistd, kiyttoajoista ja annoksen
suuruudesta, kasvinsuojeluaineen kiyttdalasta sekd kohteena olevasta viljelykasvista.
Niiden olisi saatettava kirjausten olennaiset tiedot pyynndstd toimivaltaisen viranomaisen

saataville.

(48) Tamaén asetuksen soveltamista olisi lykéttiva, jotta toimivaltaiset viranomaiset ja toimijat

voivat valmistautua silld kdyttoon otettaviin vaatimuksiin,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN
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I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Kohde

Téssd asetuksessa vahvistetaan kasvinsuojeluaineiden kestdvaa kéyttod koskevat sddnnot sddtdmalla
kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kayttoa ja niistd aiheutuvia riskejd koskevien unionin
viahennystavoitteiden asettamisesta ja niiden saavuttamisesta vuoteen 2030 mennessd, vahvistamalla
kasvinsuojeluaineiden kdyttod, varastointia, myyntid ja havittdmisti koskevat vaatimukset sekd
ammattikaytossa olevia levitysvilineitd koskevat vaatimukset, sddtamalla koulutuksesta ja

tiedottamisesta seké saatdmailld integroidun torjunnan taytintoonpanosta.

2 artikla

Soveltamisala

Tata asetusta sovelletaan tuotteisiin, jotka kuuluvat asetuksen (EY) N:o 1107/2009 2 artiklan

soveltamisalaan.
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3 artikla

Miiritelmdit

Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

4)

S)

"kemiallisella kasvinsuojeluaineella’ kasvinsuojeluainetta, joka siséltdd kemiallista

tehoainetta;

’vahariskiselld kasvinsuojeluaineella’ kasvinsuojeluainetta, jolle on myonnetty lupa

asetuksen (EY) N:o 1107/2009 47 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

"kemiallisella tehoaineella’ tehoainetta, lukuun ottamatta luonnossa esiintyvié tehoaineita,
luonnosta perdisin olevia tai biologista alkuperéé olevia tehoaineita taikka niiden kanssa
identtisid aineita, kuten mikro-organismeja, [...] semiokemikaaleja tai asetuksen (EY)

N:o 1107/2009 3 artiklan 6 alakohdassa méériteltyjen kasvituotteiden uutteita, mutta

mukaan lukien raskasmetallit ja niiden suolat;

"biologisella monimuotoisuudella’ asetuksen (EY) N:o 1107/2009 3 artiklan

29 alakohdassa méiriteltyd biologista monimuotoisuutta;

’vaarallisemmalla kasvinsuojeluaineella’ kasvinsuojeluainetta, joka siséltdd yhta tai
useampaa tehoainetta, jotka on hyviksytty korvattaviksi aineiksi asetuksen

(EY) N:o 1107/2009 24 artiklan mukaisesti ja luetellaan tdytdntdonpanoasetuksen
(EU) N:o 540/2011 liitteessd olevassa E osassa, tai joka siséltda yhtd tai useampaa

taytantoonpanoasetuksen (EU) 2015/408 liitteessa lueteltua tehoainetta;
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6)

7)

8)

9

"kéytdssd olevalla maatalousmaalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)

N:0 2018/109148 2 artiklan e alakohdassa méériteltyd kiytossi olevaa maatalousmaata;
’ammattikdyttdjalla’ henkilod, joka kédyttdd kasvinsuojeluainetta ammattitoiminnassaan;

’jakelijalla’ henkil64d, joka saattaa kasvinsuojeluaineen markkinoille liiketoiminnan

yhteydessd, mukaan lukien tukkukauppiaat, tavarantoimittajat ja véhittdiskauppiaat;

'neuvojalla’ henkildd, joka antaa neuvoja integroidusta torjunnasta ja
kasvinsuojeluaineiden turvallisesta kidytdstd ammatillisen toiminnan tai kaupallisen

palvelun yhteydessd, mukaan lukien yksityiset ja julkiset neuvontapalvelut;

9 a) ’toimijalla’ luonnollista henkilda tai oikeushenkil6i, johon sovelletaan yhti tai useampaa

tissi asetuksessa sidddettyi velvoitetta;

10) ’ammattikiytossa olevilla levitysvélineilld’ vilineitd, [...] joita ammattikiyttiji voi
kayttia kasvinsuojeluaineen levittdmiseen [...] valmistusvaiheessa, ja lisdvarusteita, jotka
ovat olennaisia téllaisten vélineiden tehokkaan toiminnan kannalta, lukuun ottamatta
vélineitd, jotka on suunniteltu kasvinsuojeluaineilla kisitellyn lisdysaineiston kylvimiseen
tai istuttamiseen;

11) [...]

12) ’lentolevitykselld” kasvinsuojeluaineen levittdmistd ilma-aluksesta;

13) ‘miehittdmattomalla ilma-alusjdrjestelméilld’ lentolevityslaitteella varustettua ilma-alusta,
joka toimii tai jonka on tarkoitus toimia itsendisesti tai jota voidaan etdohjata ilman ilma-
aluksessa olevaa ohjaajaa;

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1091, annettu 18 pdivina heindkuuta

2018, integroiduista maatilatilastoista seké asetusten (EY) N:o 1166/2008 ja

(EU) N:o 1337/2011 kumoamisesta (EUVL L 200, 7.8.2018, s. 1).
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14)

15)

16)

“kasvinsuojeluaineella, jolla on lupa ammattikdytton’ kasvinsuojeluainetta, jolle on
myonnetty lupa vain ammattikdyttdjid varten asetuksen (EY) N:o 1107/2009 31 artiklan

mukaisesti;

“integroidulla torjunnalla’ kaikkien sellaisten kdytettdvissd olevien keinojen huolellista
harkintaa, joilla ehkiistddn haitallisten organismien populaatioiden kehittymisti ja pidetédén
kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kéytto tasoilla, jotka ovat taloudellisesti ja ekologisesti

perusteltuja ja joilla minimoidaan ihmisten terveyteen ja ympéristoon kohdistuvat riskit;
“herkéllé alueella’ jotakin seuraavista luokista:

a)  Herkét maa- ja metsitalousalueet, joihin kuuluvat seuraavat:

o]

1)  direktiivin 92/43/ETY 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa luettelossa
mainitut yhteisdlle merkittavéit metsétalousalueet ja kiytossd olevat
maatalousmaat ja saman direktiivin 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti nimetyt
erityisten suojelutoimien alueet seka direktiivin 2009/147/EY 4 artiklan

mukaisesti luokitellut erityiset suojelualueet;

i) [...]
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b)

b a)

Muussa kuin maa- ja metsitalouskdytossé olevat herkit alueet, joihin kuuluvat

seuraavat:

1) suuren yleison kayttaima alue, kuten yleinen puisto tai puutarha, julkiset tai
yksityiset virkistysalueet tai urheilukentit, joihin olevaa yleistd pdédsyé ei voida
evitd kasvinsuojeluaineiden levittimisaikana ja sen jélkeisend turvallisuuteen

liittyvénad varoaikana, tai polku;
1)  yksityinen puisto tai yksityinen puutarha;

1ii)  alue, jota kdyttdvit enimmaikseen [...] seuraavat herkdt viestoryhmait:

raskaana olevat ja imettévit naiset, imevéiset, lapset ja vanhukset;

iv)  direktiivin 92/43/ETY 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa luettelossa
mainitut yhteisdlle merkittavét alueet ja saman direktiivin 4 artiklan 4 kohdan
mukaisesti nimetyt erityisten suojelutoimien alueet seké direktiivin 2009/147/EY
4 artiklan mukaisesti luokitellut erityiset suojelualueet, jotka eivat kuulu

a alakohtaan;

Teiden, moottoriteiden ja rautatieteiden reunat, teollisuussatamat, lentoasemat,
suljetut sotilasalueet, teollisuusalueet ja ilmajohtoalueet eivit kuulu b alakohdan

1ja 1v alakohdan soveltamisalaan.
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¢)  Muussa kuin maa- ja metsatalouskdytossd olevat herkét alueet, joilla on

erityispiirteitd; ndihin kuuluvat seuraavat:

1)  urheilukentét, joihin oleva yleinen pédésy voidaan eviti
kasvinsuojeluaineiden levittimisaikana ja sen jilkeisend turvallisuuteen liittyvané

varoaikana;

i1)  hautausmaat.

17) ’karanteenituhoojalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/20314°
3 artiklassa madriteltyd karanteenituhoojaa;

18) “haitallisella vieraslajilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 1143/2014° 3 artiklan 2 alakohdassa méiriteltyd haitallista vieraslajia;

19) "pintavedelld’ direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 10 alakohdassa miériteltyd pintavetti;

20) "pohjavedelld’ direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 12 alakohdassa méadriteltyd pohjavett;

49 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 paivina lokakuuta
2016, kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteistd, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) N:o 228/2013, (EU) N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014 muuttamisesta
sekd neuvoston direktiivien 69/464/ETY, 74/647/ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY, 2000/29/EY,
2006/91/EY ja 2007/33/EY kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).

S0 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1143/2014, annettu 22 pdivind
lokakuuta 2014, haitallisten vieraslajien tuonnin ja levidmisen ennalta ehkdisemisestd ja
hallinnasta (EUVL L 317, 4.11.2014, s. 35).
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21)

22)

23)

(23 a)

'riski-indikaattorilla’ mittaa, joka osoittaa kasvinsuojeluaineiden kayttoon liittyvien
ihmisten terveydelle tai ympéristolle aiheutuvien riskien suhteellisen muutoksen ja joka

lasketaan liitteessd VI esitetyn menetelmin mukaisesti;

’muilla kuin kemiallisilla menetelmilld’ kemiallisille kasvinsuojeluaineille vaihtoehtoisia

keinoja;

"biologisella torjunnalla’ kasveille tai kasvituotteille haitallisten organismien torjuntaa
kayttdmalla biologista alkuperdd olevia luonnollisia keinoja tai niiden kanssa identtisid
aineita, kuten mikro-organismeja, semiokemikaaleja, asetuksen (EY) N:o 1107/2009

3 artiklan 6 alakohdassa méériteltyjen kasvituotteiden uutteita tai selkdrangattomia makro-

organismeja;

"koulutustodistuksella’ koulutusta koskevaa ndyttdd, joka voitaisiin antaa joko voimassa
olevana koulutustodistuksena tai virallisen sdhkoisen keskusrekisterin tietueena, kuten

tdman asetuksen 25 artiklassa sdddetdan.
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II LUKU

VAHENNYSTAVOITTEET

4 artikla

Vuodeksi 2030 asetetut unionin vihennystavoitteet

1. Jasenvaltioiden on yhdesséd varmistettava, ettd vuoteen 2030 mennesséd vihennetédén
50 prosentilla kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kéytto4 ja niistd aiheutuvia riskeja,
jaljempéna *vuodeksi 2030 asetettu unionin vdhennystavoite 1°, ja vaarallisempien
kasvinsuojeluaineiden kayttod, jaljempand *vuodeksi 2030 asetettu unionin vihennystavoite
2’, verrattuna vuosien 2015, 2016 ja 2017 keskiarvoon, jidljempand yhdessa ’vuodeksi 2030

asetetut unionin vihennystavoitteet’.

1 a. Kunkin jisenvaltion on timén asetuksen nojalla toteutettujen toimenpiteiden avulla
edistettdvé 1 kohdassa tarkoitettujen unionin tavoitteiden saavuttamista asettamalla omat
madrilliset tavoitteensa, toimenpiteensi ja aikataulunsa torjunta-aineiden kaytostd ihmisten

terveydelle ja ympaéristolle aitheutuvien riskien ja vaikutusten vihentdmiseksi.

1 b. Jasenvaltioiden on ilmoitettava kyseiset méirilliset tavoitteet, toimenpiteet ja aikataulut
[...] komissiolle kansallisissa toimintasuunnitelmissaan. Jos komissio arvioi, ettd kansalliset
méirilliset tavoitteet, toimenpiteet ja aikataulut [...] eivét riitd sithen, ettd vuodeksi 2030
asetetut unionin yleiset vihennystavoitteet voidaan saavuttaa yhteisesti, komissio voi antaa
jasenvaltioille maakohtaisia suosituksia niiden kansallisten méérillisten tavoitteiden,

toimenpiteiden ja aikataulujen [...] tavoitetason nostamiseksi.
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1 c. Asianomaisen jdsenvaltion on otettava suositukset asianmukaisesti huomioon jésenvaltioiden
vélisen sekd unionin ja jisenvaltioiden vilisen yhteisvastuun hengessé, ja se voi esittda
kansallisessa toimintasuunnitelmassaan, miten se on ottanut suosituksen asianmukaisesti

huomioon.

1. Komissio laskee vuosittain edistymisen vuodeksi 2030 asetettujen unionin

vdhennystavoitteiden saavuttamisessa liitteessd I esitetyn menetelmén mukaisesti.

5 artikla

Kemiallisia kasvinsuojeluaineita koskevat jisenvaltioiden viihennystavoitteet vuodeksi 2030

[...]

6 artikla

Komission suorittama kansallisten tavoitteiden alustava arviointi

[...]
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7 artikla

Vuodeksi 2030 asetettujen unionin vihennystavoitteiden saavuttamista koskevat komission

Jjulkaisemat edistymissuuntaukset

1.  Komissio julkaisee verkkosivustolla kunkin kalenterivuoden 31 pédivédén elokuuta mennessi
keskimadriiset edistymissuuntaukset vuodeksi 2030 asetettujen unionin vihennystavoitteiden
saavuttamisessa. Ndma suuntaukset lasketaan vuosien 2015-2017 keskiarvon ja 20 kuukautta
ennen tietojen julkaisemista paéttyvén vuoden keskiarvon erotuksena. Suuntaukset lasketaan
liitteessd I esitetyn menetelméan mukaisesti.

2. Komissio pdivittdd 1 kohdassa tarkoitetun verkkosivuston véhintddn kerran vuodessa.

3. [..]
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I1I LUKU

KANSALLISET TOIMINTASUUNNITELMAT

8 artikla

Kansalliset toimintasuunnitelmat

1. Kunkin jisenvaltion on laadittava, hyviksyttiva ja julkaistava julkisella verkkosivustolla [...]
paivéan [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivamddrd, joka on [...] 24 kuukautta
tdmdn asetuksen soveltamispdivdstd] mennessi kansalliset toimintasuunnitelmat, jotka
sisdltdavit vahintddn seuraavat tiedot:

a) tiedot 4 ja 9 artiklassa [...] tarkoitetuista jisenvaltioiden omista maérallisisti
tavoitteista, toimenpiteistii ja aikatauluista, joilla edistetdin vuodeksi 2030
asetettujen unionin vihennystavoitteiden saavuttamista;

b) [...]

c)  yksityiskohtainen selvitys suunnitellusta edistymisestd suhteessa timén asetuksen
tdytantoonpanon kannalta merkityksellisiin osatekijoihin, jotka luetellaan
liitteessa II;
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d [

e) luettelo ammattikédytossé olevien levitysvélineiden tyypeistd, joihin jdsenvaltio

soveltaa erilaisia tarkastusvaatimuksia 32 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

f)  jos saatavilla, tiedot toimista, joita on toteutettu laittomasti kdytettyjen tai
petostentorjuntatoimien yhteydessa takavarikoitujen kasvinsuojeluaineiden
torjumiseksi kolmen edellisen vuoden aikana, mukaan lukien takavarikoidut
mairit, sekd mahdollisista suunnitelluista kansallisista toimenpiteista

vadrennettyjen ja laittomien kasvinsuojeluaineiden kiyton estamiseksi;

g)  kansalliset toimenpiteet, joilla kannustetaan muiden kuin kemiallisten
menetelmien kdyttoon ammattikdyttijien parissa muun muassa taloudellisilla
kannustimilla, jos niitd on saatavilla, valtiontukia koskevan unionin lainsdadannon

mukaisesti;

h)  suunnitellut ja hyviaksytyt toimenpiteet, joilla tuetaan muiden kuin kemiallisten
tuhoojatorjuntamenetelmien kiyttod koskevaa innovointia ja/tai kehittdmista ja/tai

koulutusta;

1)  muut suunnitellut ja hyvéksytyt toimenpiteet, joilla tuetaan kasvinsuojeluaineiden
kestdavad kayttod integroidun torjunnan periaatteiden mukaisesti, myos 15 artiklan
1 kohdassa esitettyihin viljelykasvikohtaisiin sdént6ihin tai suuntaviivoihin

siséltyvien periaatteiden mukaisesti.

Kunkin jésenvaltion on ilmoitettava komissiolle viipymadttd kansallisen

toimintasuunnitelmansa ensimmadisesta julkaisemisesta.

Kunkin jasenvaltion on tarkasteltava uudelleen kansallista toimintasuunnitelmaansa
ensimmaisen julkaisemisen jilkeen vihintddn joka viides vuosi. Jdsenvaltio voi muuttaa
kansallista toimintasuunnitelmaansa uudelleentarkastelun perusteella. Jasenvaltioiden on
julkaistava kansallisten toimintasuunnitelmien muutetut versiot ja toimitettava komissiolle

muutetut kansalliset toimintasuunnitelmat viipymaétta.

Vuoden 2030 loppuun asti julkaistaviin kansallisiin toimintasuunnitelmiin on sisdllyttava

ensimmaisen alakohdan a—1 alakohdassa tarkoitetut tiedot.

Vuoden 2030 jilkeen julkaistaviin kansallisiin toimintasuunnitelmiin on siséllyttava

ensimmaisen alakohdan c—i alakohdassa tarkoitetut tiedot.
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Kunkin jésenvaltion on jérjestettdvé julkinen kuuleminen ennen kansallisen
toimintasuunnitelman hyvéksymisti tai muuttamista Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2001/42/EY5! vaatimusten mukaisesti.

Kansallisiin toimintasuunnitelmiin on sisallyttdva tiivistelmé ennen niiden hyvaksymista
jarjestetystd julkisesta kuulemisesta ja luettelo niiden tdytdntoonpanosta vastaavista

viranomaisista.

Kansallisten toimintasuunnitelmien on oltava johdonmukaisia suhteessa suunnitelmiin, jotka

jasenvaltiot ovat laatineet direktiivien 91/676/ETY, 92/43/ETY, 2000/60/EY, 2008/50/EY,
2009/147/EY ja (EU) 2016/2284 ja luonnon ennallistamista koskevan asetuksen xxx/xxx
[lisdtddn viittaus hyviksyttyyn sdddokseen] mukaisesti, seké suhteessa asetuksen (EU)

2021/2115 mukaisesti laadittuihin YMP:n strategiasuunnitelmiin.

Jasenvaltiot, joilla on syrjdisimpid alueita, voivat toteuttaa kansallisissa
toimintasuunnitelmissaan nditd alueita varten raataloityja toimenpiteitd, joissa otetaan

huomioon néiden alueiden ilmasto-olosuhteista ja viljelykasveista johtuvat erityistarpeet.

9 artikla

Tiedot [...] tehoaineiden kansallisesta kéytosti [...]

Vuoden 2030 loppuun asti julkaistavien kansallisten toimintasuunnitelmien on siséllettava
seuraavat tiedot, jotka koskevat [...] tehoaineiden kansallista kiyttoa, joka voi vaikuttaa
4 artiklassa tarkoitettujen vuodeksi 2030 asetettujen unionin vihennystavoitteiden

saavuttamiseen:

a)  vahintddn viisi tehoainetta, jotka vaikuttavat eniten kemiallisten kasvinsuojeluaineiden

kéyton ja niistd aiheutuvien riskien vihentdmissuuntaukseen, ja suuntaus
vaarallisempien kasvinsuojeluaineiden kdytossd (méaéritettyna liitteessa I esitetyn
menetelmin mukaisesti) kansallisen toimintasuunnitelman hyviksymista edeltdvien

kolmen vuoden aikana;

51

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 pédiviané kesidkuuta

2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien ympéristdvaikutusten arvioinnista (EYVL L 197,

21.7.2001, s. 30).
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b)  viljelykasvit ja/tai kdyttotarkoitukset, [...] joita varten kutakin a alakohdassa tarkoitettua

tehoainetta kdytetddn yleisimmin, ja kunkin késitellyn viljelykasvin tai alueen

hehtaariméars;
¢ [..]
4[]

[...]

[.]

[.]

10 artikla

[...] Tiiytintéonpanokertomusy...|

Kunkin jasenvaltion on toimitettava komissiolle viimeistdan 31 paivéni elokuuta joka toinen
vuosi mutta aikaisintaan [...] pdivénd [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimddrd,
joka on [...] 36 kuukautta timdn asetuksen soveltamispdivdstd] |...] tiytintdonpanokertomus,

joka sisdltad liitteessd II luetellut médralliset tiedot.

[...]

Kunkin jdsenvaltion on julkaistava [...] tiytdntoonpanokertomuksensa julkisella

verkkosivustolla ja ilmoitettava siitd komissiolle.

Jos komissio katsoo, etti liitteen II mukaisesti vaaditut tiedot ovat puutteellisia, se voi pyytda
Jjdsenvaltiota lisddmédn puuttuvat tiedot [...] tdytdntdonpanokertomukseensa. Jos |[...]
taytantoonpanokertomusta paivitetddn, myos péivitetty versio on julkaistava 3 kohdassa

tarkoitetulla verkkosivustolla, ja jasenvaltion on ilmoitettava siitd komissiolle.

Komissio julkaisee jasenvaltioiden [...] tAytdntdonpanokertomukset julkisella

verkkosivustolla.
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6.  Siirretddn komissiolle valta antaa 40 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan liitettd I, jotta se voidaan saattaa ajan tasalle kasvinsuojeluaineiden kestivin

kdyton kannalta merkityksellisen teknisen ja tieteellisen kehityksen pohjalta.

11 artikla

[-..] Téiiytintéonpanokertomuksia koskeva komission analyysi

1.  Komissio julkaisee [...] pdivddn [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivdamdidird, joka
on [...] 3 vuotta timdn asetuksen soveltamispdivdstd] mennessé ja sen jilkeen joka kolmas

vuosi verkkosivustollaan analyysin seuraavista:

a) yleiset edistymissuuntaukset vuodeksi 2030 asetettujen unionin vdhennystavoitteiden

saavuttamisessa;

b)  jisenvaltioiden [...] edistyminen [...] niiden omissa, 4 artiklan 1 a kohdassa

tarkoitetuissa médrillisissé tavoitteissa, toimenpiteissi ja aikatauluissa |[...].

3. Komissio voi 1 kohdassa tarkoitetun analyysin perusteella antaa jdsenvaltioille suosituksia
lisdtoimenpiteiden toteuttamisesta. Asianomaisen jdsenvaltion on otettava suositus
asianmukaisesti huomioon, ja se voi esittdd myohemmin laatimassaan [...]

taytantoonpanokertomuksessa, miten se on ottanut suosituksen asianmukaisesti huomioon.

4. [..]
5.0 ]
6. [...]

7.  Komissio toimittaa [...] pdivdén [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivamddrd, joka
on 5 vuotta timdn asetuksen soveltamispdivdstd] mennessid Euroopan parlamentille ja

neuvostolle kertomuksen vuotuisesta edistymisesti ja tdytintdonpanosta.
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IV LUKU

INTEGROITU TORJUNTA

12 artikla

Integroitu torjunta

1.  Ammattikdyttdjien on sovellettava integroitua torjuntaa 13 artiklassa tismennettyjen yleisten

periaatteiden mukaisesti.
a) [...]

b [...]

1 a. Ammattikéyttdjit voivat soveltaa viljelykasvi- tai toimialakohtaisia suuntaviivoja, jotka on
hyviksytty asianomaisen viljelykasvin tai toimialan ja alueen osalta 14 artiklan mukaisesti
siind jdsenvaltiossa, jossa he toimivat, ja toteuttaa 13 artiklan 8 kohdassa vahvistetut toimet.
Ammattikdyttdjin, joka soveltaa viljelykasvi- tai toimialakohtaisia suuntaviivoja, katsotaan
soveltaneen 13 artiklassa vahvistettuja integroidun torjunnan yleisid periaatteita asianomaisen

viljelykasvin tai toimialan osalta.

1 b. Ammattikdyttdjien on sovellettava viljelykasvi- tai toimialakohtaisia sdént6jd, jos sellaisia on
hyvéksytty asianomaisen viljelykasvin tai toimialan ja alueen osalta 14 artiklan mukaisesti
siind jdsenvaltiossa, jossa he toimivat, ja toteutettava 13 artiklan 8 kohdassa vahvistetut

toimet.

2. [...] (siirretty 25 a artiklaan)
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13 artikla

Integroidun torjunnan yleiset periaatteet

1.  Ennen kuin ammattikayttdjat kayttdvat kemiallisia kasvinsuojeluaineita, heidin on ensin
harkittava ja tarvittaessa sovellettava toimenpiteitd, jotka eivét edellytd kemiallisten

kasvinsuojeluaineiden kéyttod haitallisten organismien torjuntaan ja hdvittimiseen.

2. Jéljempédnd 15 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ammattikédyttéjén kirjanpidon on osoitettava,

ettd ammattikdyttdja on harkinnut tarpeen mukaan seuraavia vaihtoehtoja:
— viljelykierto,

asiaankuuluvien viljelymenetelmien kdyttd, muun muassa kylvoalustan valmistelu,
kylvdajankohdat ja -tiheydet, kylvo suojaviljaan, sekaviljely, sdilyttava

maanmuokkaus, harvennus ja suorakylvo,

resistenttien tai kestévien lajikkeiden ja sertifioidun tai vastaavan kasvien lisdysaineiston

kaytto,
tasapainoisten lannoitus-, kalkitus- ja kastelu- tai kuivatusjérjestelmien kaytto,

haitallisten organismien levidmisen estiminen hygieniatoimilla, muun muassa koneiden ja

vélineiden sddnnolliselld puhdistuksella,

merkittdvien hyotyelididen suojelu ja vahvistaminen tuotantoalueiden siséllé ja niiden

ulkopuolella,

tuhoojilta suojautuminen kayttdmalld suojattuja rakenteita, verkkoja ja muita fyysisid esteit.
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3. Ammattikdyttdjien on seurattava haitallisia organismeja asianmukaisilla menetelmilld ja

vélineilld. Téllaisiin menetelmiin ja vélineisiin on siséllyttdva ainakin yksi seuraavista:
a) havainnot kentéll;

b) tieteellisesti perustellut varoitus-, ennuste- ja varhaishavainnointijarjestelmait, jos ne

ovat toteutettavissa;

c) jiljempini olevan 25 artiklan mukaisesti koulutetuilta [...] neuvojilta saatujen

neuvojen kaytto.

4. Ammattikdyttdjat saavat kdyttdd kemiallisia kasvinsuojeluaineita vain, jos ne ovat
valttdimattomid haitallisten organismien torjunnan hyviaksyttdvin tason saavuttamiseksi, kun
kaikkia muita 1 ja 2 kohdassa esitettyjd muita kuin kemiallisia menetelmié on harkittu, ja jos

jokin seuraavista ehdoista tiyttyy:

a)  seurannan tulokset osoittavat kirjattujen havaintojen perusteella, ettd kemiallisia
kasvinsuojeluaineita on kaytettava viipymétté, koska haitallisia organismeja esiintyy

riittdvan paljon;

b) ammattikdyttdja paattad kiyttdd kemiallisia kasvinsuojeluaineita ennaltachkdisyyn
liittyvistd syistéd, kun se on perusteltua pdéatoksenteon tukijérjestelmén tai
25 a artiklassa sdddetyt edellytykset tdyttdvin neuvojan antamien neuvojen perusteella,

ja kirjaa péditoksen rekisteriin.
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6.  Ammattikdyttdjien on rajoitettava kemiallisten kasvinsuojeluaineiden ja muiden
torjuntatoimien kéytto tasolle, joka on vilttdmiton asetuksen (EY) N:o 1107/2009 3 artiklan
18 kohdassa mééritellyn hyvin kasvinsuojelukdytannon mukaisesti eiké lisda riskia
resistenssin kehittymisesté haitallisten organismien populaatioissa. Ammattikayttdjien on

mahdollisuuksien mukaan toteutettava seuraavia toimenpiteita:
a) levitysannoksen vdhentdminen;

b) levitysten midran vihentdminen;

c)  osittainen levitys;

d) laikkukésittely.

7. Jos on tunnetusti olemassa riski resistenssin kehittymisesti kasvinsuojelutoimenpidetta
kohtaan ja jos haitallisten organismien mééra edellyttda kyseisen toimenpiteen toistuvaa
kayttdmistd, ammattikdyttdjien on sovellettava kdytettdvissa olevia resistenssin vastaisia

strategioita toimenpiteen tehon séilyttimiseksi.

Jos kasvinsuojelutoimenpide edellyttdd kasvinsuojeluaineiden toistuvaa kayttoa,
ammattikdyttdjien on kdytettdva kasvinsuojeluaineita, jotka vaikuttavat eri tavoin, jos sellaisia

on saatavilla.
8. Ammattikdyttdjien on toteutettava kaikki seuraavat toimet:

a) tarkastettava ja dokumentoitava toteutettujen kasvinsuojelutoimenpiteiden onnistuminen
kasvinsuojeluaineiden ja muiden torjuntatoimien kaytt6d koskevan kirjapidon ja

haitallisten organismien seurannan perusteella;

b)  sovellettava a alakohdassa tarkoitettujen toimien toteuttamisesta saatuja tietoja tulevia

torjuntatoimia koskevassa paatoksenteossa.
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9.  Siirretddn komissiolle valta antaa 40 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla
muutetaan tdmén artiklan 2 kohdassa vahvistettua vaihtoehtojen luetteloa, 3 kohdassa
vahvistettuja menetelmii ja vélineitd sekéd 6 kohdassa vahvistettuja toimenpiteitd tekniikan ja

tieteen kehityksen huomioon ottamiseksi.

13 a artikla

Ammattikdyttdjien on sovellettava 13 artiklassa tismennettyjé integroidun torjunnan yleisia
periaatteita toteuttaessaan asetuksen (EY) N:o 1107/2009 2 artiklan 1 kohdassa tismennettyja

kasvinsuojelutavoitteita.

14 artikla (entinen 15 artikla)

Viljelykasvi- tai toimialakohtaiset suuntaviivat ja sdinnot

1. Jasenvaltioiden on hyviksyttdvd maataloutta koskevia suuntaviivoja, jotka perustuvat
integroituun torjuntaan, kun on kyse tietyn viljelykasvin viljelysti tai varastoinnista tai
tietystd toimialasta, ja jotka on suunniteltu varmistamaan, ettd kemiallista kasvinsuojelua
kaytetddn vain, kun kaikkia muita kuin kemiallisia menetelmid on harkittu ja tapauksen
mukaan silloin, kun torjuntatoimen kynnys on saavutettu, jiljempana ’viljelykasvi- tai
toimialakohtaiset suuntaviivat’. Viljelykasvi- tai toimialakohtaisissa suuntaviivoissa on
pantava tdytantoon 13 artiklassa vahvistetut integroidun torjunnan periaatteet asianomaisen

viljelykasvin tai toimialan osalta.
2. [...] (siirretty 3 c kohtaan)

3. Kussakin jdsenvaltiossa on oltava [...] pdivéén [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn
pdivamddrd, joka on ensimmdisen kuukauden ensimmdinen pdivd sen jdlkeen, kun
24 kuukautta on kulunut timdn asetuksen voimaantulosta ] mennessd kiytossa tehokkaat
viljelykasvi- tai toimialakohtaiset suuntaviivat viljelykasveille tai toimialoille, jotka kattavat
alan, joka on vihintddn 75 prosenttia jisenvaltion kiytdssd olevasta maatalousmaasta (pois

lukien kotipuutarhat).
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3 a. Jdsenvaltiot voivat hyviksya oikeudellisesti sitovia maataloutta koskevia sdéntdjd, jotka
perustuvat integroidun torjunnan periaatteisiin, kun on kyse tietyn viljelykasvin viljelysti tai
varastoinnista tai tietystd toimialasta, ja jotka on suunniteltu varmistamaan, ettd kemiallista
kasvinsuojelua kdytetddn vain, kun kaikkia muita kuin kemiallisia menetelmié on harkittu ja
kun torjuntatoimen kynnys, jos sellainen on saatavilla, on saavutettu, jdljempéna ’viljelykasvi-
tai toimialakohtaiset sddnnot’. Viljelykasvi- tai toimialakohtaisilla sddnnéilld on kokonaan tai
osittain pantava tdytantoon 13 artiklassa vahvistetut integroidun torjunnan periaatteet
asianomaisen viljelykasvin tai toimialan osalta, ja ne on vahvistettava sitovassa sdadoksessa.
Jos jasenvaltio hyvéksyy viljelykasvi- tai toimialakohtaisen sdinnon, jolla pannaan
kokonaisuudessaan taytintoon 13 artiklassa vahvistetut integroidun torjunnan periaatteet,
asianomaisella viljelykasvilla tai toimialalla katsotaan olevan 3 kohdassa edellytetty

suuntaviiva.

3 b. Jdsenvaltioiden on otettava huomioon asiaankuuluvat maataloudelliset olosuhteet, mukaan
lukien maapera- ja viljelykasvityyppi seké vallitsevat ilmasto-olosuhteet, kun ne hyvéksyviét

viljelykasvi- tai toimialakohtaisia suuntaviivoja tai sdéntoja.

3 ¢. Kunkin jésenvaltion on nimettdvé toimivaltainen viranomainen, jonka vastuulla on varmistaa,
ettd viljelykasvi- tai toimialakohtaisilla suuntaviivoilla tai sdédnngilld on vankka tieteellinen

perusta ja ettd ne ovat 13 artiklan mukaiset.
4. [...] (muutettu ja siirretty 7 a kohtaan)

5. [...] (muutettu ja siirretty 7 a kohtaan)
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6.  Viljelykasvi- tai toimialakohtaisissa suuntaviivoissa on tdismennettdvé vihintddn seuraavat:

a)

b)

d)

g)

taloudellisesti merkittdvimmat haitalliset organismit, jotka vaikuttavat viljelykasviin tai

toimialaan;

muut kuin kemialliset torjuntatoimet, mukaan lukien viljelytekninen, fyysinen ja
biologinen torjunta, jotka ovat tehokkaita a alakohdassa tarkoitettuja haitallisia
organismeja vastaan, seké laadulliset kriteerit tai edellytykset, joiden mukaisesti

torjuntatoimet toteutetaan;

viahériskiset kasvinsuojeluaineet tai kemiallisille kasvinsuojeluaineille vaihtoehtoiset
keinot, jos sellaisia on saatavilla, joita on sallittua kdyttdi a alakohdassa tarkoitettuja
haitallisia organismeja vastaan seka laadulliset kriteerit tai edellytykset, joiden

mukaisesti torjuntatoimet toteutetaan;

kemialliset kasvinsuojeluaineet, jotka eivét ole vahariskisid kasvinsuojeluaineita ja joita
on sallittua kéyttdd a alakohdassa tarkoitettuja haitallisia organismeja vastaan, seka

laadulliset kriteerit tai edellytykset, joiden mukaisesti torjuntatoimet toteutetaan;

méidrilliset kriteerit tai edellytykset, jos sellaisia on saatavilla, joiden mukaisesti
voidaan kdyttdad kemiallisia kasvinsuojeluaineita sen jdlkeen, kun on kayty lipi kaikki

muut torjuntakeinot, jotka eivit edellytd kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kayttod;

mitattavat kriteerit tai edellytykset, jos sellaisia on saatavilla, joiden mukaisesti voidaan
kayttdd vaarallisempia kasvinsuojeluaineita sen jidlkeen, kun on kayty ldpi kaikki muut

torjuntakeinot, jotka eivit edellytd kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kédyttoa;

velvollisuus kirjata havainnot, jotka osoittavat, ettd asiaankuuluva kynnysarvo, jos

sellainen on saatavilla, on saavutettu.

7. Kunkin jdsenvaltion on tarkasteltava sddnnollisesti uudelleen viljelykasvi- tai

toimialakohtaisia suuntaviivojaan ja sdéntdjddn ja paivitettdva niitd tarpeen mukaan,

esimerkiksi silloin, kun haitallisten organismien torjuntavélineiden saatavuudessa tapahtuu

muutoksia.
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7 a.

10.

1.

12.

Vihintddn yhdeksén kuukautta ennen kuin viljelykasvi- tai toimialakohtaisia sdantdja
ryhdytéédn soveltamaan kansallisen lainsdddédnnon nojalla, jasenvaltion on tehtéva ilmoitus
komissiolle, joka voi kuuden kuukauden kuluessa luonnoksen vastaanottamisesta vastustaa
sen hyviksymisti jasenvaltiossa, jos se katsoo, ettd luonnos ei ole 13 artiklassa vahvistettujen
integroidun torjunnan periaatteiden mukainen. Jos komissio vastustaa sité, jasenvaltion on
muutettava tekstid komission vastalauseiden perusteella tai perusteltava, miksi niité ei ole

otettu huomioon.

Jasenvaltion, joka suunnittelee viljelykasvi- tai toimialakohtaisen sddnnon paivitystd, on
tehtéva ilmoitus komissiolle, joka voi kolmen kuukauden kuluessa luonnoksen
vastaanottamisesta vastustaa viljelykasvi- tai toimialakohtaisen sddnnon péivitysta
jasenvaltiossa, jos se katsoo, ettd luonnos ei ole 13 artiklassa vahvistettujen integroidun
torjunnan periaatteiden mukainen. Jos komissio vastustaa sité, jdsenvaltion on muutettava
tekstid komission vastalauseiden perusteella tai perusteltava, miksi niité ei ole otettu

huomioon.
[...] (Vksinkertaistettu ja siirretty 8 kohtaan)

[...]

Kunkin jdsenvaltion on julkaistava kaikki viljelykasvi- tai toimialakohtaiset suuntaviivansa ja

saantonsd verkkosivustolla ja ilmoitettava asiasta komissiolle.

Komissio julkaisee verkkosivustolla linkit 11 kohdassa tarkoitetuille jasenvaltioiden

verkkosivustoille.
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13. Komissio antaa [...] pdivédn [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimddrd, joka on
ensimmdisen kuukauden ensimmdinen pdivd sen jilkeen, kun tdmdn asetuksen voimaantulosta
on kulunut 7 vuotta] mennessd Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
viljelykasvi- tai toimialakohtaisten suuntaviivojen ja sddntdjen hyvaksymisesta
jasenvaltioissa, kyseisten suuntaviivojen ja sddntdjen yhdenmukaisuudesta tdmin artiklan
kanssa sekéd integroidun torjunnan yleisten periaatteiden 13 artiklan mukaisesta

noudattamisesta jasenvaltioissa.

15 artikla (entinen 14 artikla)

Ammattikdyttijin kirjanpito integroidun torjunnan toimenpiteistii ja kasvinsuojeluaineiden
kdytosti

1.  Kun ammattikdyttdji toteuttaa ehkéisevin toimenpiteen tai torjuntatoimen, hinen on
kirjattava seuraavat tiedot 16 artiklassa tarkoitettuun integroitua torjuntaa ja
kasvinsuojeluaineiden kayttod koskevaan sdhkoiseen rekisteriin, joka kattaa alueen, jolla

ammattikayttdja toimii:

a)  mahdollinen 13 artiklan mukainen ehkéisevé toimenpide tai torjuntatoimi ja, jos
tarpeen, mahdollinen kuvaus viljelykasvi- tai toimialakohtaisten suuntaviivojen

noudattamisesta;

b)  mahdollinen ehkiiseva toimenpide tai torjuntatoimi ja mahdollinen kuvaus viljelykasvi-
tai toimialakohtaisten sddntdjen noudattamisesta, jos tillaisia sdé@nt6ja on annettu
kyseiselle viljelykasville tai toimialalle ja alueelle jasenvaltiossa, jossa ammattikayttdja

toimii.

Ammattikdyttdjén on kirjattava tdssd kohdassa tarkoitetut tiedot viimeistddn sitd vuotta

seuraavan vuoden 31 pdiviand tammikuuta, jona ehkéisevit toimenpiteet toteutettiin.
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3 a.

[...]

Ammattikédyttdjén tai muun toimijan on kirjattava 16 artiklassa tarkoitettuun integroitua
torjuntaa ja kasvinsuojeluaineiden kéyttod koskevaan sdhkoiseen rekisteriin kukin
kasvinsuojeluaineen kéytto asetuksen (EY) N:o 1107/2009 67 artiklan mukaisesti.
Ammattikédyttdjin on my0s kirjattava sdhkdiseen rekisteriin tiedot, joissa tdsmennetdan,

tapahtuiko levittdminen ilma-aluksella vai maalla toimivilla vélineill4.

Edella olevan 3 kohdan mukaisten tietojen kirjaamista integroitua torjuntaa ja
kasvinsuojeluaineiden kayttod koskevaan sdhkoiseen rekisteriin pidetddn asetuksen
(EY) N:o 1107/2009 67 artiklan mukaisena kasvinsuojeluaineen kayttdd koskevien tietojen

kirjaamisena.

Jotta varmistetaan ammattikéyttdjien integroitua torjuntaa ja kasvinsuojeluaineiden kayttoa
koskevaan sdhkoiseen rekisteriin 1 ja 3 kohdan mukaisesti kirjaamien tietojen yhdenmukainen
rakenne, komissio voi hyvéksya taytintoonpanosdaadoksilld vakiomallin tallaisille kirjauksille.
Mahdolliseen malliin on siséllyttdva kentét, joihin voidaan merkiti tiedot, joista on pidettiva
kirjaa asetuksen (EY) N:o 1107/2009 67 artiklan mukaisesti, ja niissi on edellytettdva
tunnistettavan tunnisteen kdyttod. Nama tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 41 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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16 artikla

Integroitua torjuntaa ja kasvinsuojeluaineiden kiyttoi koskeva sihkdinen rekisteri

1. Kunkin jisenvaltion on nimettdva toimivaltainen viranomainen tai toimivaltaiset
viranomaiset, jotka perustavat integroitua torjuntaa ja kasvinsuojeluaineiden kéytt6d koskevan
sdahkdisen rekisterin tai rekisterit ja pitdvét sité tai niitd ylla.

Yhden tai useamman sdhkoisen rekisterin, joka koskee integroitua torjuntaa ja
kasvinsuojeluaineiden kayttod, on siséllettdva vahintidén 15 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaiset
tiedot, ja néité tietoja on sdilytettdva vihintddn kymmenen vuoden ajan kirjaamispaivasta.

2. Ammattikdyttdjilld on oltava pédédsy 1 kohdassa tarkoitettuun rekisteriin tai rekistereihin, jotta
he voivat kirjata tietoja sdhkoiseen rekisteriin 15 artiklan mukaisesti.

3. [..]

4. [...]
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Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on jaettava timén artiklan

1 kohdan mukaisesti kerétyt tiedot direktiivien 2000/60/EY ja (EU) 2020/2184
tdytantoonpanosta vastaavien kansallisten toimivaltaisten viranomaisten kanssa tai asetettava
ne ndiden saataville, jotta kyseiset tiedot voidaan yhdistdd anonymisoituina ympériston,
pohjaveden ja vedenlaadun seurantatietoihin ja siten parantaa kasvinsuojeluaineiden kaytosta

aiheutuvien riskien tunnistamista, mittaamista ja vahentdmista.

Edella 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd
kansallisilla tilastoviranomaisilla on pddsy 1 kohdassa tarkoitettuihin rekistereihin virallisten

tilastojen kehittimistd, tuottamista ja jakelua varten.

[...]

[17 artikla (siirretty V a lukuun)]

IV a LUKU

HERKAT ALUEET

18 artikla

Kasvinsuojeluaineiden kiytto herkilli alueilla

Kasvinsuojeluaineiden kiyttod herkilld alueilla rajoitetaan kunkin herkén alueen luokan

mukaan.
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2b.

2c.

Edelld 3 artiklan 16 kohdan a alakohdassa tarkoitetuilla herkilld maa- ja metsétalousalueilla
sallitaan ainoastaan biologisen torjunnan, véhériskisten kasvinsuojeluaineiden,
luonnonmukaisessa viljelyssa sallittujen kasvinsuojeluaineiden ja kaikkien sellaisten
kasvinsuojeluaineiden kaytto, joiden formulointi ei sisdlld ryhmédan 3 tai ryhméaén 4
luokiteltua tehoainetta liitteessd VI olevassa taulukossa 1 tarkoitetun yhdenmukaistetun riski-

indikaattorin 1 laskemiseksi.

Edella 3 artiklan 16 kohdan b alakohdassa tarkoitetuilla muussa kuin maa- ja
metsédtalouskédytossi olevilla herkilld alueilla sallitaan ainoastaan biologisen torjunnan,
véhiriskisten kasvinsuojeluaineiden, muuhun kuin ammattikayttoon sallittujen
kasvinsuojeluaineiden ja luonnonmukaisessa viljelyssé sallittujen kasvinsuojeluaineiden

kiytto.

Edell4 3 artiklan 16 kohdan c alakohdassa tarkoitetuilla muussa kuin maa- ja
metsdtalouskdytdssd olevilla herkilld alueilla, joilla on erityispiirteitd, sallitaan ainoastaan
biologisen torjunnan, vahéariskisten kasvinsuojeluaineiden, muuhun kuin ammattikdytto6n
sallittujen kasvinsuojeluaineiden, luonnonmukaisessa viljelyssé sallittujen
kasvinsuojeluaineiden ja kaikkien sellaisten kasvinsuojeluaineiden kayttd, joiden formulointi
ei sisdlld ryhméén 3 tai ryhmain 4 luokiteltua tehoainetta liitteesséd VI olevassa taulukossa 1

tarkoitetun yhdenmukaistetun riski-indikaattorin 1 laskemiseksi.
Poikkeuksena tdssi artiklassa méadriteltyjd kieltoja ei sovelleta seuraavissa olosuhteissa:

1)  jos on olemassa karanteenituhoojien ja haitallisten vieraslajien taikka asetuksen
(EU) 2016/2031 29 artiklan 3 kohdan tai asetuksen (EU) N:o 1143/2014
10 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoitettujen tuhoojien tai haitallisten vieraslajien
leviamisriskit, joista ei ole vield tehty asetuksen (EU) 2016/2031 30 artiklan
1 kohdan tai asetuksen (EU) N:o 1143/2014 10 artiklan 4 kohdan mukaista

arviointia;
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il)  jdsenvaltion nimedma toimivaltainen viranomainen voi omasta aloitteestaan antaa
ammattikayttéjille luvan kéyttda kasvinsuojeluainetta asetuksen (EU)
2016/2031 18 artiklan 1 kohdan, 28 artiklan 1 ja 2 kohdan, 30 artiklan 1 kohdan
tai 33 artiklan 1 kohdan mukaisesti muodostetuilla rajatuilla alueilla tapauksen
mukaan sellaisten unionikaranteenituhoojien, suoja-aluekaranteenituhoojien tai
tuhoojien, joihin sovelletaan 30 artiklan 1 kohdan nojalla hyvéksyttyja
toimenpiteitd, tai niiden vektorien hédvittdmiseen tai levidmisen estimiseen

rajauksen keston ajan.

18 a artikla

Poikkeukset

3. Poiketen siitd, mitd 18 artiklassa sdddetdén, jisenvaltion nimedma toimivaltainen
viranomainen voi antaa [...] ammattikayttdjille luvan kayttaa [...] kasvinsuojeluainetta tietylla

méidritetylld herkélla alueella.

a) [...]
b) [...]
4 [...]
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5 a.

5b.

[...]

Poikkeuksia saa myontdé ainoastaan rajatulla alueella ja rajoitetuksi ajaksi, jolla on tarkoin
madritelty alkamis- ja paéttymispdiva ja joka on mahdollisimman lyhyt ja enintddn

120 paivéa.

Poikkeuksia voidaan myontéé yksittiiselle kasvinsuojeluaineelle tai

kasvinsuojeluaineryhmalle.

Poikkeukset on perusteltava asianmukaisesti, ja niitd voidaan myontdd ainoastaan, jos
téllainen toimenpide osoittautuu vélttamattomaksi sellaisen vaaran vuoksi, jota ei voida torjua
muilla kohtuullisilla keinoilla, ottaen huomioon tekniset, taloudelliset ja ymparistoon liittyvat
nékokohdat.

Luvassa, joka koskee kasvinsuojeluaineen kayttod herkilld alueella, on esitettdavé kaikki

seuraavat:

a) edellytykset, joiden mukaisesti hakija saa kéyttdd ainetta rajoitetusti ja valvotusti;
b) [...]

c) riskinhallintatoimenpiteet;

d) luvan voimassaoloaika.

[...]
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8. Kun kasvinsuojeluaineen kéytolle herkélld alueella mydnnetéén lupa, 3 kohdassa tarkoitetun
toimivaltaisen viranomaisen on ennen luvan ensimmaisti voimassaolopéivaa asetettava

julkisesti saataville seuraavat tiedot:
e) kayttopaikka;
D [...]

g)  luvan voimassaolon alkamis- ja padttymispdivé, eikd voimassaolo saa ylittdd 120:td

perdkkaistd paivad;
h)  sddolosuhteet, jotka mahdollistavat turvallisen levityksen;

i)  kasvinsuojeluaineen tai -aineiden nimi tai formulointi;

oL
19 artikla
Vesiympiiriston ja juomaveden suojelua koskevat toimenpiteet
1.  Kaikkien kasvinsuojeluaineiden kdytto on kielletty kaikilla pintavesilld ja kolmen metrin

siteelld ndistd vesistd. Kolmen metrin puskurivyohyketti ei saa pienentdd kdyttimalla

vaihtoehtoisia riskinhallintamenetelmia.
2. Jasenvaltiot voivat laajentaa pintavesien viereisid pakollisia puskurivyohykkeita.

3. Jasenvaltioilla on oltava kdytossa [...] pdivéén [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn
tamdn asetuksen soveltamispdivd] mennessd asianmukaiset toimenpiteet, joilla viltetdén
pinta- ja pohjaveden sekd rannikko- ja merivesien tilan huononeminen ja mahdollistetaan
pinta- ja pohjaveden hyvén tilan saavuttaminen, jotta suojellaan vesiymparistod ja
juomavesivarastoja kasvinsuojeluaineiden vaikutukselta vihintdédn direktiiveissd 2000/60/EY,
2006/118/EY, 2008/105/EY, 2008/56/EY ja (EU) 2020/2184 asetettujen tavoitteiden

saavuttamiseksi.
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3 a. Poikkeuksena tissa artiklassa midiriteltyji kieltoja ei sovelleta seuraavissa olosuhteissa:

i)

jos on olemassa karanteenituhoojien ja haitallisten vieraslajien taikka
asetuksen (EU) 2016/2031 29 artiklan 3 kohdan tai asetuksen (EU)

N:0 1143/2014 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoitettujen tuhoojien tai
haitallisten vieraslajien leviiimisriskit, joista ei ole viela tehty asetuksen
(EU) 2016/2031 30 artiklan 1 kohdan tai asetuksen (EU) N:o 1143/2014

10 artiklan 4 kohdan mukaista arviointia;

kasvihuoneet, joissa torjunta-aineiden valuminen on lihelli nollaa, ja

riisiviljelmiit.
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V LUKU

KASVINSUOJELUAINEIDEN KAYTTO LENTOLEVITYKSESSA

20 artikla

Kasvinsuojeluaineiden lentolevitys

1. Lentolevitys on kielletty.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltion nimedma toimivaltainen viranomainen

voi antaa ammattikdyttdjille luvan lentolevitykseen, jos

a) lentolevitykselle ei ole vaihtoehtoista teknisesti toteuttamiskelpoista levitysmenetelmaa

tai;

b) lentolevitykselld on ihmisten terveyteen ja ympéristoon vihemman kielteinen tai

vastaava vaikutus kuin milld tahansa vaihtoehtoisella levitysmenetelmalla.

1) [...]
[...]
[...]
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2 a. Edelld olevan 20 artiklan 2 kohdan mukainen lentolevityslupa voidaan myontéa vain, jos

kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) ilma-alukseen asennetut levitysvélineet on kirjattu 33 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
ammattikdytdssd olevien levitysvilineiden sdhkoiseen rekisteriin, ja ne tayttavét

liitteessd IV esitetyt vaatimukset;

b) ilma-aluksessa on lisdvarusteet ja teknologia, joilla kasvinsuojeluaineet voidaan levittda

tarkasti ja vahentéé tuulikulkeumaa;

c¢) kasvinsuojeluainetta [...] saa kiyttida lentolevitykselld asetuksen (EY) N:o 1107/2009

mukaisesti.

3. Ammattikdyttidjin tekemddn lupahakemukseen, joka koskee lentolevityksen kéyttod, on

siséllyttdava tarvittavat tiedot sen osoittamiseksi, ettd 2 ja 2 a kohdassa sidddetyt edellytykset

tayttyvit.

4.  Kun lentolevitykselle myonnetddn lupa, 2 kohdassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen

on vahintdédn kaksi pdivdd ennen lentolevityspdivii julkaistava seuraavat tiedot:
a) lentolevityksen sijainti ja pinta-ala esitettyni kartalla;

b) lentolevitysluvan voimassaoloaika, joka on rajoitettu, jolla on tarkoin mééritelty

alkamis- ja padttymispéivé ja joka on mahdollisimman lyhyt ja enintdén 120 paivaa;
c) sadolosuhteet, jotka mahdollistavat turvallisen levityksen;
d) kasvinsuojeluaineen tai -aineiden nimi ja luvan numero;

e) kaytettdvit ammattikiytossa olevat levitysvilineet ja toteutettavat

riskinhallintatoimenpiteet.
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5. Ammattikdyttdjdn, jolle on myonnetty lentolevityslupa, on vdhintdén yksi [...] pdivi [...]
ennen kutakin erityistéd lentolevitysti pystytettdva ilmoituskylttejé késiteltdvin alueen

ympdrille, tai jos tdima ei ole mahdollista, paikkoihin, joihin on yleinen péésy.

6.  Komissio laatii yhteistyossd EFSAn kanssa viimeistddn... pdivand ...kuuta ... [julkaisutoimisto
lisdd pdivamddrdn = seuraavan kuukauden ensimmdinen pdivd sen jdlkeen, kun 36 kuukautta
on kulunut tdmdn asetuksen voimaantulosta] teknisen ohjeasiakirjan luvan antamisesta
kasvinsuojeluaineiden lentolevitykseen, mukaan lukien 21 artiklassa tarkoitettu levitys
tiettyjen miehittdmattomien ilma-alusjirjestelmien luokkien avulla. Téti ohjeasiakirjaa, kun
sellainen on saatavilla, on kéytettidva arvioitaessa hakemuksia lentolevityslupien
myontdmiseksi 2 kohdan ja 2 a kohdan ¢ alakohdan mukaisesti tietyille ja asianmukaisille

kasvinsuojeluaineille.

21 artikla

Kasvinsuojeluaineiden lentolevitys tiettyjen miehittimdttomien ilma-alusjirjestelmien luokkien
avulla

1. Jos tietyt miehittdmittomien ilma-alusjarjestelmien luokat tayttavit 2 kohdassa esitetyt
kriteerit, jisenvaltio voi vapauttaa tdllaisten miehittdmattomien ilma-alusjérjestelmien

luokkien avulla suoritetun lentolevityksen 20 artiklan 1 kohdassa sdddetysta kiellosta.

2. Miehittdméattomin ilma-alusjirjestelmén suorittama lentolevitys voidaan vapauttaa 20 artiklan
1 kohdassa sdddetysté kiellosta, jos miehittdméattomin ilma-alusjirjestelmén kéayttoon liittyvat
tekijat osoittavat, ettd sen kiytostd aiheutuvat riskit ovat yhtd suuret tai pienemmait kuin
muiden ammattikiytossi olevien levitysvilineiden kiytostd aiheutuvat riskit. Néitd tekijoita

ovat kaikki seuraaviin liittyvit kriteerit:

a)  michittiméittomien ilma-alusjérjestelmien tekniset eritelmiit;
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sddolosuhteet;

c) ruiskutettavan alueen tyyppi;
d [...]
e)  michittimattomien ilma-alusjérjestelmien mahdollinen kiytté kasvinsuojeluaineiden
tdsmalevityksessi tietyissd tapauksissa;
f)  michittimattomén ilma-alusjérjestelmin kayttdjiltd edellytetty koulutuksen taso;
9 [-]
3. Siirretddn komissiolle valta antaa 40 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

muutetaan 2 kohdan a—f alakohdassa lueteltuja kriteerejd niiden mukauttamiseksi tekniikan ja

tieteen kehitykseen.

3 a. Siirretddn komissiolle valta antaa 40 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

tdydennetddn titd asetusta 2 kohdassa asetettujen kriteerien mukaisen arvioinnin

tasmentdamiseksi, kunhan tekniikan ja tieteen kehitys mahdollistaa kyseisten eritelmien

laatimisen.
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V a LUKU

KASVINSUOJELUAINEIDEN KAYTTO, VARASTOINTI JA

HAVITTAMINEN
17 artikla

Ammattikdyttoon tarkoitettujen kasvinsuojeluaineiden ja ammattikdytossdi olevien
levitysvilineiden kdyttodi koskevat yleiset vaatimukset

1.  Ammattikdyttoon hyviksyttyd kasvinsuojeluainetta saavat kdyttds vain ammattikéyttajat,

a) joille on myonnetty 25 artiklan mukaisesti koulutustodistus ammattikéyttdjille

tarkoitettujen kurssien suorittamisesta ja

b)  jotka tarvittaessa kayttivit 26 artiklan 3 kohdan mukaisen [...] puolueettoman

neuvojan palveluja.

2. Vaarallisempia kasvinsuojeluaineita saavat kiytti4 ja ostaa ainoastaan ammattikéyttdjit, joilla

on kansallisen lainsddddnnon ja 25 artiklan mukainen koulutustaso.

3. Ammattikiiytossi olevia levitysvilineitd saavat kdyttad vain ammattikdyttdjat, joille on

myoOnnetty 25 artiklan mukaisesti koulutustodistus ammattikayttdjille tarkoitettujen kurssien

suorittamisesta.

3 a. Poiketen siitd, mitid 1-3 kohdassa sidddetiin, opiskelija, harjoittelija tai tutkimus- ja
kehitystoimia suorittava henkilo saa kiyttia kasvinsuojeluaineita tai ammattikiytossa

olevia levitysvilineiti ammattikiyttijin valvonnassa.
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4.  Jéljempina 29 artiklan 0 kohdassa tarkoitetun ammattikiiytossé olevan levitysvilineen
omistajan tai 29 artiklan 2 a kohdan mukaisesti rekisterdidyn ammattikéyttdjén taikka ndiden
edustajan on kolmen vuoden kuluessa ensiostopdivisti ja sen jélkeen joka kolmas vuosi
toimitettava ammattikiytossi oleva levitysvilineensa tarkastettavaksi 31 artiklan mukaisesti.
Jos ammattikiytossi olevan levitysvilineen ensiostopdivastd on kulunut kolme vuotta,

ammattikdyttdjd saa kayttda vélinettd vain, jos jokin seuraavista edellytyksisté tayttyy:

a)  viline on ldpdissyt ensiostopéivéstd lukien kolmen vuoden vélein tai uuden vilineen
tapauksessa viiden vuoden kuluttua ensiostopéiviisti suoritettavan tarkastuksen, ja
tulokset on kirjattu ammattikaytossé olevien levitysvilineiden sdhkoiseen rekisteriin

31 artiklan 6 kohdan mukaisesti;

b)  vilineeseen sovelletaan 32 artiklan 1 kohdan tai 32 artiklan 3 kohdan mukaista

poikkeusta.

Toimittaessaan ammattikiytossi olevaa levitysvilinettd tarkastukseen ammattikidytossa
olevan levitysvilineen omistajan tai ammattikéyttdjan taikka nididen edustajan on toimitettava
tarkastuksen suorittavalle toimivaltaiselle viranomaiselle tai elimelle tiedot, jotka
toimivaltainen viranomainen tarvitsee noudattaakseen 30 artiklan 1 kohdan b alakohdan

mukaisia tietojen kirjaamista koskevia velvoitteitaan.

5. Ammattikdyttdjin on [...] tarkasteltava ammattikiytossi olevaa levitysvélinetti

silmamairiisesti ja kiytettdva sitd valmistajan kdyttoohjeiden mukaisesti.
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22 artikla

Varastointi, hévittiminen ja kdsittely

1. Jasenvaltioissa on otettava kdyttoon [...] pdivaan [...]kuuta [...] [Julkaisutoimisto: lisdtddn
tdmdn asetuksen soveltamispdivd] mennessd tehokkaat toimenpiteet ja tarvittavat [...]
jarjestelmiit, joilla helpotetaan kaikkien kasvinsuojeluaineiden, kasvinsuojeluaineita
sisdltdvien laimennettujen liuosten ja kasvinsuojeluaineiden pakkausten turvallista

varastointia, havittimisti ja kidsittelyd vaarantamatta ihmisten terveytti tai ymparistoa.

2. Ammattikayttdjien osalta 1 kohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin on siséllyttédvi seuraavia

seikkoja koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset:

a)  kasvinsuojeluaineiden turvallinen varastointi ja kisittely ja niiden laimentaminen ja

sekoittaminen ennen levitysti;
b)  kasvinsuojeluaineiden pakkausten ja jidnndsten késittely;
c) kiytettyjen vilineiden puhdistaminen levityksen jilkeen;

d)  tyhjien pakkausten, vanhentuneiden kasvinsuojeluaineiden ja jidnndsten ja niiden

pakkausten hédvittdminen.

3. Jiasenvaltioiden on toteutettava muille kuin ammattikdyttdjille tarkoitettujen
kasvinsuojeluaineiden osalta kaikki tarvittavat toimenpiteet vaarallisen késittelyn estdmiseksi,
ja jos estdminen ei ole mahdollista, vaarallisen késittelyn rajoittamiseksi. Toimenpiteisiin voi
sisdltyd pakkaus- tai sdiliokokojen rajoittamiseen liittyvid toimenpiteitd. Toimenpiteissa
voidaan sddtdd, ettd muut kuin ammattikdyttdjat voivat kéayttda vain vahariskisia
kasvinsuojeluaineita ja muita kasvinsuojeluaineita, jotka ovat kdyttovalmiiden valmisteiden
muodossa, ja niihin voi sisdltyd toimenpiteitd, jotka koskevat pakkausten tai sdilididen

turvasulkimen tai lukituslaitteen kayttoa.
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4.  Valmistajien, jakelijoiden ja ammattikdyttdjien on varmistettava, etti [...] kasvinsuojeluaineet

varastoidaan varastointitiloihin, jotka on rakennettu siten, etti estetddn tahattomat paastot.

Valmistajien, jakelijoiden ja ammattikdyttdjien on varmistettava, ettd varastointitilan sijainti,
koko, ilmanvaihto ja rakennusmateriaalit ovat soveltuvia estiméén tahattomat paéstot ja

suojelemaan ihmisten terveyttd ja ympéristoa.

[23 artikla — siirretty VII luvun 25 a artiklaan]

VI LUKU

KASVINSUOJELUAINEIDEN MYYNTI

24 artikla

Kasvinsuojeluaineiden myyntid koskevat vaatimukset

1. Jakelija saa myydd ammattikdyttoon hyvéksyttyd kasvinsuojeluainetta ammattikdyttéjélle tai
hénen edustajalleen vain, jos ammattikdyttdjdlla [...] on ostohetkelld 25 artiklan mukaisesti

myonnetty koulutustodistus ammattikayttdjille tarkoitettujen kurssien suorittamisesta.
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Jakelijan on tiedotettava kasvinsuojeluaineen ostajalle asetuksen (EY) N:o 1107/2009
55 artiklan mukaisen kasvinsuojeluaineiden asianmukaisen kayton tarkeydestd, myos tuotteen
merkinndissé esitettyjen edellytysten noudattamisen osalta, ja ilmoitettava ostajalle

27 artiklassa tarkoitetusta verkkosivustosta.

Jakelijan on annettava muille kuin ammattikiyttdjille verkkosivuston, esitteen tai julisteen
vilitykselld yleisii tietoja kasvinsuojeluaineiden kaytostd ihmisten terveydelle ja ymparistolle
aiheutuvista riskeistd, mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2008/98/EY>? mukaiset tiedot vaaroista, altistumisesta, asianmukaisesta varastoinnista,
késittelystd, levittdimisesti ja turvallisesta hivittdmisestd, ja suositeltava vaihtoehtoisia
kasvinsuojelukeinoja tai -toimenpiteitd, mukaan lukien véhiriskiset kasvinsuojeluaineet, joita
on saatavilla jdsenvaltion markkinoilla, ja tavat, joilla riskejd voidaan lieventda

kasvinsuojeluaineita kaytettdessa.

Kullakin jakelijalla on oltava myyntihetkelld kaytettavissddn tyontekijoitd, joille on
myoOnnetty 25 artiklan mukaisesti koulutustodistus jakelijoille tarkoitettujen kurssien
suorittamisesta, jotta kasvinsuojeluaineiden ostajille voidaan antaa asianmukaisia vastauksia
kasvinsuojeluaiheiden kdytosti ja niihin liittyvisti terveys- ja ympéristoriskeistd sekd

asianmukaisia turvallisuusohjeita riskien hallintaa varten.

[...]

52

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 pdivand marraskuuta
2008, jatteista ja tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).
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VII LUKU

KOULUTUS, TIEDOTTAMINEN JA VALISTAMINEN

25 artikla

Koulutus ja todistuksen myontiminen

1. Jéljempéna olevan 2 kohdan mukaisesti nimetyn toimivaltaisen viranomaisen on nimitettava
yksi tai useampi elin, joka antaa kunkin osallistujaryhmén kannalta merkityksellista

koulutusta liitteessa 111 luetelluista atheista vahintdan seuraavasti:

a)  perus- ja tiydennyskoulutus ammattikéyttdjille ja jakelijoille, mukaan lukien kdytdnnon

koulutus 29 artiklan 0 kohdassa tarkoitetun levitysvilineen kaytost;

b [...]

c) laaja-alainen koulutus, kuten korkeakoulututkinto tarvittaessa, ja tdydennyskoulutus

neuvojille painottaen erityisesti integroidun torjunnan kayttoa.

2. Kunkin jdsenvaltion on nimettdva [...] yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, jonka

tehtdvana on

a)  suunnitella ja panna tdytdntoon koulutus- ja sertifiointijirjestelma, joka koskee kaikkea

1 kohdassa tarkoitettua koulutusta;
b)  myontdd ja uusia koulutustodistuksia;
c) valvoa, ettd yksi tai useampi nimitetty elin antaa 1 kohdassa tarkoitettua koulutusta.

3.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettu koulutus voi muodostaa osan koulutustoimia, jotka jdsenvaltiot

ovat toteuttaneet asetuksen (EU) 2021/2115 78 artiklan mukaisesti.
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4.  Koulutustodistukseen on siséllyttidva ainakin seuraavat tiedot:

a)  koulutuksen saaneen ammattikdyttéjén, jakelijan tai neuvojan nimi;

b [...]

c) annetun koulutuksen tyyppi, jos jisenvaltio tarjoaa erityyppistd koulutusta
ammattikayttdjien, jakelijoiden tai neuvojien eri ryhmille, tai hankittu pitevyys, jota

tarkoitetaan 8 kohdassa ;
d) péivamadira, jona osoitettiin riittdvat tiedot liitteessd I1I luetelluista aiheista;

e)  koulutuksen antaneen elimen nimi;

g)  voimassaoloaika.

5. [...]
6.  Koulutustodistus on voimassa enintdédn kymmenen vuotta.

7. Jollei 6 kohdasta muuta johdu, koulutustodistuksen saa myontéa tai uusia vain, jos
koulutustodistuksen haltija osoittaa saattaneensa tyydyttavisti padtokseen 1 kohdassa

tarkoitetun koulutuksen ja ldpdisee kokeen tai testin koulutuksen kattamista aiheista.

8. Sen estdmattd, mitd 6 kohdassa sdddetiin, koulutustodistus voidaan mydntié henkil6lle,
muodollista kelpoisuutta osoittavan asiakirjan avulla voi osoittaa suorittaneensa koulutuksen,
jossa hén on saanut liitteessa I1I luetelluista aiheista tiedot, jotka vastaavat 1 kohdassa

tarkoitetussa koulutuksessa saatavia tietoja.
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9.  Edelld 2 kohdan mukaisesti nimetyn toimivaltaisen viranomaisen tai 1 kohdassa tarkoitetun
nimitetyn elimen on peruutettava koulutustodistus, jos se on myOnnetty tai uusittu

virheellisesti.

10. Siirretddn komissiolle valta antaa 40 artiklan mukaisesti delegoituja sdéddoksia, joilla

muutetaan liitettd I1I tekniikan ja tieteen kehityksen huomioon ottamiseksi.

10 a. Direktiivin 2009/128/EY perusteella myonnettyja koulutustodistuksia pidetdin patevini

koulutustodistuksina niiden voimassaolon pééttymispéivéén asti.

25 a artikla

Kasvinsuojeluaineiden kiyttoi koskeva neuvonta

Kasvinsuojeluaineiden kiyttdd koskevaa neuvontaa saavat antaa ammattikiyttéjille ainoastaan
neuvojat, joille on myonnetty 25 artiklan mukaisesti koulutustodistus. Neuvojien antamissa
neuvoissa on otettava huomioon 14 artiklassa tarkoitetut sovellettavat viljelykasvi- tai
toimialakohtaiset suuntaviivat ja sddnndt tai 13 artiklassa tarkoitetut integroidun torjunnan

yleiset periaatteet. /Viimeinen virke siirretty 12 artiklan 2 kohdasta]

26 artikla

Puolueeton neuvontajiirjestelmd

1.  Kunkin jidsenvaltion on nimettdva [...] yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka
perustaa ammattikdyttéjille tarkoitetun puolueettomien neuvojien jarjestelmén ja valvoo ja
seuraa jarjestelman toimintaa. Jérjestelmi voidaan perustaa nimenomaisesti jisenvaltion
tasolla tai siind voidaan hyddyntda asetuksen (EU) 2021/2115 15 artiklassa tarkoitettuja

puolueettomia maatilaneuvojia, joita voidaan rahoittaa saman asetuksen 78 artiklan nojalla.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on annettava sddnnoksid sen
varmistamiseksi, ettd kyseisessd kohdassa tarkoitettuun jarjestelméén rekisteréidyt neuvojat
ovat puolueettomia, jdljempéana ’puolueeton neuvoja’, ja sddnnoksissd on eriteltdva
eturistiriitojen valttdmistd koskevat sddnnot. Nilld sddnnoilld varmistetaan erityisesti, etti
puolueeton neuvoja ei ole tilanteessa, joka suoraan tai epasuorasti voisi vaikuttaa hinen

kykyynsi suorittaa ammatilliset tehtdvansi puolueettomasti.

3. Kunkin jisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on vahvistettava puolueettoman
neuvontajirjestelmén erityiset parametrit 4 kohdassa tarkoitettujen strategisten neuvojen
saamiseksi/.../: timin neuvontajirjestelmin piiriin kuuluvien tilojen luokitus, koko,

viljelykasvit ja ominaisuudet, neuvontajirjestelmén tyyppi ja kuulemistiheys.

4.  Tassa artiklassa tarkoitetun puolueettoman neuvojan on annettava strategisia neuvoja ainakin

seuraavista aiheista:

a)  [...]

b)  integroidun torjunnan toteuttaminen 13 artiklassa vahvistettujen yleisten periaatteiden

mukaisesti;

c) tidsmadtekniikan ja innovatiivisten levitystekniikoiden kayttd, jos sellaisia on saatavilla;

e) toimenpiteet, mukaan lukien riskinhallintatoimet ja -menetelmit, joilla minimoidaan
tehokkaasti riskit, joita téllaisesta kiytostd atheutuu ithmisten terveydelle ja

ympdristolle, etenkin biologiselle monimuotoisuudelle, myds polyttdjille.
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27 artikla

Tiedottaminen ja valistaminen

1.  Kunkin jisenvaltion on nimettdva toimivaltainen viranomainen, joka antaa yleisolle ja muille

kuin ammattikayttdjille tieteellisesti perusteltua tietoa kasvinsuojeluaineiden kayttoon

liittyvista riskeistd, etenkin valistusohjelmien avulla.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen on tarjottava verkkosivustolla

virheetontd ja tasapuolista tietoa kasvinsuojeluaineiden kayttoon liittyvisté riskeistd. Tiedot

voidaan antaa suoraan tai tarjoamalla linkkeja muiden kansallisten tai kansainvilisten elinten

asiaa kasitteleville verkkosivustoille.

3. Edelli 2 kohdassa tarkoitetuilla verkkosivustoilla on oltava tieteelliseen ndyttoon perustuvat

tiedot seuraavista aiheista:

a)  kasvinsuojeluaineiden kiyttoon liittyvat mahdolliset riskit ihmisten terveydelle ja
ympdristolle akuuttien ja kroonisten vaikutusten kautta;

b) tapa, jolla a alakohdassa tarkoitettuja mahdollisia riskejd voidaan lieventi;

c)  vaihtoehdot kemiallisille kasvinsuojeluaineille;

d) tehoaineiden hyvidksyntimenettely ja kasvinsuojeluaineiden lupien myontdminen;

e) 18 tai 20 artiklan nojalla myonnettévét luvat;

f)  linkki 7 artiklassa tarkoitetulle verkkosivustolle;

g)  kolmansien osapuolten oikeudet pyytdd saada tutustua kasvinsuojeluaineiden kayttod
koskeviin tietoihin ottamalla yhteyttd asianomaisiin toimivaltaisiin viranomaisiin
asetuksen (EY) N:o 1107/2009 67 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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28 artikla

Tiedot akuuteista ja kroonisista myrkytystapauksista

1. Kunkin jisenvaltion on nimettdvé toimivaltainen viranomainen ylldpitimiin tai ottamaan
kayttoon jarjestelmid, joilla kerdtddn ja sdilytetddn seuraavat tiedot akuuteista ja
mahdollisuuksien mukaan kroonisista myrkytystapauksista, jotka johtuvat henkiléiden

altistumisesta kasvinsuojeluaineille:

a)  akuuttiin tai krooniseen myrkytystapaukseen liittyvin kasvinsuojeluaineen ja

tehoaineiden nimi ja luvan numero, jos tiedot niisti ovat saatavilla;
b)  myrkytyksen kohteeksi joutuneiden henkildiden lukumééri;
c)  myrkytyksen oireet;
d) oireiden kesto ja vakavuus, jos tiedot niistd ovat saatavilla;

e)  mahdollisuuksien mukaan tieto siité, johtuiko vahvistettu akuutti tai krooninen

myrkytystapaus jostakin seuraavista:

1)  kasvinsuojeluaineen asianmukainen kaytto;

i1)  kasvinsuojeluaineen virheellinen kaytto;

sellaisen kasvinsuojeluaineen kiytto, jolle ei ole myOnnetty lupaa; tai
tarkoituksellinen nieleminen tai altistuminen.

2. Kunkin jésenvaltion on toimitettava komissiolle vuosittain viimeistddn 31 pdivdni elokuuta

yhteenvetokertomus, joka sisdltdd seuraavat tiedot:

a)  henkildiden kasvinsuojeluaineille altistumisesta johtuvien akuuttien ja mahdollisuuksien

mukaan kroonisten myrkytystapausten lukumééra edellisen kalenterivuoden aikana;

b)  edelld 1 kohdassa tarkoitetut tiedot kustakin myrkytystapauksesta.
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3. Komissio hyviksyy tiytintdonpanosdadoksid, joilla vahvistetaan tdmén artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen tietojen toimittamisen muoto. Nama tdytintoonpanosidédokset hyviksytdin

41 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VIII LUKU

AMMATTIKAYTOSSA OLEVAT LEVITYSVALINEET

29 artikla

Ammattikdytossd olevien levitysviilineiden rekisterointi

0.  Tatd artiklaa sovelletaan ammattikiiytossi oleviin levitysvilineisiin, joita ei ole vapautettu

32 artiklan 3 kohdan mukaisesti tarkastuksesta ja jotka
on tarkoitettu kiytettidviksi kasvinsuojeluaineiden levittimiseen tai

joissa on vaaka- tai pystypuomiruiskut tai hedelmétarhoissa kiytettdvit sumuruiskut

niiden kéytosta riippumatta.

1. Ammattikdytossd olevan levitysvilineen omistajan, omistajan edustajan tai kansallisessa
lainsdddanndssa erikseen tdsmennetyn mukaisesti omistajan puolesta toimivan toimivaltaisen
viranomaisen on merkittdva [...] pdivéén [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn
pdivimddrd, joka on ensimmdisen kuukauden ensimmdinen pdivd sen jdlkeen, kun tdmdn
asetuksen voimaantulosta on kulunut 24 kuukautta] mennessa 33 artiklassa tarkoitettuun
ammattikdytossid olevien levitysvilineiden sdhkoiseen rekisteriin, ettd hin on
ammattikaytossi olevan levitysvélineen omistaja, kdyttamalla liitteessd V esitetyt tiedot
sisdltavad lomaketta, paitsi jos jadsenvaltio, jossa omistaja kédyttdd vélinettd, on vapauttanut

kyseisen vilineen tarkastuksesta 32 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
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2 a.

Jos ammattikéytossi oleva levitysviline myydddn, myyjén, ostajan tai tdimén edustajan
taikka kansallisessa lainsdddidnndssi erikseen tdsmennetyn mukaisesti omistajan puolesta
toimivan toimivaltaisen viranomaisen on merkittivd myyntid koskeva tieto 30 pdivin
kuluessa myynnista 33 artiklassa tarkoitettuun ammattikdytossa olevien levitysvilineiden
sahkdiseen rekisteriin kdyttdmalld liitteessd V esitetyt tiedot siséltdvad lomaketta, paitsi jos
ammattikdytossd oleva levitysviline on vapautettu tarkastuksesta asianomaisessa
jasenvaltiossa (asianomaisissa jasenvaltioissa) 32 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Sama velvoite
omistusoikeuden siirtoa koskevien tietojen merkitsemisesta sdhkdiseen rekisteriin pitee
mahdollisissa muissa tapauksissa, joissa omistusoikeuden siirto koskee ammattikéytossa
olevaa levitysvélinetti, jota ei ole vapautettu tarkastuksesta asianomaisessa jésenvaltiossa

(asianomaisissa jdsenvaltioissa) 32 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Jos ammattikiytossé olevan levitysvilineen kiyttdoikeus siirretddn ammattikayttijille yli
vuoden ajaksi ja kdyttooikeutta koskevan sopimuksen nojalla, omistajan tai omistajan

edustajan on toimitettava tieto tdstd 30 paivan kuluessa.

Jos ammattikiytossi olevaa levitysvilinettd kdytetdén erikseen mddrddmattoman ajan,
kyseisen jdrjestelyn tullessa paditokseen omistajan tai omistajan edustajan on toimitettava tista

tieto 30 pdivin kuluessa jarjestelyn padttymisesta.

Jos ammattikiytossa oleva levitysviline poistetaan kiytostd eiké sitd ole tarkoitus kayttaa
uudelleen kasvinsuojeluaineen levitystarkoituksiin, sen omistajan tai hinen edustajansa tai
kansallisessa lainsdddanndssé erikseen tdsmennetyn mukaisesti omistajan puolesta toimivan
toimivaltaisen viranomaisen on 30 pdivan kuluessa kdytostd poistamisesta kirjattava tieto
vilineen kdytosta poistamisesta 33 artiklassa tarkoitettuun ammattikiytossa olevien
levitysvilineiden sdhkoiseen rekisteriin kayttamalla liitteessd V esitetyt tiedot siséltdvaa

lomaketta.

Jos ammattikdytdssd oleva levitysvéline palautetaan kdyttoon, sen omistajan tai hinen
edustajansa tai kansallisessa lainsddddnndssé erikseen tdsmennetyn mukaisesti timén puolesta
toimivan toimivaltaisen viranomaisen on kirjattava tieto 30 pdivan kuluessa kiytt66n
palauttamisesta 33 artiklassa tarkoitettuun ammattikéytossd olevien levitysvilineiden

sdhkdiseen rekisteriin kdyttdmalla liitteessd V esitetyt tiedot siséltdvdd lomaketta.
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5. Siirretddn komissiolle valta antaa 40 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksié, joilla

muutetaan liitettd V sen péivittdmiseksi tekniikan ja tieteen kehityksen pohjalta.

30 artikla

Tietojen keruu ja valvonta

1.  Kunkin jdsenvaltion on nimettdva yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen, joka

a)  perustaa sdhkoisen rekisterin, johon kirjataan kaikkia jasenvaltiossa ammattikadytossa

olevia levitysvilineiti koskevat tiedot, ja pitdd sitd yll4;

b)  kayttii kyseistd sdhkoisté rekisterid vastaanottaakseen ja késitelldkseen kolmansien
osapuolten sinne tekemid kirjauksia, jotka koskevat ammattikéiytossé olevien
levitysvilineiden omistusoikeutta, omistusoikeuden siirtoa, myyntid, kdyttooikeutta,

kaytOstd poistamista ja kiyttoon palauttamista;

c) tarkastaa ammattikidytossi olevia levitysvilineitd 31 artiklan 1, 2, 3 ja 6 kohdan

mukaisesti;
d) myontéa tarkastustodistuksia 31 artiklan 7 kohdan mukaisesti.

Jos nimetty toimivaltainen viranomainen ei suorita ammattikdytossa olevien levitysvélineiden
tarkastuksia, se voi antaa téllaisten tarkastusten tekemisen yhden tai useamman elimen
tehtéviksi. Téllaisessa tapauksessa toimivaltainen viranomainen valvoo ¢ alakohdassa

tarkoitettuja tarkastuksia ja d alakohdassa tarkoitettua todistusten myontdmista.

2. Kunkin jdsenvaltion on suoritettava virallista valvontaa, jolla todennetaan, ettd toimijat
noudattavat ammattikaytossi olevia levitysvilineitd koskevia timén asetuksen sddnnoksia.
Jasenvaltioiden on toteutettava asianmukaiset seurantatoimenpiteet, joilla korjataan komission
asiantuntijoiden 3 ja 4 kohdan mukaisesti suorittamassa valvonnassa mahdollisesti

havaitsemat yksittdiset tai systeemiset puutteet.
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3. Komission asiantuntijat suorittavat yhteistyossé jdsenvaltioiden kanssa kussakin
jasenvaltiossa valvontaa, mukaan lukien auditointi, jolla todennetaan tdssi asetuksessa
sdaddettyjen, ammattikiytossi olevia levitysvélineitid koskevien sddntdjen soveltaminen.
Asiantuntijat voivat tutkia ja keréti tietoja ammattikaytossi oleviin levitysvilineisiin

liittyvésta virallisesta valvonnasta ja taytdntoonpanokaytdnndista.
4.  Komissio

a) laatii komission asiantuntijoiden tuloksista ja suosituksista kertomusluonnoksen, jossa

kisitellddn asiantuntijoiden tissd valvonnassa havaitsemia puutteita;

b)  ldhettdd jasenvaltiolle, jossa kyseinen valvonta on suoritettu, jdljenndksen a alakohdassa

tarkoitetusta kertomusluonnoksesta kommenttien esittdmista varten;

c) ottaa b alakohdassa tarkoitetut jisenvaltion esittimét kommentit huomioon laatiessaan
loppukertomusta asiantuntijoidensa tdmén artiklan mukaisesti jdsenvaltioissa

suorittaman valvonnan tuloksista;

d) asettaa c alakohdassa tarkoitetun loppukertomuksen ja b alakohdassa tarkoitetut

jasenvaltioiden kommentit julkisesti saataville.

31 artikla

Ammattikdytossd olevien levitysviilineiden tarkastus

1. Edelld 30 artiklassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen on tarkastettava 29 artiklan
0 kohdassa tarkoitetut ammattikiiytossé olevat levitysvélineet kolmen vuoden vélein alkaen
ensiostopdivisté tai uusien laitteiden tapauksessa viiden vuoden kuluttua
ensiostopiivisti. Toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd kaikkien tarkastettavien
ammattikiytossi olevien levitysvilineiden tarkastamiseen on riittdvisti henkilostod, laitteita

ja muita resursseja kyseisen kolmen vuoden jakson aikana.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tarkastuksessa on todennettava, tayttidké ammattikaytossa

oleva levitysviline liitteessd IV vahvistetut vaatimukset.
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3. Tarkastus on tehtdva paikassa, jossa voidaan vélttdd saastumisen ja veden pilaantumisen riski
seké ihmisten terveydelle aiheutuvat riskit. Tarkastuksen suorittavan viranomaisen tai
elimen on minimoitava tarkastuksen tulosten toistettavuuteen kohdistuvien ulkoisten

olosuhteiden, kuten tuulen ja sateen, vaikutukset.

4.  Kaikkien tarkastusta ja ammattikaytossa olevan levitysvilineen testausta varten tarvittavien
laitteiden on oltava tarkkoja ja hyvéssd kunnossa, ja ne on tarkastettava ja tarvittaessa

kalibroitava sdénnollisin viliajoin.

5. Ammattikdytossi olevan levitysvélineen omistajan tai 29 artiklan 2 a kohdassa tarkoitetun
ammattikdyttdjan on varmistettava ennen tarkastuksen alkua, ettd ammattikiytossa oleva

levitysviline on puhdas ja turvallinen.

6. Edella 30 artiklassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen on merkittava tulokset kustakin
tarkastuksesta 33 artiklassa tarkoitettuun ammattikéytossa olevien levitysvélineiden

sdahkoiseen rekisteriin.
7.  Tarkastustodistuksen on tiytettdvi seuraavat vaatimukset:

a)  edelld 30 artiklassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen on annettava
tarkastustodistus ammattikiaytossi olevan levitysvilineen omistajalle, jos véline

tayttaa liitteessd IV luetellut vaatimukset; ja

b)  kyseisen toimivaltaisen viranomaisen on kirjattava se 33 artiklassa tarkoitettuun

ammattikdytossd olevien levitysvilineiden sdhkdiseen rekisteriin.

8. Edelléd 6 kohdassa tarkoitetun merkinnén ja 7 kohdassa tarkoitetun tarkastustodistuksen on
oltava voimassa kolme vuotta tarkastuspdivastd, ellei jasenvaltiossa sdddeti erilaisesta

tarkastusvalistd 32 artiklan nojalla.

9.  Kunkin jisenvaltion on tunnustettava 7 kohdassa tarkoitettu todistus tai 6 kohdassa
tarkoitettu Kkirjaus, joka koskee toiseen jisenvaltioon rekisteroityi ammattikaytossa

olevaa levitysviilinetta.
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10.

11.

11 a.

Siirretdéin komissiolle valta antaa 40 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla

muutetaan liitteitd IV ja V niiden paivittdmiseksi tekniikan ja tieteen kehityksen pohjalta.

Edella 29 artiklan 0 kohdassa tarkoitettujen ammattikiiytossé olevien levitysvélineiden, jotka
on tarkastettu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1025/2012°° mukaisesti
laadittuja yhdenmukaistettuja tarkastusstandardeja noudattaen, on oletettava tayttdvan

liitteessd IV luetellut vaatimukset.

Direktiivin 2009/128/EY perusteella myonnettyji tarkastussertifikaatteja pidetiin

pitevini tarkastustodistuksina niiden voimassaolon piAittymispéivain asti.

32 artikla

Ammattikdytossd olevien levitysviilineiden tarkastusta koskevat jisenvaltioiden poikkeukset

Suoritettuaan 2 kohdassa tarkoitetun riskinarvioinnin jasenvaltio voi sdatdd 31 artiklasta
poiketen lievemmista tarkastusvaatimuksista ja eri tarkastusvileista sellaisten
ammattikdytossé olevien levitysvilineiden osalta, joiden kidyton arvioidaan 2 kohdassa
tarkoitetun riskinarvioinnin perusteella olevan erittdin vihdista ja jotka tismennetiin
kansallisessa lainsdéidinndssé tai luetellaan 8 artiklassa tarkoitetussa kansallisessa

toimintasuunnitelmassa.
Tété kohtaa ei sovelleta seuraaviin ammattikéytossd oleviin levitysvilineisiin:
a) rautateille, raideliikennevélineisiin tai ilma-alukseen asennetut ruiskutusvilineet;

b)  yli 3 metrid levedt vaakapuomiruiskut, mukaan lukien yli 3 metrié leveisiin

kylvolaitteisiin asennetut kasvinsuojeluruiskut;

¢) pystyruiskut tai hedelmitarhoissa kaytettdvit sumuruiskut.

53

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 paivani
lokakuuta 2012, eurooppalaisesta standardoinnista (EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12).
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2. Ennen kuin jasenvaltiot sdatdvit 1 kohdassa tarkoitetuista lievemmisti tarkastusvaatimuksista
ja eri tarkastusvéleistd, niiden on tehtéva riskinarviointi niiden mahdollisista vaikutuksista

thmisten terveyteen ja ymparistoon.

3. Jésenvaltio voi vapauttaa 31 artiklassa tarkoitetusta tarkastuksesta ammattikdytdssd olevat
kannettavat levitysvélineet ja reppuruiskut tehtyéén riskinarvioinnin, joka koskee ndiden
vélineiden mahdollista vaikutusta ihmisten terveyteen ja ymparistoon ja johon on sisdllyttava
arvio kiayton laajuudesta. Edelld 30 artiklassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen on

sdilytettdva riskinarvioinnista kopio komission suorittamaa valvontaa varten.

4.  Ammattikaytossa oleviin levitysvilineisiin, jotka on vapautettu tarkastuksesta 3 kohdan
mukaisesti, ei sovelleta 29 artiklassa tarkoitettua vaatimusta kirjaamisesta sdhkoiseen

rekisteriin eikd 33 artiklassa tarkoitettuja rekisterdintivaatimuksia.

33 artikla

Ammattikdytossd olevien levitysviilineiden sihkoinen rekisteri

1. Jasenvaltioiden 30 artiklan mukaisesti nimedmaén kunkin toimivaltaisen viranomaisen on

perustettava sdahkoinen rekisteri ja pidettdva sitd ylld seuraavien kirjaamista varten:

a)  kolmansien osapuolien kirjaamat tiedot 20 artiklan 2 kohdan b alakohdan 1 alakohdan ja

29 artiklan mukaisesti;

b) tiedot tarkastuksista ja todistuksista 31 artiklan 6 kohdan ja 7 kohdan b alakohdan

mukaisesti;

c¢)  muut 2 kohdassa tarkoitetut tiedot jisenvaltiossa ammattikdytdssd olevista

levitysvilineistd, joita ei ole vapautettu tarkastuksesta 32 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
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1 a. Edelld 30 artiklassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on annettava

ammattikiytossi olevalle levitysvilineelle yksildllinen tunnistenumero, jdljempéni

"yksilollinen tunniste’, joka koostuu maakoodista, jota seuraa kansallisella tasolla

vahvistettuja kriteerejd kayttden valittu kirjain- tai numeroyhdistelma kunkin yksittdisen

vélineen tunnistamiseksi. [...] Yksilollinen tunniste olisi sisdllytettdva koneita koskeviin

asiakirjoihin.
2. Edelld 30 artiklassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on tarkastuksen yhteydessi
kirjattava seuraavat tiedot:
a) tarkastukset suorittavan elimen nimi;
b) 1 akohdassa tarkoitettu ammattikdytossa olevan levitysvilineen yksilollinen tunniste;
c) valmistuspdiviméiiri, jos saatavilla;
d) tdminhetkisen omistajan nimi ja osoite;
e) [...]
f)  sdilion koko;
g)  vaakaruiskutuspuomin leveys, tapauksen mukaan;
h)  tarkastuksen aikana ammattikiiytossé olevassa levitysvilineessd olevat suutintyypit;
1)  puomiruiskujen tapauksessa: onko ammattikiytossi olevassa levitysvélineessi
geopaikannusteknologialla ohjattu puomin osa ja/tai suutin;
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)

yli kolme vuotta vanhoista vélineistd kunkin 31 artiklan mukaisesti suoritetun

tarkastuksen paivimaar,

k)  onko ammattikiytossa oleva levitysvéline ldpdissyt kunkin 31 artiklan mukaisesti
suoritetun tarkastuksen;
1)  syyt, joiden vuoksi tarkastusta ei lapéisty ja tapauksen mukaan levitysvilineen
korjaamiseksi toteutetut toimet.
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[...]

IX LUKU

VAHENNYSTAVOITTEISIIN JA YHDENMUKAISTETTUIHIN
RISKI-INDIKAATTOREIHIN LIITTYVA EDISTYMINEN [...]

34 artikla
Menetelmad, jolla lasketaan edistymistii kohti vuodeksi 2030 asetettuja unionin
vihennystavoitteita

Liitteessd I sdddetddn menetelmastd, jolla lasketaan vuoden 2030 loppuun asti edistymisti
kohti vuodeksi 2030 asetettuja unionin vihennystavoitteita. Menetelma perustuu asetuksen

(EU) N:o0 2022/2379 mukaisesti kerdttyihin tilastotietoihin.

Liitteessé I esitetyn menetelmén avulla komissio laskee vuoden 2030 loppuun asti vuotuiset

edistymissuuntaukset kohti vuodeksi 2030 asetettuja vihennystavoitteita ja julkaisee kyseiset

tulokset 7 artiklassa tarkoitetulla verkkosivustolla.
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35 artikla

Yhdenmukaistettujen riski-indikaattoreiden 1 ja 2 laskentamenetelmidi

1. Liitteessd VI sdddetdin menetelmistd, jolla lasketaan edistymistd suhteessa
yhdenmukaistettuihin riski-indikaattoreihin 1 ja 2 unionin ja jédsenvaltioiden tasolla.

Menetelma perustuu asetuksen (EY) N:o 2022/2379 mukaisesti keridttyihin tilastotietoihin.

2. Kayttamailla liitteessd VI esitettyd menetelméé komissio laskee yhdenmukaistettujen riski-
indikaattoreiden 1 ja 2 tulokset vuosittain unionin tasolla ja julkaisee laskelmiensa tulokset

7 artiklassa tarkoitetulla verkkosivustolla.

3. Kéyttdmalla liitteessd VI esitettyd menetelmédéd komissio laskee yhdenmukaistettujen riski-
indikaattoreiden 1 ja 2 tulokset vuosittain jasenvaltioiden tasolla ja jakaa tuloksensa kullekin

jasenvaltiolle.

4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 40 artiklan mukaisesti delegoituja saadoksi, joilla
muutetaan tétd artiklaa ja liitettd VI tekniikan, tieteen ja agronomian kehityksen huomioon
ottamiseksi, mukaan lukien tilastotietojen saatavuuden kehitys. Téllaisilla delegoiduilla
sdaddoksilld voidaan muuttaa nykyisii yhdenmukaistettuja riski-indikaattoreita tai saatia

uusista [...].
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5. Komissio saattaa arvioinnin yhdenmukaistetuista riski-indikaattoreista 1 ja 2 paitdkseen [...]
paivéan [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimdidrd, joka on ensimmdisen
kuukauden ensimmdinen pdivd sen jdilkeen, kun timdn asetuksen voimaantulosta on kulunut
12 kuukautta] mennessa. Arviointi perustuu Yhteisen tutkimuskeskuksen tieteelliseen
tutkimukseen ja sidosryhmien, kuten jésenvaltioiden, tieteellisten asiantuntijoiden ja
kansalaisjirjestdjen, laajaan kuulemiseen. Arviointiin on siséllyttdvd menetelmat, joita

kdytetddn muotoiltaessa uusia yhdenmukaistettuja riski-indikaattoreita 4 kohdan mukaisesti.

6.  Ottaen huomioon 5 kohdassa sdéddetyn arvioinnin tulokset ja viimeistddn 18 kuukauden
kuluttua kasvinsuojeluaineiden kéytt6d maataloudessa koskevien, asetuksen (EU) 2022/2379
9 artiklassa tarkoitetulta ensimmaéiseltd viitejaksolta saatujen tilastojen julkaisemisesta
komissio ehdottaa, jos se katsoo sen aiheelliseksi, uusia yhdenmukaistettuja riski-
indikaattoreita tai muuttaa nykyisid yhdenmukaistettuja riski-indikaattoreita timin
artiklan 4 kohdan mukaisesti kasvinsuojeluaineiden kiyttda koskevien tilastotietojen

perusteella.

36 artikla

Jisenvaltioiden edistymisen arviointi ja yhdenmukaistetut riski-indikaattorit

1. Kunkin jdsenvaltion on arvioitava kunkin 35 artiklassa tarkoitetun yhdenmukaistettuja riski-
indikaattoreita koskevan laskelman tulokset jdsenvaltioiden tasolla aina kun laskelmia

suoritetaan.

2. Yhdenmukaistettujen riski-indikaattorien jdsenvaltiotason arvioinneissa on yksilditdva
ensisijaiset seikat, kuten tehoaineet, viljelykasvit, alueet tai kiytdnnot, joihin on kiinnitettava

erityistd huomiota, tai hyvét kdytdnnét, joita voidaan kayttdd esimerkkeina.
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3. Komissio ilmoittaa jisenvaltioille yhdenmukaistettuja riski-indikaattoreita koskevien
laskelmien jdsenvaltiotasolla saadut tulokset tietojen ristiintarkastusta varten liitteen VI
mukaisesti. Taman jilkeen komissio julkaisee kyseiset tulokset. Jasenvaltioiden on
ilmoitettava tdmén artiklan nojalla tehtyjen arviointien tulokset komissiolle ja muille
jasenvaltioille ja julkaistava ndma tiedot ja 4 kohdassa tarkoitetut muut kansalliset

indikaattorit tai maaralliset tavoitteet 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla verkkosivustoilla.

4.  Liitteessd VI tdismennettyjen yhdenmukaistettujen riski-indikaattoreiden ja liitteessa 11
tdsmennettyjen tietojen lisdksi jdsenvaltiot voivat edelleen kéyttdd olemassa olevia tai kehittda
taydentdvid kansallisia indikaattoreita tai maérallisié tavoitteita ja muita kansallisella tai
alueellisella tasolla keréttyjé tietoja, mukaan lukien tulevat tiedot kasvinsuojeluaineiden

kaytostd, jotka liittyvét 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin indikaattoreihin ja tavoitteisiin.
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X LUKU

HALLINNOLLISET JA RAHOITUSSAANNOKSET

37 artikla

Nimettyjd toimivaltaisia viranomaisia koskevat tiedot

Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle [...] pdivdén [...]kuuta [...]
[Julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimddrd, joka on ensimmdisen kuukauden ensimmdinen pdivd
sen jdlkeen, kun tdmdn asetuksen voimaantulosta on kulunut [...] 18 kuukautta] mennessi

tdmin asetuksen mukaisesti nimetyt toimivaltaiset viranomaiset.

38 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdidettdva timéan asetuksen sddnnosten rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava tarvittavat toimenpiteet niiden taytdntdonpanon
varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava nima sddnndkset ja toimenpiteet komissiolle viipymattd, ja
jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat my6hemmat muutokset

vilpymatta.

39 artikla

Maksut ja palkkiot

Jasenvaltiot voivat perid tdiméan asetuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisesta aiheutuvat

kustannukset maksujen tai palkkioiden muodossa.
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XI LUKU

SAADOSVALLAN SIIRTAMINEN JA KOMITEAMENETTELY

40 artikla

Stiirretyn sdiddosvallan kiiyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle médrddmattomaéksi ajaksi 10 artiklan 6 kohdassa, 13 artiklan
9 kohdassa, 21 artiklan 3 kohdassa, 25 artiklan 10 kohdassa, 29 artiklan 5 kohdassa,
31 artiklan 10 kohdassa ja 35 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 10 artiklan 6 kohdassa,
13 artiklan 9 kohdassa, 21 artiklan 3 kohdassa, 25 artiklan 10 kohdassa, 29 artiklan
5 kohdassa, 31 artiklan 10 kohdassa ja 35 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispiitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess, tai jonakin myohempind, kyseisessd
paidtoksessd mainittuna pédivind. Peruuttamispdétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten patevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdiddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddéanndstd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtéaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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6.  Edelld olevan 10 artiklan 6 kohdan, 13 artiklan 9 kohdan, 21 artiklan 3 kohdan, 25 artiklan
10 kohdan, 29 artiklan 5 kohdan, 31 artiklan 10 kohdan ja 35 artiklan 4 kohdan nojalla
annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdéddos on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti
ettd neuvosto ovat ennen mainitun méaérdajan paittymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne
eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd maardaikaa

jatketaan kahdella kuukaudella.

41 artikla

Komiteamenettely

1.  Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 178/2002%4
58 artiklan 1 kohdalla perustettu pysyva kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitea. Tama

komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.
2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

3. Jos komitea ei anna lausuntoa, komissio ei hyviksy ehdotusta taytintoonpanosdddokseksi, ja

tuolloin sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 178/2002, annettu 28 pdivana
tammikuuta 2002, elintarvikelainsdddidntdd koskevista yleisistd periaatteista ja
vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen perustamisesta sekd
elintarvikkeiden turvallisuuteen liittyvistd menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1).
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XII LUKU

SIIRTYMASAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET

42 artikla

Komission suorittama arviointi

1.  Komissio tekee titd asetusta koskevan arvioinnin [...] pdivédn [...]kuuta [...]
[julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimddrd, joka on viisi vuotta tdmdn asetuksen

soveltamispdivdistd] mennessd seuraavien perusteella:

a)  edistymissuuntaukset vuodeksi 2030 asetettujen unionin vihennystavoitteiden

saavuttamisessa;

b)  komission joka kolmas vuosi julkaisemien vuotuisten suuntausten ja tietojen analyysi

11 artiklan mukaisesti;

c)  vuotuisia tdytdntdonpanokertomuksia koskeva komission Euroopan parlamentille ja

neuvostolle aiemmin toimittama kertomus 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti;
d)  muut arvioinnin laatimista varten tarvittavat tiedot.
Jasenvaltioiden on toimitettava kyseisen arvioinnin laatimiseen tarvittavat tiedot komissiolle.

2. Komissio toimittaa keskeisid tuloksia koskevan kertomuksen Euroopan parlamentille,

neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle.
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43 artikla

Asetuksen (EU) 2021/2115 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2021/2115 seuraavasti:

1)

Lisatddn 31 artiklan 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd tdimdn kohdan ensimmaisen alakohdan a ja b alakohdassa sdddetdan,
jos viljelijoille asetetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU).../...*
mukaisia vaatimuksia, kyseisten vaatimusten tayttdmiseksi voidaan myontéé tukea
enintddn kaudeksi, joka paittyy myohempand niistd kahdesta seuraavasta paivimaarasta:
[...] pdivand [...]kuuta [...][julkaisutoimisto: lisdtddn pdivamddrd, joka on viisi vuotta
tdmdn asetuksen soveltamispdivdstd] tai viisi vuotta siitd paivastd, jona niistd tulee tilan

osalta pakollisia.

2)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU).../..., annettu ...,
kasvinsuojeluaineiden kestévistd kdytostd ja asetuksen (EU) 2021/2115
muuttamisesta (EUVL ...).”;

Lisatdan 70 artiklan 3 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd tdimidn kohdan ensimmaisen alakohdan a ja b alakohdassa sdadetddn,
jos tuensaajille asetetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU).../... mukaisia
vaatimuksia, kyseisten vaatimusten tdyttdmiseksi voidaan myontéa tukea enintdin
kaudeksi, joka pddttyy myohempénd néistd kahdesta seuraavasta paivimadrasta: [...]
paivana [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimdcdrd, joka on viisi vuotta tdmdn
asetuksen soveltamispdivdstd] tai viisi vuotta siitd paivéstd, jona niisté tulee tilan osalta

pakollisia.”

+

++

Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ... olevan asetuksen numero ja alaviitteeseen
kyseisen asetuksen numero, pdivimadra ja viittaus Euroopan unionin viralliseen lehteen.
Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa ... olevan asetuksen numero.
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3)

Lisatddn 73 artiklan 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

“Poiketen siitd, mitd tdimin kohdan ensimmaéisessi alakohdassa sdddetédén, jos viljelijoille
asetetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../... " mukaisia
vaatimuksia, kyseisten vaatimusten tdyttamiseksi voidaan myontédd tukea enintdan
kaudeksi, joka pddttyy myohempéné néistd kahdesta seuraavasta paivimadrasta: [...]
paivéand [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivamddrd, joka on viisi vuotta tdmdn
asetuksen soveltamispdivdstd] tai viisi vuotta siitd paivéstd, jona niisté tulee tilan osalta

pakollisia.”

44 artikla

Direktiivin 2009/128/EY kumoaminen

1. Kumotaan direktiivi 2009/128/EY.

2. Viittauksia direktiiviin 2009/128/EY pidetdin viittauksina tdhdn asetukseen liitteessd VII

olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.
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45 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivdna sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessé.

Sitéd sovelletaan [...] pdivasta [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivdamddrd, joka on
ensimmdisen kuukauden ensimmdinen pdivd sen jdlkeen, kun timdn asetuksen voimaantulosta on

kulunut [...] 12 kuukautta].

Asetuksen 15 artiklan 4 kohtaa sovelletaan kuitenkin [...] pdivésta [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto:
lisditidn pdivimddrd, joka on 15 kuukautta timdn asetuksen voimaantulopdiviistil, 15 artiklan
1-3 kohtaa ja 16 artiklaa sovelletaan [...] pdivéstd [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn
pdivimddrd, joka on [...] 30 kuukautta tdmdn asetuksen voimaantulopdivdstd], 29 artiklan

[...]1 kohtaa sovelletaan [...] paivéasta [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimddrd, joka on
[.-.] 24 kuukautta timdn asetuksen voimaantulopdivdstd] ja 21 artiklan 1 ja 2 kohtaa sovelletaan
[...] paivéstd [...]kuuta [...] [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimddrd, joka on [...] 30 kuukautta

tamdn asetuksen voimaantulopdivdstd] .

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jidsenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE 1
(tarkoitettu asetuksen 4 artiklassa)

MENETELMA, JOLLA LASKETAAN EDISTYMINEN VUODEKSI 2030 ASETETTUJEN
UNIONIN VAHENNYSTAVOITTEIDEN SAAVUTTAMISESSA

Talld asetuksella on tarkoitus saavuttaa vuoteen 2030 mennessd unionin laajuinen tavoite, jonka
mukaan vihennetdin 50 prosentilla kemiallisten kasvinsuojeluaineiden kayttoa ja niistd aiheutuvia
riskejd, jaljempand *vuodeksi 2030 asetettu unionin vdhennystavoite 1°, ja vaarallisempien
kasvinsuojeluaineiden kayttod, jaljempand *vuodeksi 2030 asetettu unionin vihennystavoite 2°.

Menetelma, jolla lasketaan edistyminen ndiden tavoitteiden saavuttamisessa, esitetddn jaljempana.

1 JAKSO

VUODEKSI 2030 ASETETTU UNIONIN VAHENNYSTAVOITE 1: MENETELMA, JOLLA
ARVIOIDAAN EDISTYMISTA KEMIALLISTEN KASVINSUOJELUAINEIDEN KAYTON JA

NIISTA AIHEUTUVIEN RISKIEN VAHENTAMISESSA

1. Menetelma perustuu asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla markkinoille saatettujen
kasvinsuojeluaineisiin sisdltyvien kemiallisten tehoaineiden méérid koskeviin unionin
tilastoihin, jotka toimitetaan komissiolle (Eurostat) Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EU) 2022/2379% liitteen I mukaisesti.

55 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2379, annettu 23 pédivind marraskuuta

2022, maatalouden tuotantopanoksia ja tuotoksia koskevista tilastoista, komission asetuksen
(EY) N:o 617/2008 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 1165/2008, (EY) N:o 543/2009 ja (EY) N:o 1185/2009 ja neuvoston direktiivin
96/16/EY kumoamisesta (EUVL L 315, 7.12.2022, s. 1).
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2. Edistymissuuntaukset vihennystavoitteen 1 saavuttamisessa lasketaan seuraavien yleisten

sddntdjen mukaisesti:

a)  edistymisen laskeminen perustuu tdssi liitteessd olevassa taulukossa esitettyyn

luokitteluun, jossa kemialliset tehoaineet luokitellaan 4 ryhméén;

b) ryhmin I kemialliset tehoaineet ovat komission tdytintoonpanoasetuksen (EU)

N:o 540/2011% liitteessi olevassa D osassa luetellut tehoaineet;

¢) ryhmaén 2 kemialliset tehoaineet ovat tdytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011

liitteessd olevassa A ja B osassa luetellut tehoaineet;

d) ryhmén 3 kemialliset tehoaineet ovat kemiallisia tehoaineita, jotka on hyvéksytty
korvattaviksi aineiksi asetuksen (EY) N:o 1107/2009 24 artiklan mukaisesti ja jotka
luetellaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessé olevassa E osassa

tai jotka luetellaan tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2015/408 liitteessd;

e) ryhmén 4 kemialliset tehoaineet ovat ne tehoaineet, joita ei ole hyviksytty asetuksen
(EY) N:o 1107/2009 nojalla ja joita ei sen vuoksi luetella tdytintoonpanoasetuksen
(EU) N:o 540/2011 liitteessa;

f)  laskelmissa sovelletaan téssi liitteessd olevan taulukon rivilld iii) esitettyja

painokertoimia.

3. Edistyminen vuodeksi 2030 asetetun unionin vihennystavoitteen 1 saavuttamisessa
lasketaan kertomalla kunkin tdssd liitteessd olevassa taulukossa luetellun ryhmén osalta
markkinoille saatettujen, kasvisuojeluaineisiin siséltyvien kemiallisten tehoaineiden
vuotuiset médrit asianmukaisella vaaroihin perustuvalla painokertoimella, joka esitetddn

rivillé ii1), ja laskemalla yhteen ndiden laskelmien tulokset.

56 Komission taytantoonpanoasetus (EU) N:o 540/2011, annettu 25 pdivana toukokuuta 2011,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 taytintoonpanosta
hyviksyttyjen tehoaineiden luettelon osalta (EUVL L 153, 11.6.2011, s. 1).
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Taulukko

Tehoaineiden luokittelu ja vaaroihin perustuvat painokertoimet, joita kiiytetiiin laskettaessa

edistymisti vuodeksi 2030 asetetun unionin vihennystavoitteen 1 saavuttamisessa

Rivi Ryhmiit
1 2 3 4
(i) Vihiriskiset kemialliset Kemialliset tehoaineet, Kemialliset tehoaineet, Kemialliset tehoaineet,
tehoaineet, jotka on jotka on hyvéksytty tai jotka on hyviksytty joita ei ole hyvéksytty
hyviksytty tai jotka jotka katsotaan korvattaviksi aineiksi asetuksen (EY)
katsotaan hyvaksytyiksi | hyvaksytyiksi asetuksen asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla
asetuksen (EY) (EY) N:0o 1107/2009 N:o 1107/2009 24 artiklan jajoita ei ndin
N:o 1107/2009 nojalla, jotka eivit kuulu mukaisesti ja jotka ollen luetella
22 artiklan nojalla ja muihin luokkiin ja jotka luetellaan taytdntdonpanoasetuksen
jotka luetellaan luetellaan taytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011
taytdntdonpanoasetuksen | tiytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessa
(EU) N:o 540/2011 (EU) N:o 540/2011 liitteessd olevassa E osassa
liitteessd olevassa liitteessd olevassa tai jotka luetellaan
D osassa A ja B osassa taytdntoonpanoasetuksen
(EU) 2015/408 liitteessd
(i) Markkinoille saatettujen, asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla luvan saaneisiin tuotteisiin siséltyvien
kemiallisten tehoaineiden maériin sovellettavat vaaroihin perustuvat painokertoimet
(iii) 1 8 16 64
4. Vuodeksi 2030 asetetun unionin vihennystavoitteen 1 perustason arvoksi asetetaan 100,

joka vastaa ylla kuvatun laskelman keskiarvoa vuosilta 2015-2017.

5. Edistyminen vuodeksi 2030 asetetun unionin vihennystavoitteen 1 saavuttamisessa

ilmoitetaan suhteessa perustasoon.

6. Komissio laskee edistymisen vuodeksi 2030 asetetun unionin vdhennystavoitteen 1
saavuttamisessa timin asetuksen 34 artiklan 2 kohdan mukaisesti kunakin
kalenterivuotena ja viimeistddn 20 kuukautta sen vuoden paittymisestd, jonka osalta

edistyminen vuodeksi 2030 asetetun unionin viahennystavoitteen 1 saavuttamisessa

lasketaan.
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2 JAKSO

VUODEKSI 2030 ASETETTU UNIONIN VAHENNYSTAVOITE 2: MENETELMA, JOLLA
ARVIOIDAAN EDISTYMISTA VAARALLISEMPIEN KASVINSUOJELUAINEIDEN KAYTON

VAHENTAMISESSA

1. Menetelma perustuu asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla markkinoille saatettujen,
kasvinsuojeluaineisiin siséltyvien tehoaineiden méaédrid koskeviin unionin tilastoihin, jotka
toimitetaan komissiolle asetuksen (EY) 2022/2379 4 artiklan 5 kohdan a alakohdan ja sen

liitteessd olevan e kohdan mukaisesti.

2. Edistymissuuntaukset vuodeksi 2030 asetetun unionin vdhennystavoitteen 2
saavuttamisessa lasketaan lisddmaélld yhteen kunakin vuonna markkinoille saatettujen,
vaarallisempiin kasvinsuojeluaineisiin sisiltyvien kemiallisten tehoaineiden vuotuiset

maarat.

3. Vuodeksi 2030 asetettua unionin vihennystavoitetta 2 koskevien edistymissuuntausten
perustason arvoksi asetetaan 100, joka vastaa ylld kuvatun laskelman keskiarvoa vuosilta

2015-2017.

4. Edistymissuuntaukset vuodeksi 2030 asetetun unionin vdhennystavoitteen 2

saavuttamisessa ilmoitetaan suhteessa perustasoon.

5. Komissio laskee edistymisen vuodeksi 2030 asetetun unionin vihennystavoitteen 2
saavuttamisessa timin asetuksen 34 artiklan 2 kohdan mukaisesti kunakin
kalenterivuotena ja viimeistddn 20 kuukautta sen vuoden paittymisestd, jonka osalta
edistyminen vuodeksi 2030 asetetun unionin vihennystavoitteen 2 saavuttamisessa

lasketaan.
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3 JAKSO

UNIONIN VAHENNYSTAVOITTEET

[...]
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LIITE 11

TIEDOT, JOTKA ON TOIMITETTAVA VUOTUISISSA EDISTYMIS- JA
TAYTANTOONPANOKERTOMUKSISSA KUNKIN KALENTERIVUODEN 31 PAIVAAN
ELOKUUTA MENNESSA

Osal:[...]

Osa 2: Tamin asetuksen tdytintdonpanon kannalta merkitykselliset mééarilliset tiedot ja asetuksen

noudattamisen taso

Kasvinsuojeluaineiden kaytto:

1. niiden ammattikdyttdjien prosenttiosuus, joiden osalta on valvottu integroidun torjunnan
kéyttod;
2. niiden ammattikayttdjien prosenttiosuus, jotka eivit noudata velvollisuutta pitdd sdhkoista

kirjanpitoa integroidun torjunnan kaytosta;

3. niiden ammattikdyttdjien prosenttiosuus, jotka eivit noudata velvollisuutta pitdd sdhkoista

kirjanpitoa torjunta-aineiden kaytosta;,

4. lentolevitystd koskevien lupien lukuméérd, luvan voimassaoloaika, siihen liittyvien

alueiden koko ja sijainti sekd mydnnetyn luvan perustelut;

5. lentolevitystd koskevien lupien piiriin kuuluvien kdytdssd olevan maatalousmaan ja

muiden alueiden prosenttiosuus;
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6. kasvinsuojeluaineiden, joiden kdyttd ei ole sallittua herkilld alueilla, kdyttod koskevien
lupien lukumiiré;

7. kasvinsuojeluaineiden, joiden kéytto ei ole sallittua herkilld alueilla, kayttod koskevien
lupien piiriin kuuluvien kédytossé olevan maatalousmaan ja muiden alueiden
prosenttiosuus;

8. kiytettyjen laittomien kasvinsuojeluaineiden arvioidut mairét ja todetut méérit;

0. onko jisenvaltiossa sovellettu seuraavia poikkeuksia:

a) erilaisten tarkastusvaatimusten soveltaminen oleviin levitysvélineisiin, joiden kdyttd on
erittdin vahéiisti, tai
b)  kannettavien levitysvélineiden tai reppuruiskujen vapauttaminen tarkastuksesta.

Koulutus:

10. niiden ammattikdyttdjien, neuvojien ja jakelijoiden prosenttiosuus, jotka ovat saaneet
koulutusta liitteessé III luetelluista aiheista ja joilla on 25 artiklan mukainen
koulutustodistus;

11. [...]
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Levitysvilineet:

12. niiden levitysvilineiden arvioitu prosenttiosuus, jotka on kirjattu levitysvélineiden

sdhkoiseen rekisteriin;

13. niiden rekisterdityjen ja tarkastettavien levitysvilineiden prosenttiosuus, jotka on
tarkastettu;
14. niiden levitysvélineiden prosenttiosuus, joissa oli tarkastushetkelld varusteena

riskinhallintalaitteita.
Jasenvaltioiden lisdtoimenpiteet integroidun torjunnan toteuttamiseksi:

15. kussakin jasenvaltiossa sellaisen kidytossd olevan maatalousmaan prosenttiosuus, johon

sovelletaan viljelykasvi- tai toimialakohtaisia suuntaviivoja tai sdantdja.
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LIITE IIT

25 ARTIKLASSA TARKOITETUT KOULUTUKSEN AIHEET

Kasvinsuojeluaineita sekd niiden kayttdd ja niistd aiheutuvia riskejd koskeva asiaankuuluva
lainsdadanto ja erityisesti tdima asetus. Seuraava lainsdddant6 on asiaankuuluvaa, joskaan

luettelo ei ole tyhjentdva:
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009!
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/20052
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/20123
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1185/2009*

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008%

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu 21 pdivani
lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta sekd neuvoston
direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta (EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23

paivand helmikuuta 2005, torjunta-ainejddmien enimméaismairisti kasvi- ja eldinperdisissa
elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY
muuttamisesta (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 528/2012, annettu 22 pdivina
toukokuuta 2012, biosidivalmisteiden asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden
kaytostd (EUVL L 167, 27.6.2012, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1185/2009, annettu 25 pdivénd
marraskuuta 2009, torjunta-aineita koskevista tilastoista (EUVL L 324, 10.12.2009, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 paivani
joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta, merkinndisté ja pakkaamisesta seké
direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY)
N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625!
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/21152
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY?3
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/127/EY*
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY?3

Direktiivi 89/391/ETY®

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/625, annettu 15 piivand maaliskuuta
2017, virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja
rehulainsdddannon ja eldinten terveytti ja hyvinvointia, kasvien terveytti ja
kasvinsuojeluaineita koskevien sidéntdjen soveltamisen varmistamiseksi, sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o0 999/2001, (EY) N:o 396/2005,

(EY) N:0 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014,
(EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja

(EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY,
2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY,
89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston
paitoksen 92/438/ETY kumoamisesta (virallista valvontaa koskeva asetus) (EUVL L 95,
7.4.2017,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 pdivani joulukuuta
2021, jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiitkan nojalla laadittavien, Euroopan
maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittaimisen
maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n
strategiasuunnitelmat) tukea koskevista sddnnoisti seké asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja
(EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/42/EY, annettu 17 pdivana toukokuuta
2006, koneista ja direktiivin 95/16/EY muuttamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 24).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/127/EY, annettu 21 pdivdna lokakuuta
2009, direktiivin 2006/42/EY muuttamisesta torjunta-aineiden levityskoneiden osalta
(EUVL L 310, 25.11.20009, s. 29).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pédiviané lokakuuta
2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

Neuvoston direktiivi 89/391/ETY, annettu 12 pdiviana kesdkuuta 1989, toimenpiteisti
tyontekijoiden turvallisuuden ja terveyden parantamisen edistdmiseksi tyossda (EYVL L 183,
29.6.1989, s. 1).
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Direktiivi 89/656/ETY!

Neuvoston direktiivi 98/24/EY?

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/37/EY?3
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/104/EY*
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006°
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY®

3.  Laittomien (vdirennettyjen) kasvinsuojeluaineiden esiintyminen ja niisti aiheutuvat riskit,
tdllaisten tuotteiden tunnistamismenetelmat ja laittomien kasvinsuojeluaineiden myyntiin ja

kéyttoon liittyvit seuraamukset.

Neuvoston direktiivi 89/656/ETY, annettu 30 pidivinad marraskuuta 1989, tyontekijoiden
tyopaikalla kdyttamille henkilonsuojaimille turvallisuutta ja terveyttd varten asetettavista
vihimmaisvaatimuksista (kolmas direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu
erityisdirektiivi) (EYVL L 393, 30.12.1989, s. 18).

2 Neuvoston direktiivi 98/24/EY, annettu 7 paivina huhtikuuta 1998, tyontekijéiden
liittyvilta riskeiltd (EYVL L 131, 5.5.1998, s. 11).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/37/EY, annettu 29. huhtikuuta 2004,
tyontekijoiden suojelemisesta syOpésairauden vaaraa aiheuttaville tekijoille tai perimén
muutoksia aiheuttaville aineille altistumiseen tydssa liittyviltd vaaroilta (EUVL L 158,
30.4.2004, s. 50).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/104/EY, annettu 16 pdivéini syyskuuta
2009, tyontekijoiden tydssddn kayttamille tyovélineille asetettavista turvallisuutta ja
terveyttd koskevista vihimmaisvaatimuksista (toinen direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan

1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EUVL L 260, 3.10.2009, s. 5).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 pdivini
joulukuuta 2006, kemikaalien rekisterdinnisté, arvioinnista, lupamenettelyisté ja
rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY
muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY)
N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY,
93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/68/EY, annettu 24 pdivéani syyskuuta
2008, vaarallisten aineiden sisimaankuljetuksista (EUVL L 260, 30.9.2008, s. 13).
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4.  Kasvinsuojeluaineisiin liittyvit vaarat ja riskit ja niiden tunnistaminen ja ehkdiseminen,

mukaan lukien seuraavat:
a)  ihmisten terveydelle aiheutuvat riskit;

b)  kasvinsuojeluaineista aiheutuvan myrkytyksen oireet ja asianmukaiset

ensiaputoimenpiteet myrkytystapauksessa;

c)  muille kuin kohdekasveille ja -hyonteisille, luonnonvaraisille eldimille ja kasveille,

biologiselle monimuotoisuudelle ja yleisesti ymparistlle aiheutuvat riskit.

5.  Integroidun torjunnan strategiat ja menetelmadt, integroidun viljelyn strategiat ja menetelmat,
luonnonmukaisen viljelyn periaatteet, biologiset tuhoojatorjuntamenetelmét, haitallisten
organismien torjuntamenetelmét, velvollisuus soveltaa integroitua torjuntaa tdmén asetuksen
12 ja 13 artiklan mukaisesti sekd velvollisuus kirjata tiedot integroitua torjuntaa ja
kasvinsuojeluaineiden kdyttod koskevaan sdhkoiseen rekisteriin timén asetuksen 14 artiklan

mukaisesti.

6.  Jos kasvinsuojeluaineita tarvitaan, miten valitaan kaikista tiettyd tuhoojaongelmaa varten
hyviksytyistd tuotteista tietyssa tilanteessa kasvinsuojeluaineet, joilla on vihiten

sivuvaikutuksia ihmisten terveydelle, muille kuin kohde-elibille ja ymparistolle.
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7. Toimenpiteet ihmisille, muille kuin kohde-eliéille ja ympaéristolle aiheutuvien riskien

minimoimiseksi, mukaan lukien seuraavat:

a) turvalliset tydskentelykéytdnndt kasvinsuojeluaineiden varastointia, kisittelyé ja

sekoittamista varten;

b)  turvalliset tydskentelykdytdnnot tyhjien pakkausten, muun saastuneen aineksen ja
ylijdéneiden tiivistettyjen tai laimennettujen kasvinsuojeluaineiden (mukaan lukien

ruiskutusnesteet) havittdmista varten;
c)  suositeltu tapa ehkdistd kdyttdjan altistumista (mukaan lukien henkildsuojaimet);

d) tiedot sellaisten kasvinsuojeluaineiden asianmukaisesta ja turvallisesta havittdmisesta,
joita ei ole endd hyvéksytty ja joiden kéyton siirtyméaaika on paittynyt asetuksen (EY)
N:o 1107/2009 20 artiklan 2 kohdan tai 46 artiklan mukaisesti.

8. Menettelyt levitysvilineiden valmistelemiseksi kédytt6d varten, myos kaluston kalibrointi, niin
ettd kiyttdjille, muille ihmisille, muille kuin kohteena oleville eldin- ja kasvilajeille,
biologiselle monimuotoisuudelle ja ympéristolle, my0s vesivaroille, aiheutuu

mahdollisimman véhén riskeja.

9.  Kiytdnnon koulutus levitysvilineiden kaytdstd ja huollosta seka riskinhallintatoimista,
mukaan lukien erityiset ruiskutusmenetelmét, uuden teknologian kaytdstd, mukaan lukien
taismadmenetelmat, sekd kaytossd olevien ruiskujen teknisisté tarkastuksista ja tavoista
parantaa suihkun laatua. Téssd aihealueessa on kiinnitettdva erityistd huomiota kulkeumaa
vihentdviin suuttimiin ja valmistajien suosituksiin niiden optimaalisista kdyttdolosuhteista.
Kannettavien levitysvilineiden tai reppuruiskujen kdyttoon liittyvit erityisriskit ja nithin
liittyvit riskihallintatoimet. Kaytdnnon koulutuksessa olisi myos késiteltdva

kasvinsuojeluaineilla kédsiteltyjen siementen kylvdmiseen liittyvid erityisié riskeja.

10. Kiireelliset toimet ihmisten terveyden ja ympériston, myds vesivarojen, suojelemiseksi
kasvinsuojeluaineen tahattoman roiskumisen, kontaminaation ja torjunta-aineiden

kulkeutumisriskejé aiheuttavien darimmadisten séddilmididen yhteydessa.
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11.  Erityinen huolellisuus timin asetuksen 3 artiklan 16 alakohdassa miéritellyilla herkilla
alueilla ja direktiivin 2000/60/EY 6 ja 7 artiklan mukaisesti vahvistetuilla suojelualueilla seka

tietoisuus tiettyjen kasvinsuojeluaineiden aiheuttamasta saastumisesta niilld alueilla.

12. Jéarjestely terveyden seurantaa ja terveydenhuoltoon padsya sekd akuuteista ja kroonisista

myrkytystapauksista raportointia varten.

13. Kirjanpito kasvinsuojeluaineiden myynnisté, ostoista ja kiytostd asiaa koskevan

lainsdddannon mukaisesti.

14. Miten voidaan minimoida tai lopettaa tiettyjen sellaisten kasvinsuojeluaineiden kaytto, joita
koskee asetuksen (EY) N:o 1272/2008 mukaisessa luokituksessa vaaralauseke "haitallista
vesielidille, pitkdaikaisia haittavaikutuksia”, erittdin myrkyllistd vesielidille, pitkdaikaisia
haittavaikutuksia” tai myrkyllistd vesielidille, pitkdaikaisia haittavaikutuksia”, tai niiden
kaytto liikkennevaylilld, rautatielinjoilla, erittdin ldpéisevilld alueilla tai muilla pinta- tai
pohjavettd ldhelld olevilla infrastruktuureilla tai niiden varrella taikka lapdisemattomilla

alueilla, joilla suurena riskiné on, ettid kasvinsuojeluaineet valuvat pintaveteen tai

viemaristoon.
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15. Vesiympdéristdn ja juomavesivarastojen suojelu kasvinsuojeluaineiden vaikutukselta, mukaan

lukien seuraavien osalta:

a)  kasvinsuojeluaineiden kayttd merkinnoissd annettujen rajoitusten mukaisesti asetuksen
(EY) N:o 1107/2009 31 artiklan 4 kohdan a alakohdan mukaisesti ja etusijan antaminen
kasvinsuojeluaineille, joita ei ole luokiteltu asetuksen (EY) N:o 1272/2008! mukaisesti
”(erittdin) hitaasti hajoavaksi”, (erittdin) voimakkaasti biokertyvéksi”, "erittiin
myrkylliseksi vesielidille, pitkdaikaisia haittavaikutuksia” tai ”myrkylliseksi vesielidille,
pitkdaikaisia haittavaikutuksia” tai jotka sisdltédvét prioriteettiaineita, jotka kuuluvat
komission direktiivin 2000/60/EY 16 artiklan mukaisesti hyvdksymédan luetteloon, joka
pannaan tdytintoon direktiiveilld 2008/105/EY ja 2013/39/EU, tai jotka siséltavét
torjunta-aineita, jotka on tunnistettu vesistdaluekohtaisiksi pilaaviksi aineiksi direktiivin
2000/60/EY liitteessd V olevan 1.2.6 kohdan mukaisesti, erityisesti sellaisia, jotka

vaikuttavat juomaveden ottoon kdytettdvaian veteen direktiivin 2000/60/EY 7 artiklan ja

direktiivin (EU) 2020/2184 mukaisesti,

b)  kasvinsuojeluaineiden kédytostd ihmisten terveydelle ja ympéristolle aiheutuvat
mahdolliset vaarat ja riskit sekd menetelmit, joilla minimoidaan péaéstdt ymparistoon ja

tyOperdinen altistuminen vaarallisemmille kasvinsuojeluaineille;

c¢) tuulikulkeuman vdhentdmiseen tdhtddvén teknologian kaytto kaikessa peltoviljelyssi;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 paivani
joulukuuta 2008, aineiden ja seosten luokituksesta, merkinndisté ja pakkaamisesta seka
direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja asetuksen (EY)
N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1).
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d)  muiden sellaisten riskinhallintatoimien kéytto, joilla minimoidaan tuulikulkeuman,
huuhtoutumisen ja valunnan aiheuttamaa pilaantumista kiyttokohteen ulkopuolella,
mukaan lukien pintavesien, pohjaveden ja pohjavettd johtavan kerrostuman léheiset

pakolliset puskurivyohykkeet;

e) miten voidaan noudattaa asetuksessa (EY) N:o 1107/2009 vahvistettuja rajoituksia.
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LIITE 1V

AMMATTIKAYTOSSA OLEVIEN LEVITYSVALINEIDEN TARKASTUS

Ammattikdytossé olevien levitysvilineiden tarkastuksen on katettava kaikki turvallisuuden sekd
ihmisten terveyden ja ympaériston suojelun korkean tason saavuttamisen kannalta tarkeat
nékokohdat. Levityksen paras mahdollinen tehokkuus ja turvallisuus on varmistettava laitteiden ja

varusteiden moitteettomalla toiminnalla, jotta taattaisiin seuraavien tavoitteiden saavuttaminen.

Ammattikdytossd olevien levitysvilineiden on toimittava luotettavasti ja niitd on kdytettdva vain
kayttdohjeiden mukaisesti ja vain aiottuun kéyttotarkoitukseensa, ja on varmistettava, etta
kasvinsuojeluaineita voidaan levittdd tarkasti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 396/2005! 3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa méaritellyn hyvén maatalouskidytdnnon

mukaisesti.

Vilineiden on oltava sellaisessa kunnossa, etti ne voidaan tiyttdd ja tyhjentda turvallisesti, helposti
ja kokonaan ja ettei niistd vuoda ruiskutettavaa nestetta tai tiivistettya tuotetta. Ne on myds voitava
puhdistaa helposti ja perusteellisesti. Vilineiden on myds mahdollistettava turvallinen kayttd, ja ne
on voitava pysayttdd valittomasti kiyttdjan paikalta. Mahdolliset tarpeelliset siddot on voitava tehda

yksinkertaisesti. Sédtojen on oltava tarkkoja ja toistettavissa.
Tarkastuksessa varmistetaan seuraavien vaatimusten tdyttyminen:
1. Turvallisuus

Vilineen on oltava puhdas ja turvallinen ennen tarkastuksen aloittamista. On tarkastettava

seuraavat:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 396/2005, annettu 23 pdivina
helmikuuta 2005, torjunta-ainejddmien enimmaismadristd kasvi- ja eldinperdisissi
elintarvikkeissa ja rehuissa tai niiden pinnalla sekd neuvoston direktiivin 91/414/ETY
muuttamisesta (EUVL L 70, 16.3.2005, s. 1).
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° nivelakselin suojus ja kaikki voimanottoakselin ja muiden liikkuvien tai pydrivien

voimansiirto-osien suojalaitteet,
° vuodot hydraulijarjestelmaisté ja hydraulisten sylinterien ja putkien yleinen kunto,
° kaikkien sdhkdosien, myds solenoidikytkimien, turvallisuus ja toiminta,
° varoventtiilien toiminta,
o rakenteellisten osien, rungon ja puomien-/suuttimenpitimien kunto,
° taittuvien osien lukitus ja

° ilma-avusteisesti toimivien vélineiden tapauksessa puhaltimen suojukset ja kunto,

myos puhallusyksikon, tuulettimen ja muhvien fyysinen kunto.
2. Vuoto

Vilineen mistdédn osasta ei saa vuotaa tai valua mitéén, kun véline on paikallaan tai
toiminnassa. Kun véline on kytketty pois péélta, siitd ei saa valua mitdén eikd tapahtua
tahatonta levitystd. Vilineissd, joilla levitetddn nestemdiisid tuotteita, ei saa olla vuotoja
putkissa tai letkuissa, kun niitd kdytetddn jarjestelmian enimmaispaineella, eikéd nestettd saa

levittdd suoraan itse ruiskun paille.
3. Pumppu (nestemaiisten tuotteiden levittiimiseen tarkoitetut vilineet)

Vakaan ja luotettavan levitysannoksen varmistamiseksi pumpun kapasiteetin on vastattava

levitysvilineiden tarpeita ja pumpun on toimittava moitteettomasti.

4. Ravistaminen tai sekoittaminen (nestemaéisten tuotteiden levittimiseen tarkoitetut

vilineet)

Ravistus- tai sekoituslaitteiden on varmistettava asianmukainen kierrétys, jotta sdilidssd oleva

ruiskutettava nesteseos on koko maaraltaan tasakoosteista.
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5. Ruiskun nestesiilio

Ruiskusiilion, myos tdyttomaédran ilmaisimen, tiyttolaitteiden, suodattimien, tyhjennys- ja
huuhtelujirjestelmien ja sekoituslaitteiden on toimittava siten, ettd tahattoman roiskumisen,

epatasaisen pitoisuuden jakautumisen, kiyttdjan altistumisen ja jddmien vaara minimoidaan.
6. Mittausjirjestelmit, valvonta- ja sditojirjestelmat

Kaikkien mittauslaitteiden ja katkaisimien seké paineen- tai virtausnopeuden sditolaitteiden
on oltava asianmukaisesti kalibroituja ja toimittava virheettomaisti. Levityksen aikana
kaytettdvid hallintalaitteita on voitava kayttad kayttijan paikalta, kdyton hallintaan tarvittavien
laitteiden on oltava paikallaan ja niiden on toimittava tarkasti, ja laitteiden ndyttdjen on oltava
luettavissa kayttdjan paikalta. Vakaan levitysannoksen varmistamiseksi nesteméisten aineiden
levitysvilineiden paineenséitdlaitteissa on oltava muuttumaton kayttdpaine pumpun tasaisella
kierrosluvulla. Lisdvarusteiden, joilla annostellaan tai injektoidaan kasvinsuojeluaineita, on

toimittava tarkasti ja moitteettomasti.
7. Putket ja letkut

Letkujen ja putkien on oltava moitteettomassa toimintakunnossa, jotta voidaan vilttad aineen
virtaamishdiri6t ja tahaton roiskuminen héiridtilanteessa. Letkuissa ja putkissa ei saa olla

taitoksia, ne eivét saa olla liiallisen kuluneita eivdtkd asennossa, joka mahdollistaa venymisen.
8. Suodatus (nestemiisten tuotteiden levittimiseen tarkoitetut vilineet)

Levityskuvioiden hiirididen ja epétasaisuuksien valttdmiseksi suodattimien on oltava
paikallaan ja hyvissd kunnossa ja niiden silmékoon on vastattava asianmukaisesti ruiskuun
kiinnitettyjen suutinten kokoa. Jos kalustossa on suutinten tukkeutumisen ilmaisevia

jéarjestelmid, niiden on toimittava virheettomaisti.
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9. Ruiskutuspuomi (vilineissi, joilla levitetiiin kasvinsuojeluaineita késiteltivin

viljelmiin tai aineksen lihelle vaaka- tai pystysuoraan sijoitetun puomin avulla)

Puomin on oltava hyvissi kunnossa ja vakaa kaikissa suunnissa. Kiinnitys- ja

sadtojarjestelmien sekd vakaajien ja vaimentimien on toimittava virheettomasti.

10. Suuttimet (nestemiisten tuotteiden levittimiseen tarkoitetut vilineet) / Ulostuloaukot

(kiinteiit tuotteet)

Suutinten ja ulostuloaukkojen on toimittava moitteettomasti. Minkdan yksittdisen suuttimen
tai ulostuloaukon virtausnopeus ei saa poiketa merkittavisti valmistajan antamista

virtausnopeustaulukoiden tiedoista.
11. Kohdistuminen

Tuotteen on kohdistuttava tasaisesti tarpeen mukaan pitkittéis-, poikittais- ja pystysuunnassa

(pystysuorassa kasvatettavat kasvit) kohdealueella.
12. Puhallin (vilineet, joilla kasvinsuojeluaineita levitetiin ilma-avusteisesti)
Puhaltimen on oltava hyvissd kunnossa, ja sen on tuotettava vakaa ja luotettava ilmavirta.
13. Puhdistus

Tyhjennettyjen sdilididen huuhtelu-/puhdistusjérjestelmien, jotka on kiinnitetty esimerkiksi
levitysvilineiden sdilidihin, on toimittava luotettavasti. Lisdksi sdilididen puhdistuslaitteiden,
ulkoiseen puhdistukseen tarkoitettujen laitteiden, sdilididen puhdistukseen tarkoitettujen
laitteiden ja koko levitysvilineen sisdiseen puhdistukseen tarkoitettujen laitteiden on

toimittava asianmukaisesti.
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LIITE V

ILMOITUSLOMAKE

Ilmoituksen syy (rastittakaa oikea vaihtoehto)

P P
T vali 1 lea Kéytostd poistaminen tai kdyttd muihin
ULlSl véline t,al ka,_},’tetyn tarkoituksiin kuin kasvinsuojeluaineiden
vilineen ensimmainen levittimiseen!
rekisterdinti
_ __
P P
Omistusoikeuden muutos tai Kéyttoon palauttaminen
kéyttdoikeuden siirto
Tadménhetkinen omistaja
Nimi: Yksilollinen
henkilokohtainen /
yrityksen tunniste:
(Verotunnistenumero)
Osoite 1:
Osoite 2: Ammatti:
(viljelija, maisemasuunnittelija,
urakoitsija, muu (tismennettévi))
Osoite 3:
Osoite 4:
Maa:

Edellinen omistaja (jos on)

Nimi:

Osoite 1:

Osoite 2:

! Tétéd kohtaa ei saa rastittaa, jos kyseessd ovat hedelmitarhoissa kdytettdvat sumuruiskut tai
vaaka- tai pystypuomiruiskut 29 artiklan 0 kohtaa vastaavasti.
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Osoite 3:

Osoite 4:

Maa:

Ammattikéyttdja, jolle laitteen kdyttdoikeus on siirretty

Nimi: Yksilollinen
henkil6kohtainen /
yrityksen tunniste:
(Verotunnistenumero)

Osoite:

Kéayton kesto Misté: Mihin:

Torjunta-aineen levitysvilineen tyyppi (rastittakaa osuvin vaihtoehto)

Muu

Puomiruisku Kasvinsuojelu- Sumutin Siementen
aineen (kylma- ja peittauslaite
levitysviline, lampdsumutin)
joka tuottaa
pisaroita ja
kéayttaa
tuuletinta
pisaroiden
levittdmiseksi
pysty- ja/tai
sivusuuntaan

Raelevitin Hoyrynkehitin Vaakaruisku

[lma-alus (siivet) [lma-alus Miehittaméton Kannettava
(roottori) ilma-alus (esim. levitysviline

drooni)
Téasmentdkaa:

Toimiiko viline ilma-avusteisesti?

Onko vilineessd varusteena GNSS-pohjainen suuttimen tai puomin osan poiskytkenta?
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Torjunta-aineiden levitysviline

Merkki:

Malli:

Tunnistenumero:

Sailion tilavuus:

Valmistusvuosi
tal ensimmainen
rekisterdinti-
VUuosi:

Toimintaleveys:

Lisétietoja:
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LIITE 1
(tarkoitettu asetuksen 35 artiklassa)

MENETELMA, JOLLA LASKETAAN YHDENMUKAISTETUT RISKI-INDIKAATTORIT
UNIONIN JA KANSALLISELLA TASOLLA

1 JAKSO

YHDENMUKAISTETUT RISKI-INDIKAATTORIT

Menetelmad, jolla lasketaan yhdenmukaistetut riski-indikaattorit sekd unionin etté kansallisella
tasolla, esitetddn tdmin liitteen 2—4 jaksossa, ja se perustuu kansallisiin tai unionin laajuisiin

tilastoihin. Indikaattorit lasketaan vuosittain.

2 JAKSO

YHDENMUKAISTETTU RISKI-INDIKAATTORI 1: VAAROIHIN PERUSTUVA
YHDENMUKAISTETTU RISKI-INDIKAATTORI, JOKA PERUSTUU ASETUKSEN
(EY) N:0 1107/2009 MUKAISESTI KASVINSUOJELUAINEISSA MARKKINOILLE

SAATETTUJEN TEHOAINEIDEN MAARIIN

1. Indikaattori perustuu asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla markkinoille saatettujen,
kasvinsuojeluaineisiin siséltyvien tehoaineiden mairid koskeviin tilastoihin, jotka
toimitetaan komissiolle (Eurostat) asetuksen (EY) 2022/2379 4 artiklan 5 kohdan
a alakohdan ja sen liitteesséd olevan e kohdan mukaisesti. Ndma tiedot luokitellaan neljdén

ryhméén.
2. Yhdenmukaistetun riski-indikaattorin 1 laskentaan sovelletaan seuraavia yleisid sdéntojé:

a)  yhdenmukaistetun riski-indikaattorin 1 laskenta perustuu taulukossa 1 esitettyyn

luokitteluun, jossa kaikki tehoaineet luokitellaan neljdéin ryhméén;
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b)

ryhmin 1 tehoaineet ovat tiytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessa

olevassa D osassa luetellut tehoaineet;

c) ryhmin 2 tehoaineet ovat tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen
A ja B osassa luetellut tehoaineet;

d) ryhmén 3 tehoaineet ovat kemiallisia tehoaineita, jotka on hyvéksytty korvattaviksi
aineiksi asetuksen (EY) N:o 1107/2009 24 artiklan mukaisesti ja jotka luetellaan
taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessd olevassa E osassa tai jotka
luetellaan tdyténtoonpanoasetuksen (EU) 2015/408 liitteessd;

e) ryhmén 4 tehoaineet ovat ne tehoaineet, joita ei ole hyvéksytty asetuksen
(EY) N:o 1107/2009 nojalla ja joita ei sen vuoksi luetella tdytintdonpanoasetuksen
(EU) N:o 540/2011 liitteessi;

f)  sovelletaan taulukon 1 rivill4 iii) olevia painokertoimia.

3. Yhdenmukaistettu riski-indikaattori 1 lasketaan kertomalla kunkin taulukossa 1 luetellun
ryhmin markkinoille saatettujen, kasvinsuojeluaineisiin sisdltyvien tehoaineiden vuotuiset

midrit asianmukaisella vaaroihin perustuvalla painokertoimella, joka esitetdén rivill4 iii),

ja laskemalla yhteen néiden laskelmien tulokset.
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Taulukko 1

Tehoaineiden luokitukset ja vaaroihin perustuvat painokertoimet yhdenmukaistetun riski-

indikaattorin 1 laskemiseksi

Rivi Ryhmiit
1 2 3 4
@) Vihiriskiset tehoaineet, Tehoaineet, jotka on Tehoaineet, jotka on Tehoaineet, joita ei ole
jotka on hyviksytty tai hyviksytty tai jotka hyvéksytty korvattaviksi hyvéksytty asetuksen
jotka katsotaan katsotaan hyvaksytyiksi | aineiksi asetuksen (EY) (EY) N:o 1107/2009
hyviksytyiksi asetuksen asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla ja joita ei ndin
(EY) N:o 1107/2009 N:o 1107/2009 nojalla, | 24 artiklan mukaisesti ja ollen luetella
22 artiklan nojalla ja jotka eivat kuulu muihin jotka luetellaan taytdntdonpanoasetuksen
jotka luetellaan luokkiin ja jotka taytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011
taytdntdonpanoasetuksen luetellaan (EU) N:o 540/2011 liitteessa
(EU) N:o 540/2011 taytdntdonpanoasetuksen liitteessd olevassa
liitteen D osassa (EU) N:o 540/2011 E osassa tai jotka
liitteessé olevassa luetellaan
A tai B osassa taytdntoonpanoasetuksen
(EU) 2015/408 liitteessa
(i) Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla luvan saaneissa tuotteissa markkinoille saatettujen tehoaineiden
madriin sovellettavat vaaroihin perustuvat painokertoimet
(iii) 1 8 16 64

4. Yhdenmukaistetun riski-indikaattorin 1 perustason arvoksi asetetaan 100, joka vastaa ylla
kuvatun laskelman keskiarvoa vuosilta 2011-2013.

5. Yhdenmukaistetun riski-indikaattorin 1 tulos ilmoitetaan suhteessa perustasoon.

6. Komissio laskee ja julkaisee edistymisen unionin tason yhdenmukaistetun riski-
indikaattorin 1 saavuttamisessa timan asetuksen 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti kunakin
kalenterivuotena ja viimeistddn 20 kuukautta sen vuoden paittymisesté, jonka osalta
yhdenmukaistettu riski-indikaattori 1 lasketaan.

16044/23 sas/VP/pt 125

LIITE I LIFE.3 FI




7. Komissio laskee ja julkaisee edistymisen jédsenvaltiotason yhdenmukaistetun riski-

indikaattorin 1 saavuttamisessa timén asetuksen 35 artiklan 3 kohdan mukaisesti kunakin

kalenterivuotena ja viimeistddn 20 kuukautta sen vuoden paittymisesté, jonka osalta

yhdenmukaistettu riski-indikaattori 1 lasketaan.

3 JAKSO

YHDENMUKAISTETTU RISKI-INDIKAATTORI 2: YHDENMUKAISTETTU RISKI-

INDIKAATTORI, JOKA PERUSTUU ASETUKSEN (EY) N:0 1107/2009 53 ARTIKLAN

MUKAISESTI MYONNETTYJEN LUPIEN LUKUMAARAAN

1. Tama indikaattori perustuu asetuksen (EY) N:o 1107/2009 53 artiklan nojalla

kasvinsuojeluaineille myonnettyjen lupien lukuméérain, joka on ilmoitettu komissiolle

kyseisen asetuksen 53 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Namaé tiedot luokitellaan neljaan

ryhméén.

2. Yhdenmukaistetun riski-indikaattorin 2 laskentaan sovelletaan seuraavia yleisid sdéntoja:

a)

yhdenmukaistettu riski-indikaattori 2 perustuu asetuksen (EY) N:o 1107/2009
53 artiklan nojalla mydnnettyjen lupien lukumédéraddn, ja se lasketaan timén jakson

taulukossa 2 esitetyn tehoaineiden neljdin ryhméén tehdyn luokituksen perusteella;

b) ryhmin 1 tehoaineet ovat tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessd
olevassa D osassa luetellut tehoaineet;

c) ryhmin 2 tehoaineet ovat taytdntdonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteen A ja
B osassa luetellut tehoaineet;

d) ryhmén 3 tehoaineet ovat kemiallisia tehoaineita, jotka on hyvéksytty korvattaviksi
aineiksi asetuksen (EY) N:o 1107/2009 24 artiklan mukaisesti ja jotka luetellaan
taytantoonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011 liitteessd olevassa E osassa tai jotka
luetellaan tdytdntdonpanoasetuksen (EU) 2015/408 liitteessa;
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e) ryhmén 4 tehoaineet ovat ne tehoaineet, joita ei ole hyvéksytty asetuksen

(EY) N:o 1107/2009 nojalla ja joita ei sen vuoksi luetella tdytintdonpanoasetuksen

(EU) N:o 540/2011 liitteessé;

f)  sovelletaan timén jakson taulukon 2 rivill4 iii) olevia painokertoimia.

Yhdenmukaistettu riski-indikaattori 2 lasketaan kertomalla kunkin taulukossa 2 luetellun

ryhmin osalta asetuksen (EY) N:o 1107/2009 53 artiklan nojalla kasvinsuojeluaineille

myodnnettyjen lupien lukuméérd asianmukaisella vaaroihin perustuvalla painokertoimella,

joka esitetdén rivilld iii), ja laskemalla yhteen ndiden laskelmien tulokset.

Taulukko 2

Tehoaineiden luokitukset ja vaaroihin perustuvat painokertoimet yhdenmukaistetun riski-

indikaattorin 2 laskemiseksi

Rivi Ryhmiit
1 2 3 4
@) Vihiriskiset tehoaineet, Tehoaineet, jotka on Tehoaineet, jotka on Tehoaineet, joita ei ole
jotka on hyviksytty tai hyviksytty tai jotka hyviksytty korvattaviksi hyvéksytty asetuksen
jotka katsotaan katsotaan hyvéksytyiksi aineiksi asetuksen (EY) (EY) N:o 1107/2009
hyviksytyiksi asetuksen asetuksen (EY) N:o 1107/2009 24 artiklan nojalla ja joita ei nédin
(EY) N:o 1107/2009 N:0 1107/2009 nojalla, mukaisesti ja jotka ollen luetella
22 artiklan nojalla ja jotka eivit kuulu muihin luetellaan tdytdntdonpanoasetuksen
jotka luetellaan luokkiin ja jotka taytantdonpanoasetuksen (EU) N:o 540/2011
taytantdonpanoasetuksen luetellaan (EU) N:o 540/2011 liitteessa
(EU) N:o 540/2011 taytdntdonpanoasetuksen | liitteessd olevassa E osassa
liitteen D osassa (EU) N:o 540/2011 tai jotka luetellaan
liitteessd olevassa taytantdonpanoasetuksen
A tai B osassa (EU) 2015/408 liitteessa
(ii) Asetuksen (EY) N:o 1107/2009 nojalla luvan saaneissa tuotteissa markkinoille saatettujen tehoaineiden
madriin sovellettavat vaaroihin perustuvat painokertoimet
(iii) 1 8 16 64
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4. Yhdenmukaistetun riski-indikaattorin 2 perustason arvoksi asetetaan 100, joka vastaa ylld

kuvatun laskelman keskiarvoa vuosilta 2011-2013.
5. Yhdenmukaistetun riski-indikaattorin 2 tulos ilmoitetaan suhteessa perustasoon.

6. Komissio laskee ja julkaisee edistymisen unionin tason yhdenmukaistetun riski-
indikaattorin 2 saavuttamisessa timin asetuksen 35 artiklan 2 kohdan mukaisesti kunakin
kalenterivuotena ja viimeistdén 20 kuukautta sen vuoden paittymisesti, jonka osalta

yhdenmukaistettu riski-indikaattori 2 lasketaan.

7. Komissio laskee ja julkaisee edistymisen jdsenvaltiotason yhdenmukaistetun riski-
indikaattorin 2 saavuttamisessa timan asetuksen 35 artiklan 3 kohdan mukaisesti kunakin
kalenterivuotena ja viimeistidén 20 kuukautta sen vuoden paittymisesti, jonka osalta

yhdenmukaistettu riski-indikaattori 2 lasketaan.

4 JAKSO

YHDENMUKAISTETTU RISKI-INDIKAATTORI 2 A: YHDENMUKAISTETTU RISKI-
INDIKAATTORI JOKA PERUSTUU ASETUKSEN (EY) N:0 1107/2009 53 ARTIKLAN
MUKAISESTI MYONNETTYJEN LUPIEN LUKUMAARAAN JA NIIDEN NOJALLA

KASITELTYIHIN ALUEISIIN

[...]
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Taulukko 3

Tehoaineiden luokitukset ja vaaroihin perustuvat painokertoimet yhdenmukaistetun riski-

indikaattorin 2 a laskemiseksi

[...]

16044/23 sas/VP/pt 129
LITEI LIFE.3 FI



LIITE VII

ASETUKSEN 43 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETTU
VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 2009/128/EY

Tama asetus

1 artikla 1 artikla

2 artikla 2 artikla

3 artikla 3 artikla

4 artikla 8-9 artikla

5 artikla 17 artiklan 1 kohta, 23 ja 25 artikla

6 artikla 24 artikla

7 artikla 27 artikla

8 artikla 17 artiklan 3—5 kohta ja 29-33 artikla.

9 artikla 20-21 artikla

10 artikla

11 artikla 19 artikla

12 artikla 18 artikla

13 artikla 22 artikla

14 artikla 12-16 artikla
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15 artikla 35 ja 36 artikla

16 artikla 11 artiklan 7 kohta, 15 artiklan 13 kohta ja 42
artiklan 2 kohta

17 artikla 38 artikla

18 artikla

19 artikla 39 artikla

20 artikla 31 artiklan 11 kohta

21 artikla 41 artikla

22 artikla —

23 artikla _

24 artikla 44 artikla

25 artikla —

Liite I Liite IIT

Liite II Liite IV

Liite IIT

Liite IV Liite VI
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